¢E,’_T,E'|}€I.-"I bHOL MOCYIAPCTBCHHOC ABTOHOMHOC oﬁpa'muaw.'ﬂ BHOC YIPEAJICHHE BbICLLETD

obpaloraHua

POCCHUCKHHA YHUBEPCHTET JIPYABbI HAPOJIOB

HOpuanueckmit HHCTHTYT

AHHOTALIMA YYEEHOH JHCLMITIHHBI

ObGpazoratensHas nporpaMma

sarucrparypa, HanpasacHne noarotoer 40.04.01 opuenpyaeHuns

Ham s ¢HOBAHKE IHCLINTLINH B

Wriwrocopun_ npasa

CROBEM IHCUHILIHH B

2 MaveTHRIC carinie (72 aK. Haca)

Kp;l TR COMEPARAIHNE IHCLLHTL TN Hb

Hazpanme PALICTOB JTHCIHILTHH L

Hpﬂ'lﬂﬂi.‘ COOEPEIHHAC PALIEI0R IHCIHTLTHHE

TEMA L. & IWTOCOD HA
MPABA B CHCTEME
OBIECTBEHHBIX HAYK

Creunduxn  duavcodorore nossanns  oxpy wwomeil JeficmHTeIBHOCTH,
ABCTPARTHOCTE, YMOIPHTEALHOCTE H Beeobnnoets friaocodekoro IHAHHA,
@uocodins u MeTad Ik,

Ofwekt W npeaser duaocodud npasa. Metoa dguaocodororo nosHanmMa
NPk, I'Hoceoaorny IpaBa; OHTOIONHA NPARL BKCHOI0THA Npaka.

TEMA 2. THOCEOQIOIHA
NMPABA H THIOTOD A
MPABOTIOHHMAHNA

Pu-munﬁpmnc METOI0I0IHHE - HAYHHOTO  NOTHAHHA. Mm¢H‘BH‘-IE{}Hl}E "
TMITHPHY CCKOS INAHME, Hﬂ.} KH IMNHPHYECKHE H TEOPeTHUETKHES
ACCKPHIOTHBHBIC (AHLTHTHHCCKHS ) 1 NPCCKPHITHRHBIC | HO DM OTHRH BEC L
lﬁlrl,ll.il.!l‘l»ﬂlt:l{llﬂ MOTHTHERINM, €10 OCHOBRHIT Tpl!ﬁDBEHHII H o OCTY. 1A Th.
Tpusumn pepud kM,

TEMA 3. OPHINY EC KHT
NO3INTHBH3IM

Komeowsecknfi nermctesnil (ymmcreknii, mEoHHMHeckiiA ) nosmianas (T,
lodie, H, benras, [k, Ocman, [, Hkepuencany

CuuHD.iUI'H"Il:EIEHﬁ TR THEH M , ﬂpum: KK ¢HKT tlTIlHiLIbI-H}H WHIHH,
1E:Hm.1ﬂli'ﬂ'ifl:“l‘lc KOHISTIIHH rlrlil-ﬂ-'d. 1,HJ-TTF3DI11.'IJE'II'H'I¢\H{I‘IH l1“3H1‘$‘IHII}\-IL
Jlervetekni neonosumaawav (Hopsatieniv ) I, Keawaena o 1. Xapra,

TEMA 4. ECTECTB EHHO-
NMPABOBAH LHKOTA

(HOCHATY PATIEM)

KomceHyuec kHe KOHLSIIHME ECTECTBEHHOMD PARA: My 001aR EpPaKTepHeTH K
W OBHIL  (TEOROTHMECKDE  (TOMMIM M NPOTCCTANTHIM) M CHETCKROS
wanpaedenns). Haeoaorms  ecTECTREHHEIN. M HEOTHY WIBEMEIX  TIPUA
HE0BE K.

s BoapowacHHOes CoTecTREHHOS npaso, FEoTecmednog npaBo kIK WIS,
NPHHIAN NpaEa.

[Oenarypoaniv kak ymueckoe npaponodwssanne. Kounenuus npasa B.C.
CoaoBbeBd (NMPaB0 KK MUHHMY M HPABCTBEHHOCTH ).

Konnenuna npasa P. Jsopkasa.

Henoc eansateasHocTh ecTecTheHHO-NpaBoRax woHuzmini (A0, Hinewxo,
3, Jlummpu).

TEMA 5 IHBEPTAPHAH
KOHIULEIMIMA TMPABA

EcrecmenHo-npaBoase NpemockLike andeprapuoi xonuenuny npasa BC.
Hepeecanua. Tpaso Kak selpaeie GopyMAIGHOID PABCHCTEL. CHROGOILL W
CHPABELIHBOCTH,

Tema 6. MOHUMAHUE
NFABA B
OTEMECTBEHHO
OPHINYECKOR HAVKE

Muoroobpasie reopeniko-disocod ckus obsacHennlt npasa 8 poccuitekofl
_':upeﬂu:ummummﬂ HAaYKE.

| lp&muoun Mamuie CORETCEOID PO, Hc'mpnu SCKEHE MEPHOIL
HOPMHPORAHHA W PAIRHTHA COUMATHCTHYCCKOH TeopHW rocyapcTea W
Mmpasda.

[TpasonoHHM aHHE MOCTCORSTCROR IN0XH.

JoMHHHPY NS  NPCICTRRICHHA B COBPCMEHHOR poccHiickoil  Teopum
npapd.  Ysepenuwf  (oamarwnfio) nomemesaym (MU baltin,  MUHL
Mapuenko). Heklaccnueckie (NOcM 0JSPHUCTCEHS ) KoMUening npasa (AR,
Moaskor, MJL Yecmwon) Huterpamsdoe (CHHTETHYMECKOE] TOHHMAHHE
npasa (B, lpadcswii, OB, Mapmammu

TEMA 7, [IFABO H HHBIE
CHCTEMBl COUMATLHOT
PEIY . ISLHMH

[Monanie, NPHINAKA M CNOcoTE 00SCICYEHNA COUMATLHLY HOPM.

Buam conMoamHe HOpM : 00YaH (TPAIMINK K MOPRIGHKE (HPABCTREHIME )
HOPMBI: PETHIMOHBIE HOPMB, NPIBOBME HOPMBI NOIHTHYSCKHE HOPMEEL
KOPNOPETHENLE HOPMBL




TTEMA 8. IPABA 0l
CBOBO/1bl YETOBEKA

YucHue Q IpaBax HEAOBCKD B EOHTERCTE PAKIHYHBN IO B
MPABONOHNAMAHHA.
FlysmHBHCTORHE  (JEFHCICKHE W COUMOAOTHYSCKHE]  KOHIEMmIW npag

HE MYBCKE.

Henosmsmetckne  koHUSHUHN NpaR W ceoboa uenopeks.  Hagoaoris
CCTECTBEHHBIN W HEOTHY BHCM BN [IPAE YCI0BEKD,

Cuerema npas u ceoboa weaoneks, OCHOBANHA CHCTEMATHIAUNM Npas
HRIOBEKE M PasHO0bpaIHe KiaccHdHRaLIN.

s [Mokoeumays npas Yeaosera.

CnoeoGel el npas o caofon  HeoBeRY:  napiaseHTexni,
&IV HHHCTRATHEHBIH, npokvpopekdl,  cvaeGumil  (kBasHey aeGHb ),
Mesony napoaso-npasoean JamnT npas v ceodo1 weapseka. Camosammra
npas v CAndoL

TEMA 9. Y BIHYHAR
NMOJNTHYECKAH BIACTD
H CMNOCOLBLL EE

HWIEHTH® HEALLHI B
KAHECTBE IOCYJAPTCBA
(MOHATHA

FocCY JAPCTBA)

@CHOMEH TOCY APCTHA W Y POBHW M0 HHTCPUPETALNHN: TOCY JAPCTRO  KOK
MyGAMMHO-BIACTHAR  ACCOUMALMA;  TOCYJAPCTEO KK OPTaHMIALNR,
OCY HIECTRIIOWAA 1y DANMHY 10 NOIHTHYSCKYIO BIRCTE OCY EPCTAD KaK
CHCTEMEA MY GIRUHD-RIACTHRN OTHOWEeHHH,

DAEHMEHTH MOCY IRPCTRY HACEICHAE, TEPPHTDPHA; RTECT,
COnMDINIHYCCROT IDHETHE Mcy IapcTsa.

Jlerucmekoe nomsmme rocy mpersa (1. Keissen)

I0puanseckoe noHRTHE rocyjapersd. ooy Rpemso kaxg npasosas gopya
oprannEULEK 0y Gandnod noanmiueckoll e, [ocy mapereo w aecno s,

TEMA 0. TOCY IAPCTBO H
MPABO

CODTHOWEHHE  TOCYIAPCTEA W NPAR3 B KOHTEKUTE  PALIHMHLIY  THIOR
PABOIOHHNMAHHE.

Mpasogoe OCY IAPCTHO KUK FOCY APCTHO SaRoHHOCTH. CaMoorpanudenye
FOCY JIEPCTIN NOCHEICTROM JK0HI.

Mpunuan paisesenus paacTei,

Mogean npaposoro rocyaapemsa. Jlubepainhoe npaBoB0e rocy RPCTRO.
CounaasHoe npasosoe rocy apermmo. oomefickoe rocy apeTeo.

TEMA 11.TOCYJIAPCTBO H
IPAKIAHCKOE
OBIIECTBO

Mowamie W CIPYETY pal IPaskIARCKO O ofuecTRa.

MEHAIM Bl COMOPETY IR FPARCIAHCKO IO O0WECTB: CROGOIHLIT PRIHOK;
JIRMOKPATHA (NOANTHYUEC KOS T JHE TR B T, T THO ) HEMBHCHM OE
npasocyane. Docyjapetso kak wHCTHTYUWA  rpamdanckore  obuecTsa,
MNpeagan  rocyaapeTBeHEOTe  BMEIATe LCTER B odepy IpamiaHckoro
ofmectin. Modean CooTHOMENRA TOCY TMPETHE M FPUKHCKDD b e ra;
JHGEPRIHIM K YTITHIM,

TEMA 12, THIKLTOMHA
NPABA H TOCYJAPCTBA

PopMAHOREEH NOINID K THROMOMMH fpaba W rocy apersa (K. Mapke, ©.
FHITRC L

Lipannmupmonnsii nopoa © TMODJ0MME  NPEBE W FOCy I8poTed
Januacackdit, O Hnenrnep, AJw, ToRuGH ).

IOpranyecknil NODOA K THIHOIOTHE NPARA ¥ MOCY JApCTea.
JInGeprapHo-OpHIMYMCCERA NOIND K THIOI0MMN npasan rocy aapema (B.C.
Hepeecstul ),

Mopdoaorecsnil nopoa £ THooaorun rocy Japersa: antianie (Tharon,
Apucrorens) u cospeMenniie BapranTe, o Nparmaspses W eHenpasuIsHBE.
drop MLl noCy Jape T,

Mopdoaorguec kil nomoa K THDOI0rMH npasa. [Ipapossie cesmbeH.

(H.A.

Paspafior une

Jouvent kadreapn
TEOPHH TPEBE H IOCY KPCTHL,
KAHL FOPHL HAYK

Japeaywuniil kadpeapoii
TEOpHH MpaBa 0 FOCY1APCTRA,
A-p 0PI, HAYK., npopeccop,

acaysennsif wpiet Poccmiiesoil ©ege paumn

H.B. Bapmamosna L
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COURSE DESCRIPTION

Master Program 40.04.01 Jurisprudence

Course title

Philosophy of Law

Course volume

2 credits (72 ac. hours)

Course contents

Course topics

Content of course lopics

TOPIC 1. LECGAL
PHILOSOPHY IN THE
SYSTEM OF SOCIAL
SCIENCES,

The specifics of philosophical epistemology of reality.
Abstractness.speculativeness and universality of philosophical knowledge.
Philosophy and metaphysics.

The object and subject of the philosophy of law. Cognitive methods of
philosophy of law. Epistemology of law: ontology of law: axiology of law.

TOPIC 2. GNOSEOLOGY OF
LAW AND TYPOLOGY OF
CONCEPTS OF LAW,

A vanety of methodologies of scientific cognition, Metaphyscal and
enpincal knowledge.

Empinical and theoretical sciences; descnptive (analytical) and prescriptive
(nommative) sciences.

Philosophical positivism, its basic requirements and postulates, The prineiple
of verification,

TOPIC 3, LEGAL
POS ITIVIS ML

Classical legal (eratism, legism) positivism (T. Hobbs. I Bentham 1. Austin,
G F. Shershenevich),

Sociological positivism Law as a fact of social life.

Psvchological concepts of law (anthropological positivism).

Legal neopositivism (normuativism) by G Kelsen and G. Har

TOPIC 4. NATURAL LAW
SCHOOL.

Classical concepts of natural law; thewr general charsctenstics and tvpes
(theological (Thomism and Protestantism) and secular theones ). The
ideology of natural and inalienable human nghes.

"Revived” natural law. Natural law as an idea and as a principle of law.
Jus Naturalism as an ethical theory of law,

V.S Solovyov's theony of law (law as mnimum of moraliy)

The conceptof law by R. Dvorkin.

Inconswmtency ofnatuml law theones (A D Yashchenko, RZ. Livshits)

TOPIC 5. THE
LIBERTARIAN CONCEFT

OF LAW,

Matural-legal background of iberanan concept of law by V.5, Nersesvants,
Law asan expression of formal equality. freedom and justice,

TOPIC 6. UNDERS TANDING
OF LAW IN DOMESTIC
LEGAL SCIENCE

Pluralism of theoretical and philosophical explanations of law in Russian
pre-revalutionary science,

Legal concepts ofthe Soviet penod, Historical penods of the formation and
development of the socialist theory of state and law.

Legal understanding ofthe post-Soviet e,

Dominant concepts of law in the modem Russian theory of law. Modere
("soft") positivism (M. 1. Baytn, M. N Merchenko) Non-classical
{posmodemist) concepts of law (AN, Polyakov, L L Chesmov) Integrative
(synthetic)understanding of law (V.G Grafsky, 0. Martyshin).

TOPIC 7. LAW AND OTHER

SOCIAL REGULATION
SYSTEMS

The concept, features and methods of ensunng social norms.
Types of social norms: customs (traditions k. moral noms: religious nonms;
legal norms: political nomms; compomte nomes.

TOPIC 8 HUMAN RIGHTS
AND FREEDOMS

The doctrine of human rights i the contex of various types of
understanding oflaw.

Positivist {legistic and sociological) concepts of human nghts,
Nen-postivistic concepls of human nghts and freedoms. The ideology of
natural and malienable human rights.

The svstemof human nghts and freedoms. Criterion for systematization of
human nghts and a variety of classifications.

"Cenemtions” of human rights,




Methods to protect human rghts and freedoms: parhamentary, adminstrative,
prosecutoral, judenl (guasudcial) Intematonal protection of human
nghts and freedoms. Self-defense of nghts and freedoms.

TOPIC 9. PUBLIC
POLITICAL POWER AND
WAYS TO IDENTIFY IT AS A
STATE

(CONCEPT OF THE STATE)

The phenomenon of the state and the levels of its interpretation: the state as
a public-impenous association, the state as an organization exercising public
political power: state as a systemof public power relations.

Elements of the state: population: territory; power.

Sociological conceptofthe state,

The legist conceptof the state (G. Kelsen).

The legal concept of the state. The state as @ kegal form of organstion of
public political power. State and despotism

TOPIC 10, STATE AND LAW

Comelation of state and law in the comtext of different paradigns of legal
thinking.

The doctrme of legal siate. State sell-restnction through law.

The principle of separation of powers,

Model of kegal state. Libernl legal state. Social legal state. Police legal state.

TOPIC 11.STATE AND CIVIL
SOCIETY

The conceptand stucture of civil society,

Mechamisms of eivil socicty self-regulation: free market; democracy (political
representation ) independent justice, The state us an mstitution of civil
society. The limits of stateimtervention i the sphere of civil society. Modek
of comelation of stare and civil society: liberalism and etatisim.

TOPIC 1 TYPOLOGY OF
LAW AND STATE

Formational approach to the typology of law and state (K. Mar, F, Engels),
Civilizntional approach to the tvpology of law and state (N Ya. Danilevsky,
0. Spengler, Al Toynbee).

Legal upproachto thetypology of law and sate,

Libenmarian-legal approach to the typology of law and state (V.5
Nersesyants).

Morphological approach 1o thetypology of state: antique (Plato, Anstotle)
and modern versions. “Right™ and “wrong™ forms of state.

Momhological approach 1o the typology of law, Legal famibies.

Course author
Assocate professor

of the Departument theory of law and state, 7

candidate of legal sciences

Head of the Department
of theory of law and state,

doctor of legal sciences, professor,
Honored Lawyer of the Russian Federation

NV, Vadamova

AA. Klishas




DedepanvHoe 20Cy0apCmeeHHoe A8MOHOMHOe 00pa308ameibHoe YupedcoeHue
svicute2o oopaszosanus « Poccutickuii ynueepcumem opyicovl HApoOo8y

FOpuouueckuit uncmumym
AHHOTAIIMA YYEBHOW TUCHUTLIMHBI

OO0pa3zoBaTenbHas mporpaMma
40.04.01 KOpucnpyneHuus

Haumenosanue
JTACHUATLINHBI

HCTOPHS H METO/I0JIOTHA FOPH/IHYECKOH HAYKH

O0BLEM THCHUILINHEBI

2 3E (72 ugac.)

KpaTlcoe coaecpskaHue NUCHUITJIMHbI

Ha3Banue pa3nesnoB
(TeM) TUCUMILJINHBI

Kparkoe coaepskanue pas3aesioB (TeM) IMCHUILINHBI:

1.IlpaBo "
opuanYecKas HayKa

[Ipeamer u cucrema, nenp W 3agaun Kypca «Mcropus u Meromosorus
IOpUINYECKON Hayku». POpMHpOBaHHME B paMKax Kypca 3HAHUM H
HCCIEA0BATEIbCKUX HABBIKOB.

[IpaBo kak HOpMaTHBHas PEryJsTUBHAs cucTeMa olmiecTtBa. Tumonorus
MOHUMAaHMs TIpaBa, €€ 3HayeHHe B MPO(ECCHOHAIBHON NeATeIbHOCTH
topucta. MHTeprperanys NpaBOBBIX IPOLECCOB U SIBICHUH B pycie
pa3IMYHBIX TUIIOB TOHUMAaHUS MIpaBa.

IOpunuueckas Hayka Kak cuctema 3HaHui o npase. IOpuanueckas Hayka
KakK COLMalbHbIA MHCTUTYT. FOpuanueckas Hayka Kak JEsATEIbHOCTb IO
(hOpMHUPOBAHHUIO HOBOTO 3HAHMUSL.

Merononorust opuauyeckod Hayku. HaydyHble moaxoabl M METOJbI
uccienoBaHui B mpaBoBeeHUH. CucTeMa METOJI0B IOPUINYECKON HAYKH.

OunocoPpcko-MUPOBO33PEHUECKUE METOABl U MOAXOAbl.  MeTomabl
dbopmanbHO Joruku. OOIIeHayYHbIE METO/ABI HCcleqoBaHui. YacTHO-
Hay4yHble MeTOAbl HcciaenoBaHui. CrenualbHO-IOPUIANYECKUE METO/BI
uccneaoBanuii.  IOpuaMko-TeXHUYECKHE  METOAbl.  MeTromosorus
CPaBHUTEIIBLHOTO NTPAaBOBEICHUS.

QOYHKINNA FOPUINYECKONM HAyKU: THOCEOJIOrMYecKas, OHTOJIOTMYecKas,
aKCHUOJIOTUYECKAs,  DIBPUCTHUYECKAs, NporHoctudeckas.  Kpurepuun
HAy4HOTr'0 3HAHUS.

2.IIpaBo kak 00BeKT
Hccae0BaHNA

[IpaBo u mpaBoBas peanbHOCTb. MHOT00Opa3ue (HopM CyIIeCTBOBaHHS
npaBa. [lonsiTue mpaBa, €ro HBONIONUSA B OOIIEM KOHTEKCTE Pa3BUTHS
obmiectBa u rocyaapcTBa. CymHOCTh paBa. MHOroo0Opasue mojaxo10B K
npaBy. [{okTpuHBI ecTecTBEHHOro mpaBa. HOpuanyeckuil MO3ZUTUBU3M.
Oraructckuil noaxona. ColMOIOTHUYECKU Mo3UTUBU3M. MHTErpaTuBHas
opuctipyaeHnus. YactHeie, TyOIWYHBIE, KOPMOPATUBHO-ITYOIUYHBIC
uHTEepechl. Poilb MHTEpPECOB B MPAaBOTBOPYECTBE M MPABOINPUMEHEHHUU.
[IpaBo kak ¢akTop rapMOHU3AINK OTHOIICHUI B OOIIECTRE.
JlokTpuHanbHasi, JTOrMaTuyeckass M MpaKTHYecKas IOPUCIPYICHLHUS Kak
npeameTHeie oOsmactu. IlpaBoBas mokTpwHa. FOpuamyeckas mgorma.
IOpunnueckas mnpakThka Kak pa3HOBUJIHOCTh COLMAIBHBIX IPAKTHUK.
[IpaBoBbIE TEepMUHBI, TOHATHS, Kareropud. [IpuHOHMIBI mpaBa.
IOpunueckne KOHCTPYKIIMH.

3.Ucropus
IOPUAMYECKON HAYKH

CraHoBIIEHHE, Pa3BUTHE U COBPEMEHHOE COCTOSIHHE IOPUANYECKON HAyKH.
CoOTHOIIIEHHE HCTOPUU IOPUIMYECKOM HAayKd C HMCTOpUEH MpaBa M
rocylapcTBa, HCTOpPHEH  MOJUTHYECKHMX W  MPaBOBBIX  YYEHHII.
CraHOBIEHHE W pa3BUTHE MpaBa W IOPUAUYECKONM HAayKd B 00IIEeM
KOHTEKCTE 3BOJIIOIUU O0IIECTBa..




[IpencraBnenusa o npase Ha [IpeBHem Boctoke. Bo33peHnus Ha mpaBo B
AnTnuHOM Mupe. Pumckas ropucnpyzneHuus. HOpuauueckas Hayka B
CpenneBekoBoii  EBpome. BocxokaeHue  HaydyHOro  3HAHUS — OT
MIPAKTUYECKOIO0 K  JIOTMAaTUYECKOMY UM OT  JIOTMAaTH4YEeCKOro K
noktpuHanbHOMY. Opuanueckas nayka HoBoro Bpemenu. FOpuaunueckas
Hayka Hoselimero BpeMeHu.

IOpunnueckass Hayka B 00ILIEeM KOHTEKCTE COBPEMEHHOIO HAy4YHOTO
3Hanus. Punocodckue KOHUENMIMU pa3BUTHA Hayku. Kputuaeckuit
pauronanu3m K. Ilonmepa. Konuenuuss uCTopudeckoid TUHAMUKU HAYKH
T. Kyna. Ilapagurmel B Hayke. Hayunble runote3bl. OTHOCUTEIBHOCTD
Hay4HOro 3HaHusA. [103UTUBUCTCKAsA U HETO3ZUTUBUCTCKASE METOOJIOTHSI.
[IpoGneMbl pa3BUTUS POCCUHCKOTO TpaBoBeneHUs. (OTedecTBEHHAs
(poccuiickasi) mpaBoBas Tpaaulus. JOCTHXKEHUS TOPEBOIIOIMOHHOTO
OTEUYECTBEHHOI'0 IpaBoBeneHUs. [IpencraBineHuss o mpaBe B COBETCKOM
couuanuctuueckom obmiectBe. KOpuanueckass Hayka B IOCTCOBETCKOM
obmectBe. COBpEeMEHHBIE MPEACTABICHUS 0 (POPMUPOBAHUU U PA3BUTHH
Hay4HOI'O 3HaHUS.

4.1Opuauyeckoe
HCTOYHUKOBE/IEHHE

BoIsiBIIEHME COOTHOLIEHHS] TEPMUHOB «UCTOYHHUKHU IIPaBa» U «MCTOYHHUKHU
[O3HAaHUs TpaBay. Pa3BuTHE Hay4HBIX NpPEACTaBICHUH 00 MCTOYHHMKAX
IpaBa M MCTOYHHMKAX IIO3HAHUS IpaBa (MCTOYHUKAX IPABOBEACHUS).
IOpuanyeckoe  MCTOYHMKOBENEHHWE  KaKk  HAy4dyHOE  HallpaBJICHUE.
Hcrounukuy 1o3HaHus mpasa 3a pAMKaMH HCTOYHUKOB IIpaBa.
OBOJIIOLIMOHHOE Pa3BUTHE MCTOYHHUKOB IIpaBa B paMKax IPaBOBBIX CEMEM
U TpaBoBbIX cucTteM. OCOOEHHOCTH MCTOYHHUKOB IIpaBa B IPaBOBBIX
CEMbAX U IPaBOBbIX CHCTeMax. MCTOYHMKM KOHTHMHEHTAJIBHOIO IIpaBa.
Hcrounukn aHrimo-aMepuKaHCKOro IpaBa. HanmoHanbHbIE INpaBOBbIE
CUCTEMBI ¥ MEXKYHAPOHBIC IIPABOBLIEC CUCTEMBI.

5.CoBpemMeHnHbIE
HAy4YHbIe MOAXOJbI B
NnpaBoBeIeHUN

CooTHolIEHHE Hay4yHbIX MOAXOJAOB M METOAOB MCCIENAOBaHUSA B
npaBoBesieHuu. [IpaBo u ropuanueckas Hayka Kak LUBWIM3ALIMOHHBIE U
KyJlbTypHble (heHOMeHbl. DOpMAIIMOHHBIN MOIX0/] K 3BOJIIOLKHU 00IeCTBa
1 npasa. L{uBMIM3alMOHHBIN MOAX0/ K 3BOJIIOLIMY o0ImiecTBa U npasa. OT
(¢bopMallMOHHOIO0 TOAXOAa — K UMBUIM3aUMOHHOMY. CoOBpeMEeHHbIN
IpeacTaBiIcHus 0 nuBuan3anusax. CouMoKynbTypHbIN noaxon. Kynerypa
KaKk Haa0uoJIoTHYecKass IporpaMma pa3BUTHS oOmiecTtBa. TpaHciasuus
IIpaBOBOrO oOmbITa B couuyMe. [IpaBoBble Tpaguuuu W WHHOBALMH.
Opunnueckas AHTPOMOJIOTHUA. IOpucnpynennms MHTEPECOB.
Cuneprerndeckuil nogxon. I'epmenestudeckuil noaxon. Mcenons3oBanue
B IPaBOBEJCHUM JOCTHKEHMHM JApyrux oOjacTel HayyHOro 3HaHUS.
IIpaBoBoe MonenrpoBanue. MeTobl COMOIOTNYECKUX UCCIIEIOBaHUIA.

Pa3zpadoruunk:

3aBeayrommas kadeapoi

MCTOpUU IpaBa u rocygapctea PYIH / | M.B. HembiTHHA

3aBsenyromas kageapoi
WCTOpUU ipaBa u rocygapctsa PYJIH J M.B. HembITHHA




Peoples’ Friendship University of Russia
Law Institute
OUTLINE OF ACADEMIC DISCIPLINE

Educational program
40.04.01 Jurisprudence

Name of the HISTORY AND METHODOLOGY OF LEGAL SCIENCE
discipline
Volume of the 2 credits (72 hours)
discipline
Discipline Overview
Name of the
discipline’s sections Overview of the discipline’s sections (topics)
(topics)

1-.L3W and legal Subject and system, aim and tasks of the course “History and
science

methodology of legal science”. Formation of knowledge and research
skills in the scope of the course.

Law as a normative and regulative system of the society. Typology of
legal understanding, its significance in the lawyer’s professional activity.
Interpretation of legal processes and phenomena from perspective of
different types of legal understanding.

Legal science as a knowledge system of law. Legal science as a social
institute. Legal science as an activity aimed at formatting new
knowledge.

Methodology of legal science. Scientific approaches and research
methods in legal studies. System of methods of legal science.
Philosophic-worldview methods and approaches. Methods of formal
logic. General scientific research methods. Private scientific research
methods. Special-juridical research methods. Legal-technical methods.
Methodology of comparative law.

Functions of legal science: epistemological, ontological, axiological,
heuristic, predictive. Criteria of scientific knowledge.

2. Law as an object of
research

Law and legal reality. Variety of existing forms of law. Concept of law,
its evolution in the general context of the development of society and
state. Nature of law. Variety of approaches to law. Doctrines of natural
law. Legal positivism. Etatist approach (statist approach). Sociological
positivism. Integrative jurisprudence. Private, public, corporate-public
interests. Role of interests in law-making and law enforcement. Law as a
factor of harmonization of relations in the society.

Doctrinal, dogmatic and practical jurisprudence as subject areas. Legal
doctrine. Legal dogma. Legal practice as a type of social practice. Legal
terms, concepts, categories. Legal principles. Legal constructions.

3. History of legal
science

Formation, development and contemporary status of legal science.
Correlation between history of legal science and history of law and state,
between history of legal and political doctrines. Formation and
development of law and legal science in the general context of social
evolution.

Introduction of law in the Ancient East. Views on law in the Ancient




World. Roman jurisprudence. Legal Science in Medieval Europe.
Ascending of scientific knowledge from practical to dogmatic and from
dogmatic to doctrinal. Legal science of the New time (New history).
Legal science of the contemporary time (contemporary history).

Legal science in the general context of modern scientific knowledge.
Philosophical conceptions of the development of science. K. Popper’s
critical rationalism. T. Kuhn’s conception of the historical dynamics of
science. Paradigms in science. Scientific hypotheses. Relativity of
scientific knowledge. Positivistic and neo-positivistic methodology.
Problems of the development of Russian legal studies. Domestic
(Russian) legal tradition. Achievements of pre-revolutionary domestic
legal studies. Presentation of law in the Soviet socialist society. Legal
science in post-Soviet society. Contemporary perspectives of the
formation and development of scientific knowledge.

4. Legal source study

Identifying the correlation of terms “sources of law” and “sources of
knowledge of law”. Development of scientific views of “sources of law”
and “sources of knowledge of law” (sources of legal studies). Legal
source study as a scientific direction. “Sources of knowledge of law”
beyond the scope of “sources of law”.

Evolutionary development of sources of law in legal families and legal
systems. Features of sources of law in legal families and legal systems.
Sources of continental law. Sources of Anglo-American law. National
legal and international legal systems.

Topic 5.
Contemporary
scientific approaches
in legal studies

Correlation between scientific approaches and research methods in legal
studies. Law and legal science as civilizational and cultural phenomena.
Formational approach to the evolution of society and law. Civilizational
approach to the evolution of society and law. From the formational
approach to the civilizational approach. Contemporary views of
civilizations. Sociocultural approach. Culture as a supra-biological
program of the social development. Translation of legal experience in
society. Legal tradition and innovation. Legal anthropology.
Jurisprudence of interests. Synergistic approach. Hermeneutic approach.
Utilizing achievements of other scientific fields in legal studies. Legal
modeling. Sociological research methods.

Author:
Head of Department

of History of Law and State

Head of Department

of History of Law and State

M.V. Nemytina

M.V. Nemytina

T




eiepaisHoe FOCY JRPCTBEHNDE BETOHOMHOC ODPAIOBATENLHOE Y UPERTIEHHE BRICLIZTD DOPAI0RIHNS
POCCHHCKHI YHMBEPCHTET JIPYAERLR HAPOJOBR

HOpuasyeckui HHETHTY T

AHHOTALIMA YHEBHOH JHCLIMIVIMHBI

OOpasoBaTeILHAR NPOTPaM Ma
MATUCTRATY pa. Hanpartense nouotossn 400401 opucnpy Jenume

HamseHoRaHNE IHCHHIIHH L

CRaBHITE b HOC TpABOBEIEHNE

CHIBEM JIHCHHILIHH R

2 AYMETHLE CAOHHNUL (72 8K, Yaca)

I{'pa TR CORHRAHHE JHCLHTLINHL

Hazranme paiciann AMCHIHNIHHE

Kpamoe colepaanie pasieios IHCUHILTHHE

“Tema 1. [IpHposa CpaBHITEILHOND NpRBOBEICHNR,

[ouame CPAapNHTEIBHOTG NpaBoRCICHHA.

{-FEEHHTﬂ.'IbHDﬂ NPpaBOBEICHNE. METOO HIH  HEY K.

reor e ).

Cpapunmenstos NpaBn 0 CPaBHHTEIRHOE
[PAaHOBE IS HHE, Llean M SAMH CPABHHTEALHOID
[IPaB0BCICHHA,

Tewma 2. [lmeoBan  KapTuna  MuHpa  (DpMBOBAN OGumMe  NpapoRbie  TEHIEHIH Pa3EHTHA,

MaobankHse MHpOBME MMIepamiiu,  Haumonaibsno-
FMOCYJAPCTRCHHBIE PALTHYHA B pans.

Tesma 3. OikexThl CPIBHNTEILHOND NPEABOREIEHIN.

llpanonas  aefCcTBAMEALIOCTE: KAk O0BLEKT
CPARHHTEALHOIT NPAR0BSIEHHA,

[Tpasopnie CHCTEM b rOCY 1apCTe Kk
CTPY KTY PHO-ODIaHAIOREHHEH HOpMaTHEHMHE MaccHE,
Hanmona meoe HKOHOAATEILETEO. FaKkoHk "

Npag0BEE QKT . mpHJ.H"{CCKHﬂ' TENH HE,

Tema 4.
NPEBOBELEHNS,

Meroaonorus CmBHNHTENLHOT O

Ocrominge KATEFOPHI W MOHATHA
CPaBHMICALHOID  npasoseacHud.  Jduaxponnoe o
CHHNPOHHOC cpaBseHue. BuytpenHe ©  BHewHee
cpantenne.  CpamHeHHMe  H3 MHEPOYPOBHE M
sakpoyposue. Hopsammnoe ®  dyEKuHOHEIBNOES
CpanHcHne.

[IpoGes b kaacengin kBl npapospix cesmed

Tema 5. Y ponun cpaBumTeILHON 0 NMBOBETEHHA.

Teopus BeeMHPHOTO Npapd.

fpopoBsle CeMBH KRE TPYIINLL K coobhmecTE,
Dﬁ}'&'ﬂﬂﬂ.‘lﬂll!‘luﬂ ODIMAMH  HC TOPHYCCKHMH  KOPHAMH.
CTPYETY PHO-( Y HEUHOHLTEHEINM 0 H CTHAEARIMH
OCODEHHOUTRM H npapd.

lpouecesl GopMAPOBAHKHA HOBRIX TPYTIIN M
COOGIIECTE HOMOHL IRHBI Y NMPRBoARY CHETEM.

Hpaso vexmpy napoanore coobirecTsa. Bananne
MERIYHAPOAHOIO NPABA HA (IPEBOBOE NPOCTPRHCTEO
MHPa W HAHOHAIRHLIE NPABOBLIE CHCTEM L.

Tema 6. Cpapnure s H0¢ NEBOBEIEHHE B YCIOBHRA X

TMosame raobaEammH.

TG THIAILH L Npodaes st HCTHHHOCTH epponeicrny
ueHHoCTEH. el NVIHBEPCLILH BN Ipaposok
IIHOPIHIM.,
Tema 7. anaum cpasnMTEILHON0 NpEBOBEIEHHA B Yposun  ap@inig  erponeickorn  IpaBoBero
pemennn npodaem  eBponeiicKoro  OPMBOBOTO | NPOCTPAHCTRL TIPaRo B CEMbH, (PaBOBOE
MPOCTPARET BA, FOCY AapCTBo,
Koukpensauun obmeesponefickuy CTRAHIAPTOR
B O0JACTH NPaR Yeopeka.
"Tema 8. Crupamme rpaseil  Memay poMamo- OmiocHTeabHbil - xapaktep KiaccHdusaini
repmancknil W ANCI0-CAKCONC KO NEBoBLIMHE | HIUHOHETLIEY NPaBoBRx CHLTEM.
CHCTEMAVIN. BNHHHI!'FIHHHIZH“HCHHﬂ !‘F!il.,iu'lll:HDHHh[.‘i HETOYHHEDNHE

npasa  (HAPMATHEHO-NPABOBOH ey aeinsil

I'IPEI.!E.'.I.EIIT_I.

aKT,




CHitge e ARTY A THHOCTH  BONPOCOR JCICHHC
npasa Ha NyGAMHHOE W HACTHOES, MATEPHLIBHOE W

HCCIEIDBANNE B Npouecce VEmpAKAINN npasa

TPOUECCY ARHOE, Chansceime H RO POCEY
CHCTEMUTHIZUHN W KOJHHKILHN  Npasd, ueToay
KM SCKOTD 00 B HH,

Tema 9. Poin © B HHTE 1L MO 11 AR 08 b1 Y Mesanmavibl COIMESHIA HALHOHL TR X

NpasoBkix cHeTer . Kolaminounse Hopusl. Penenns
Npasa:  TeXHOAOTHH. obweMer. [ apmonniaims
JAROHO AT LCTHL. Henousosanue nponeap
HemBdMcHMoro  apouTpamd, HOpuanmseckne  cpeacTsa
COTHACHHA JAKOHOIATETHCTE.

Moseannnie SRR TE b S
Mol 3aKoH (MOHSTHE, CVOBCKTH
apakrep,  cojcpmanicl.  Yuudukauns
HOPM. MEem Ty HIpOAHO -NPABOBAR T0M OB,

WK
MpPHHATHA.
NpaBoBis

Tema 10, Hayuuan # npEETHYECKAR  IHAYHMOCTE
CPABHHTENLHOU 0 NPABOBELEHNA,

Oforamenne  HALHOMAILHOR  HOPHIHMECKOH
HAVER B PEIV/IBTATE HCNOIBIOBAHHA CPARHMTETRHO -
(PABDREIY HECIE ORI H.

Paypaborane

Aouent  scadie i
TEOH NpEBR H FOCYIAPC ThaE,
KAHT. 0L, HAVE

Jaseavioumii kadeapoit

TEOpIH MEIBA W VOCYIAPCTR,
A-p Wopid, HAVK., npodeccop,
WeavReHHBNl wpaeT Pocceniiexod

HI. [Masaosa




PEQPLES" FRIENDSHIP UNIVERSITY OF RUSSIA

Law [nstitute

COURSE DESCRIPTION

Master Propram 00401 Junsprudence

Course title

Comparative law

Course volume

2 eredits (72 ac. hours )

Course contents

Course topics

Content of course topics

Topic 1. Nature of comparative law.

The concept of comparative law, Conparative
[aw: method or science. Aims and objectives of
comparative law.

Topic 2. Legal picture of the world (legal
| geography).

Ceneral legal wends of developmeni. Global
world ioperatives. National-state differences in law.

Topic 3. Objects of comparative law.

Legal reality as an object of comparative law

Legal swvstems of states as o structurally
organized regulatory amay. National legislation. Laws
and legal acts. Legal technology.

Topic 4, Methodology of comparative law.

Themain categories and concepts of comparative
liw, Dhachrone and sytchronous comparison. ntemal
and exemal comparison, Companson at the micro and
macro levels, Regulatory and functional companson.

Problems of classifications of legal families

Topic 5 Lewels of comparative law.

The theory of universal law.

Legal families as groups and communities, due
to common histoncal roots. structural-functional and
sty listic features of law,

The formation of new groups and communitics
of national legal systems.

intemational communiy  law, The mpact of
international law on the legal space of the world and
national legal systems.

Topie 6. Comparatise law in the conditions of
globalization.

The conceptof globaleation.
Problems of the truth of European values, ds

universal. Legal pluralism

Topic 7. The objectives of comparative law in
solving the problems of the European legal space.

Levels of analysis of the European legal space:
legal family, Legal state.

Coneretzation of European standards n the field
of human rights.

Topic 8. Erasing the boundaries between the
Romano-Germanic and Anglo-Saxon legal systems,

The relative rature of classifications of national
legal systems. The interpenetration of traditional
sources of law (legal act, judicial precedent),

Reducing the relevance of ssues dedicated o
division of the law to public and prvate, matenal and
procedural, Rapprochement in matters of
systematization and codification of law, methods of
legal education.

Theme 9. The role of comparative legal researches
in the process of unification of law,

Mechanisms of convergence of national legal
systems, Conflict noms. Reception of law: technology,
volumes. Hammonizmtion of legislaton. Use of
mdependent arbitration procedures. Legal means of
convergence of laws.

Model legslonon, Model acts (concept. subjects
of adoption, nature, content ) Unification of legal norms.
International legal assistance.




Topic 10, Scientific and practical importance of Enrichment of the natonal legal science as o
comparative law. result of the use of comparative legal research.

Course author
Associate professorof the Department
theory of law and state,

candidate of legal sciences NG Pavlova

Head of the Department n
of theory of law and state,
doctorof legal sciences, professor, A e i

Honored Lawyer of the Russian Fedemtion | /g’; A A Klishas



Dedepanvroe 20cy0apcmeeHHoe ABMOHOMHOE 00PA308aMENbHOE YUPEeHCOCeHUE 8bICULECO
obpazosanus « Poccutickutl ynugepcumem Opyicovl HApoO08»

FOpuouueckuit uncmumym

AHHOTALMS YYEBHOI JUCHUILINHBI

Oo0pa3zoBaresbHasi IPOrpaMMa

40.04.01 FOpucnpynenuus

Bce npoduim

HaumeHnoBanmne JUCIUININHEI

Huocmpannwlii a3vik 6 npogheccuonanvHoil
desamenvbHoCmu

O0BEéM TUCHUTIIIINHBI

6 3E (216 4ac.)

Kpartkoe conep:xkaHue TMCHMILTHHBI

Ha3zBanue pa3nesioB (Tem)
JAMCIUTIJINHbI

Kparkoe coneprxanue pas3aesoB (TeM) IMCHUIINHBI:

1.ITpaBoBas cucrtema v TUIBI IpaBa
2.Mcrounuku npasa. Hopmsl npasa
3.Bujsl ropunnyueckux npodeccuit
4.Cuctema CynoB, AOKYMEHTHI B
cyae

5.JlokymeHTsI B cyne

6.I'paxxnanckoe MpaBo u
CYJOIIPOU3BOJICTBO
7.YT0ONM0BHOE MpaBo u
CYJOIIPOU3BOJICTBO

8.CyneOHbIie HCKH

9.CynebHoe pa3OuparensCTBO
10.CtpykTypa IOPUANYECKON
bupmbI

11.KopnopatuBHOE ynpaBiieHHE
12 . Kanuranu3anusa KOMOaHUH
13.AxumoHepsl
14.ITpuoOpereHne KOMIIAaHUH
15.KoHTpakTs!

16.Tunbl KOHTPAKTOB

17.ITpaBo coOCTBEHHOCTH

18. UaTennexryanbHast
COOCTBEHHOCTH

19. AHTUMOHOIIOJIBHOE
3aKOHO/IaTENbCTBO
20.TpynoBoe npaBo

1-20. OTpaboTKa OTpaciieBOi TEPMUHOJOTHUU IO TEME;
oTpabOTKa CHHTaKCHMYECKUX  KOHCTPYKIHUH  (THUIBI
CJIOBOCOYETaHUI u MIPEAJIOKECHUT ), THIIBI
BBICKA3bIBaHUI, TUIIBI BHYTPUTEKCTOBBIX CBSI3€H, JIOTHKA
aKaJeMUYEeCKOro H3JIOKEHHMsI MaTepuala, creuugpuka
apryMeHTalnuu npodeccuoHaNbHO-UHCTUTYLIHOHAIBLHOTO
JMCKypca B TIPaBOBOM cdepe.

CucTeMHO-CTpYKTypHast OpraHu3aIus TEKCTOB
pasIMYHBIX JKaHPOB (YCTHasT W THUCbMEHHAas pedb,
MOHOJIOT, JIMAJOr, MOJWJIOT, HOPMAaTHBHO-IIPABOBBIE,
[IPaBOYCTAHABIMBAIOIIME JOKYMEHTBI, IIepenucka U
paboTa ¢ KJIMEHTaMU/IPEACTaBUTENIIMU KOPIIOPATUBHOM
Cpebl, AaHAJIUTUYECKHME W OTYETHbIE JOKYMEHTHI B
pamKax 3asiBJICHHON TEMBbI)

Pa3zpadorunk

JotueHT kadenps
HWHOCTPAHHBIX SA3BIKOB
IOPUANYECKOT0 MHCTUTYTA

3aBenywmmii kageapoi
HHOCTPAHHBIX SA3BIKOB
IOPUAMYECKOT0 MHCTUTYTA

Vo )/ —" P.I". Topbarenko

A.A. AtaGekoBa




Peoples’ Friendship University of Russia

Law Institute

OUTLINE OF ACADEMIC DISCIPLINE

40.04.01 Jurisprudence

Educational program

All programs

Discipline Professional-based foreign language
Volume 6 Credits (216 hours)

Course Content
Topical guide Overview of topics

1.Legal system and Types of law
2.Source of law. Rule of law
3.Types of legal professions.

4. The court system, documents in
court.

5.Courts’ Document procedure.
6.Civil law and legal proceedings.
7.Criminal law and procedure.
8.Lawsuits.

9.Trial

10.The law firm's structure.
11.Corporate governance
12.Company capitalization.
13.Shareholders

14.Company acquisition.
15.Contracts.

16.Type of contract.

17. Property ownership rights.
18. Intellectual property.
19.Anti-trust legislation.
20.Labour law.

1-20. Enhancement of specialized
terminology/vocabulary on the topic; practical training of
syntactic structures (types of phrases and sentences),
types of statements, types of intra-connections, logically
set academic presentation of learning material, specific
nature of discourse argumentation of professional
institutional background in legal field.

System-structural organization of texts of various genres
(oral and written speeches, monologue, dialogue,
polylogue, statutory instruments, title documents,
correspondence  and  care  procedures  with
clients/representatives of the corporate environment,
analytical and reporting documents within the framework
of the designated topic).

Course Developer:

Head of Department

Vo ) ~—" R.G. Gorbatenko

A.A. Atabekova




Dedepanvroe 20cy0apCcmeeHHoe A8MOHOMHOE 00PA308aMENbHOE YUPEeHCOCHUE 8bICULECO
obpazosanus « Poccutickutl ynugepcumem Opyscovl HApoO08»

FOpuouueckuit uncmumym

AHHOTALMS YYEBHOI JUCUUILINHBI

Oo0pa3zoBaresbHasi IPOrpaMma

40.04.01 FOpucnpynenuus

« I'paskiaHckoe npaBo; ceMelHOe MPaBo; MEXIYHAPOIHOE

4aCTHOE MPaBo; NPeIIPUHUMATEILCKOE IIPABOY,
«KopnopaTuBHBIi IOpUCT»

HaumenoBanue JUCHHUIIIMHBI

Ilamenmmnoe npaeo

O0BEéM TUCHUTIIIINHBI

3 3E (108 uac.)

Kpartkoe conep:xkaHue TMCHMILIHHBI

Ha3zBanmue pa3nesioB (Tem)
THCHUTLTAHBI

Kparkoe cogep:xkanue pazaesioB (Tem)
AUCHMILIUHBI:

IlonsiTHE MAaTEHTHOIO NpaBa

[IpuHLIHIIBI POCCUKCKOTO MATEHTHOTO IIPaBa.
3HaueHue u3zyueHus kypca «llateHTHoe mpaBoy.
ConuanbHO-3KOHOMUYECKHE MIPEANOCBHUIKI
BO3HMKHOBEHHS IATEHTHOI'O IIpaBa

Pa3Burne IHaTCHTHOI'O 3aKOHOAAaTCIIbCTBA B
MOCTCOBETCKUMN MEPHOJ
OcHOBHEBIE TCHACHIINU Pa3BUTHA IIaTEHTHOT'O
3aKOHOJATEIhCTBA HA COBPEMEHHOM 3Tare
IonsiTue n300pereHus. Y cioBus O0bekTr  um3obOperenms.  ConmepkaHue  MOHATHS
NATEeHTOCIHOCOOHOCTH «yCIJIOBUSA MaTEHTOCIIOCOOHOCTH. [Tonstne
u300peTeHusl. «HOBU3HBI» U «IIPHOPHUTETA U300pETEHUS». Y CIOBHS

MaTEHTOCIIOCOOHOCTH B TPaBe 3apyO0eKHBIX CTpaH.

IIpaBoBoii cTaryc u300peTeHus,
MOJIe3HOH MoJe/IH,
NMPOMBIIVIEHHOT0 00pas3ia.

[TonsiTue aBTOpa WM300pETEHUs, IOJIE3HOW MOJIENH,
MPOMBIIIIEHHOTO oOpa3sia. OcHoBaHue
BO3HHUKHOBEHUS OTHOILIEHUH COaBTOPCTBA.
Copnepxanue mpaBa aBTOpcTBA. VIMyIIECTBEHHBIE U
JIMYHBIC HCUMYIICCTBCHHBIC ITPABa aBTOpA.

IIpaBo Ha mo/1y4YeHHe MATEHTA

Kpyr cyOBekTOB mpaBa Ha IOJydeHHE IMaTeHTa Ha
U300peTeHue, IOJIE3HYI0 MOJENb, POMBIIIICHHBIH
obpaszer;. IloHATHE TPAaBONMPECMHUKOB aBTOpa U
paboronarens. IlomydyeHue marteHTa Ha Ciay)KeOHOE
U300peTeHne, CIy)KeOHYI0  TOJEe3HYI  MOJEIb,
CITY>KE€OHBIN MPOMBIIIICHHBIN 00pasell.

HckaoyurebH0e IPAaBO HA
u300peTeHue, MOJEe3HYI0 MO/IeJb,
NPOMBIILICHHBIH 00pa3ery

[lonsarue «uckmounTEIbHOE MPaBo». COOTHOIICHUE
MMOHSTHH «MHTEJUICKTyaJIbHAas COOCTBEHHOCTEY,
«TPOMBITIIIIEHHAS! COOCTBEHHOCTBY, «UCKIIOUUTEIILHOE
MpaBoO», «HMHTEUIEKTyallbHOE mpaBoy». CyIIHOCTh
WIO3UTHUBHONY» H  «HETaTUBHOW»  COCTAaBJISIOMICH
HCKJIIOYUTENIBHOTO TpaBa. OCHOBAaHUE BO3HUKHOBEHUS
UCKITIOYUTENLHOTO TpaBa Ha W300pETEHUE, MOIE3HYIO
MOJIeJIb, MPOMBINIIEHHBIN oOpasen. Cpoku JehcTBUS
UCKITIOYUTENLHOTO TpaBa Ha W300peTEHUE, MOIE3HYIO
MOJIeJIb, TPOMBIITUICHHBIA 00pas3ell.




OrpaHnyeHusi HCKJIHYUTEIbHBIX
NMpaB Ha U300peTeHust

Copepxanue npuHLIuna ucuepnanus mnpas. CylHOCTb
npaBa mpexzaenoib3oBaHus. Copep)kaHue TMOHATHS
«IIPUHYIUTENbHAS JTULICH3USY.

JloroBopbl, HaNpaBJIeHHbIE HA
pacnopsi:keHne UCKJIIOYUTEIbHBIM
NMpPaBoOM Ha U300peTeHue,
MO0JIE3HYI0 MO/IeJb,
NMPOMBIIIIEHHBIH 00pa3sell.

[IpaBa 1 00SI3aHHOCTH IO JTUIICH3HOHHOMY JOTOBODY.
HckarounrenbHad W HEUCKIIOYHUTEIbHASA JIMICH3UA.
ConeprkaHue OHATHUSI «OTKPBITas JUIEeH3Us». Dopma
JUICH3UOHHOTO JOrOBOpa W JOroBOpa O IMepeaade
HCKITFOYMTENILHOTO MpaBa (yCTYIKH MaTEHTA).

IIpaBoBasi oXpaHa MoJie3HbIX
MojeJieil ¥ MPOMBINLIEHHbIX
00pasiuos.

[Tonsarue «IoJe3Has MOJIEIB. Kpurepuu
OXpaHOCIOCOOHOCTH ToNe3Hol wmonenu. [loHsTHE
«IPOMBIILICHHBIN obpazerny. Kputepun
OXPaHOCIIOCOOHOCTH  NPOMBILIUICHHBIX  00pa3LoB.

OcoOeHHOCTH TTPAaBOBOM OXPaHBI TIOJIE3HBIX MOJIEIICH U
NPOMBIIIJICHHBIX 00pa3loB B IpaBe 3apyOexHBIX
CTpaH.

IIpaBoBasi oxpaHa cpeacTB
HHAUBUIYATU3ANNH

Nctounuku MPaBOBO OXPaHbI (hbUpMEHHBIX
HanMmeHoBaHuid B P®. Tlonatus wu  QyHKIMH
bupmMeHHOTO HAaUMEHOBAHHS. Copnepxanue
UCKJIIOUUTEIIBHOTO paBa Ha ¢bupmenHoe
HauMeHoBaHue. [loHATne M (QyHKIMH TOBApHOTO
3HaKa.

Pa3zpaGoTunkom sBJasieTcA JIOLECHT Kadeapsl

MEX1YHapOJAHOIO YaCTHOTO MpaBa

3aBenywmmii kageapoi
rPaKJIaHCKOTO MpaBa U Mmpolecca
U MEKTyHapOJIHOTO YaCTHOTO MpaBa

IpaXJaHCKOTO TIpaBa M Ipolecca WU

O.B. IIporonomnosa

E.E. ®pososa




Peoples’ Friendship University of Russia

Law Institute

OUTLINE OF ACADEMIC DISCIPLINE

Educational program

40.04.01 Jurisprudence «Civil law; family law; international private law; business law»,

«In-House lawyer»

Discipline Patent law

Volume 3 Credits (108 hours)
Discipline Overview

Topical guide Overview of topics

Concept of patent law

Principles of Russian patent law.

The value of studying the course "Patent Law".
Socio-economic background of patent law
Development of patent legislation in the post-
Soviet period

The main trends in the development of patent
legislation at the present stage

The concept of the invention.
Conditions of patentability of the
invention.

The object of the invention. The content of the
concept of "conditions of patentability." The
concept of "novelty" and 'priority of the
invention." Conditions of patentability in the law of
foreign countries.

The legal status of the invention, utility
model, industrial design.

The concept of the author of the invention, utility
model, industrial design. The basis of the
relationship of co-authorship. Content of
authorship. Property and personal non-property
rights of the author.

The right to obtain a patent

The circle of subjects of the right to obtain a patent
for an invention, utility model, industrial design.
The concept of the assignee of the author and the
employer. Obtaining a patent for a service
invention, a service utility model, a service
industrial design.

Exclusive right to an invention, utility
model, industrial design

The concept of "exclusive right". The ratio of the
concepts of "intellectual property", "industrial
property", "exclusive right", "intellectual right".
The essence of the "positive" and '"negative"
component of the exclusive right. The basis of the
occurrence of an exclusive right to an invention,
utility model, industrial design. Terms of the
exclusive right to an invention, utility model,
industrial design.




Restrictions on Exclusive Rights to
Inventions

The content of the principle of exhaustion of rights.
The essence of the right of prior use. The content
of the concept of "compulsory license."

Contracts aimed at the disposal of the
exclusive right to an invention, utility
model, industrial design.

Rights and obligations under the license agreement.
Exclusive and non-exclusive license. The content
of the concept of "open license". The form of a
license agreement and an agreement on the transfer
of an exclusive right (assignment of a patent).

Legal protection of utility models and
industrial designs.

The concept of "utility model". Eligibility criteria
of the utility model. The concept of "industrial
design". Criteria for patentability of industrial
designs. Features of the legal protection of utility
models and industrial designs in the law of foreign
countries.

Legal protection of of

individualization

means

Sources of legal protection of brand names in the
Russian Federation. The concepts and functions of
brand names. Content of the exclusive right to a
company name. The concept and function of a
trademark.
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HOpuouueckuii uncmumym

AHHOTAIIUA YYEBHOM JUCITATIIUHBI

40.04.01 KOpucnpyneHuus

OoOpa3oBaresbHasi NporpaMmma

«['paxx1ancKoe MpaBo; CEMENHOE MPABO; MEKIYHAPOIHOE
YaCTHOE MPaBO; MPEANPUHUMATEIBCKOE MPABOY

HaunumenoBanue
JTUCIHUIIINHEI

Aemopckoe npago

O0BEéM TUCHUTIIIINHBI

4 3E (144 4ac.)

Kpartkoe conep:xkaHue TMCHMILIHHBI

Ha3Banue pa3aenoB
(TeM) TUCUUILIHHBI

Kparkoe cogepkanue pazgeoB (TeM) IMCIHUIIAHBI:

ABTOpPCKHE H CMEKHbIE
NpaBa B CHCTeMe NpaB
HHTEJLIEKTYAIbHOM
COOCTBEHHOCTH

[lonatue u copepkaHue WHTEIUIEKTYaJlbHOW COOCTBEHHOCTH.
Jlyanu3m HHTEIUICKTyaJIbHOW COOCTBEHHOCTH. Ponb um mecto
MHTEJUIEKTYaJIbHOM COOCTBEHHOCTH B o0miecTBe. Cuctema mnpaBa
MHTEIJICKTyaJIbHOM COOCTBEHHOCTH. CraHoBIIeHHE
3aKOHOJIATENIbCTBA 00 OXpaHe MpaB aBTOPOB JUTEPATYPHBIX H
XYyJO’KECTBEHHBIX ITPOU3BEICHUN.

IlepBrie 3akoHOmaTenbHbIE akThl: CTaTyT KoposneBsl AHHBI 1710
r. ¥ 3aKoHbl @panuuu 1793-1795 r.r.

CoorHomenne nmoHATHI «copyright» u «droit d’author» B mpase
CTpaH OOILIEr0o M KOHTMHEHTAIbHOTO MpaBa.

Ilonarne aBTopckux mnpas. [IoHATHE CMEXHBIX IIpaB U HX
COOTHOIIEHHE C aBTOpPCKMMM npaBamu. CMexHblE IIpaBa
UCIIOJIHUTEIICH.

KonBeHunonnoe
peryJjupoBaHue B
00J1aCTH OXpaHbI
aBTOPCKHX NpPaB

OcCHOBHBIE KOHBEHITMOHHBIE IPUHIIUIIBI OXPAaHbI ABTOPCKUX IPAB.
bepHckass koHBeHIMss 00 OXpaHE XYJOKECTBEHHBIX U
JAUTEpaTypHBIX TpousBeneHuil 1886 r. dakropel, 00ycIoBUBIINE
BHECEeHUE M3MeHeHni B bepHckyro konBenmuio (1971r.).
Bcemupnas (JKeneBckast) KoHBEHIIHMsI 00 aBTOPCKOM mpaBe 1952r.
KonBenmus,  yupexnparoomas  BcemupHyo — OopraHu3aluio
uHTe/UIeKTyasibHOM coOocTtBeHHOCTH (BOWC) 1967r. 3HaueHue
Jlorosopa BOUNC 06 aBTopckoMm mpase 1996r.

KonBennuonnoe
peryJupoBaHue B
00J12CTH OXpaHBbI
CMEKHBIX NTPaB

MexnyHaponnas (Pumckasi) KOHBeHIIUS 00 OXpaHE WHTEPECOB
aApPTUCTOB-UCIIOJHUTENCH, TPOU3BOAMTENICH  (OHOTpaMM U
opranuszanuii Bemanus 1961 r.

KonBeH1ust 006 oxpaHe HHTEPECOB MPOU3BOIUTENCH (OHOTpaMM
OT HE3aKOHHOTO BOCIIPOM3BOACTBA UX hoHorpamm 1971 .
Konpenmust (bproccenbckas) 0 pacnpoCTpaHEHHHM HECYIIHX
IIPOrpaMMbl CUTHAJIOB, IEPEAABAEMBIX Uepe3 CIIyTHUKU 1974 1.
3nauenne Jloropopa BOUC 00 ucnonHeHusx u (hoHorpamMmax
1996r.

ABTOpPCKHE U CMEKHbIE
npasa B CHCTeMe
OTHOIIICHHU I
MEKTYHAPOIHOT 0
TOProBoro 06opora

MexayHapolHOE COIJIAlIeHHe O TOPIrOBBIX ACHEKTax IpaB Ha
UHTEIUIeKTyalbHyl0  cobctBeHHOCTH  (TRIPS)  BceemmpHoit
TOPTrOBOM OpraHU3alluH.

Coornomenne TRIPS ¢ MexnyHapoJHBIMH KOHBEHLIMSMH 00
ABTOPCKHUX U CMEXHBIX MpaBax. OcHoBHbIE onoxkeHus TRIPS 06
OXpaHe aBTOPCKUX U CMEKHBIX IIPaB.

3aK0HOAATEJILCTBO
3apy0esKHBbIX ToCyaapcTB

3aKOHO/IATENLCTBO CTPaH KOHTHHEHTAIbHOW EBpombI B 0Omactu

OXpPaHbl aBTOPCKUX U CMCIKHBIX ITPAB.




00 oxpaHe aBTOPCKHX H
CMEKHBIX MpPaB.

JupektuBbl EBpOIENHCKOro coro3a IO BOIPOCAM aBTOPCKOIO
IpaBa U CMEXHBIX MpaB, UX POJIb U 3HAYEHUE B YHU(PHUKALUU
€BPOINEHCKOro 3aKOHOAATEIbCTBA, OCHOBHBIC TTOJI0KEHUSI.
3aK0HO/IATELCTBO CTPaH 00IIEero mpaBa 00 OXpaHe aBTOPCKUX U
CMEXHBIX TIPaB.

OcobenHoctn (HOPMHUPOBAHKS aBTOPCKOTO 3aKOHOJIATEIHCTBA
ctpad Aszuu, Adppuku u JlatuHckolr AMepuku. THIIOBBIE 3aKOHBI
00 aBTOPCKHX TpaBax.

OOmast xapakTepucTuka 3akoHomartenbcTBa cTtpan CHIT 00
OXpaHe aBTOPCKUX U CMEXHBIX npaB. COTpYJHHYECTBO CTPaH
CHI B o0nacti oXpaHbl M 3aLIUTHl ABTOPCKUX U CMEXKHBIX ITPaB.

O0mas xapakTepucTHUKA
3akoHoaaTejbcTBa P®
00 aBTOPCKOM IpaBe U
CMEKHBIX MpaBax

CraHOBIICHHE W Pa3BUTHE 3aKOHOJIATeIbCTBAa Poccun 00 oxpane
aBTOPCKHUX U CMEXHBIX IIPAB.

3akoH P® 006 aBTOpCKOM IMpaBe U CMEKHBIX TpaBax 1993 r., ero
CTPYKTypa ¥ COOTHOLICHHE C JPYIMMH 3aKOHOIATEIbHBIMU
aKTaMHu.

Hopwmpbl 0 3ammuTe aBTOPCKUX M CMEKHBIX MTpaBax, CoAep Kaliuecs
B aKTax  OTpacjieBOro  3aKOHOJATeNbCTBA  Poccuiickoil
Denepanuu.

ABTOpPCKO-NIPaBOBast
oxpaHa

[TonsiTie W TpU3HAKKM OOBEKTAa ABTOPCKO-TIPABOBON OXPaHBHI.
Heoxpansiemble 0o0bexThl. IlpaBoBas oxpaHa OTAEIBHBIX
37IeMEHTOB Tpou3BeneHus. OCOOEHHOCTH OXpaHbl OTAEIbHBIX
BUJIOB IIPOU3BEICHUN.

[TpoGnembl oXpaHbl Mpou3BeaeHU (HoabKIIopa. Pernonansuas u
MEXyHapoaHasl OXpaHa Mpou3BeeHuH (osbKiopa.

CyOBeKTBHl ~ aBTOPCKOTO  TpaBa.  ABTOpPHI  (COaBTOPHI).
[IpaBonpeeMHUKN aBTOPOB, UX BUBI U IIPABOBOE MOJIOKEHHUE.
Bo3HnukHOBeHUE aBTOpCKUX mpas. [Ipe3ymnuus aBTopcTBa.
JIn4HbIE HEMMYILECTBEHHBIE IIpaBa aBTOPOB IPOU3BEIEHUMN, UX
BUJbI. VIMyliecTBeHHbIE MTpaBa aBTOpa: BUAbBI, XapaKTEPUCTHKA.
[Tonatue u ciyyan cBOOOJHOTO MCIOJIBb30BAHUS MPOU3BEICHHUS.
JIOKTpYH ucuepnaHus UCKJIIOUUTENbHBIX MIPaB.

OrpanudeHuss UMYLIECTBEHHBIX IIpaB  aBTOPOB  (Ciay4yau
0€3/10TOBOPHOTO MCTIOJIBL30BAHUS TTPOU3BEICHUH ).

Cpok  JeicTBUS  aBTOPCKO-IIPaBOBOM  oxpaHbl.  Ilepexon
MIPOU3BE/IEHNE B OOIIECTBEHHOE I0CTOSIHUE.

HacnenoBanue aBTOPCKUX Mpas.

CMmeskHbIE IPaBa

[TonsiTue M BUIBI OOBEKTOB CMEXKHBIX MIpPaB, UX CHEHHU(UKA.
CyObeKThl CMEXHBIX TMIpaB: HCIOJHUTEIH, TMPOU3BOAUTEIN
¢dboHOrpaMM U OpraHU3alMi BeaHUS.

[TpaBa cyOBEeKTOB CMEXKHBIX TTpaB. CPOK OXpaHbI CMEKHBIX MPaB.
Cnyyan 0e30rOBOPHOTO HCIOJB30BaHUSA OOBEKTOB CMEKHBIX
pasB.

IIpaBa Ha nporpaMmsl
g DBM u 6a3bl1
AAHHBIX

[TonsiTe ¥ MpaBoOBOM pexxuM mporpamm i1t IBM u 6a3 1aHHBIX.
CyObekThl paB Ha IporpamMmsl it DBM u 6a3bl TaHHBIX.
Coneprkanue mpaB Ha mporpaMMsbl 11t DBM u 6a3bl TaHHBIX.
3amuTa npas Ha mporpammsl uist OBM u 6a3bl 1aHHBIX.

ABTOpCKHE 10T0OBOPbI

[TonsiTne, xapakTepucTUKa U KJIacCH(PUKAIMSI aBTOPCKUX
JIOTOBOPOB.

JloroBop 00 OTYYXIEHUW MCKIIOUYUTEIHLHOTO TIpaBa Ha
POM3BEACHUE: TIOHATHE, (JOPMA, OCHOBHBIEC YCIIOBHSI.
JINIeH3NOHHEIN JIOTOBOP 0 MPEOCTABIICHUU npaBa
HUCITIOJIB30BAHUS HpOI/ISBe,Z[GHI/IH Ha HCKHIOHHTGHBHOﬁ OCHOBC
(MCKIOUMTENBHAS  JIUIEH3US): TOHATHE, (GOpMa, OCHOBHBIE
YCIJIOBHSL.

JINIeH3NOHHEIN JIOTOBOP 0 MPEIOCTABICHUU npaBa
HUCIIOJIB30BAHUS HpOI/I3Be,Z[€HI/I$I Ha HGHCKHIOHHTGHBHOﬁ OCHOBC




(HEUCKITIOUMTENIbHAs JIMIEH3Us): TOHATHE, (OpMa, OCHOBHBIC
YCIIOBHSL.

CyOnuIIeH3UOHHBIM  JIOTOBOp: TMOHATHE, (OpMa, OCHOBHBIC
YCIIOBHSL.

OC0o0eHHOCTH U3aTeNbCKOT0 JIMIEH3UNOHHOTO J0r0BOpa.
JloroBop 3aka3a: TMOHATHE, (opMa, OCHOBHBIC YCJIOBHS,
OTBETCTBEHHOCTh CTOPOH 3a HapyIIEHUE TOTOBOPA.

KosusiektuBHoe
ynpaBjieHHe B 00J1acTH
ABTOPCKHX H CMEKHBIX
npas.

[lomssTve W MeXaHM3M  KOJUIEKTMBHOTO  YIIPaBJICHMS
MMYILECTBEHHBIMU NpaBamu. [IpaBoBOM cTaTyc opraHusanuil 1o
KOJIJIEKTUBHOMY YIIPABIICHUIO, UX (DYHKIUH.

HestensHocTh Poccuiickoro aBropckoro o6OmectBa (PAO) u
JPyrux opraHuzanuii B chepe KOIIEKTUBHOIO YIPABICHHUS.

3ammuTa aBTOPCKUX H
CMeKHBIX NIPaB

3amuTa OOBEKTOB aBTOPCKOTO TpaBa W CMEXKHBIX TIPaB OT
HE3aKOHHOTO  Hucnojb3oBaHus.  [IpaBoBble  mocCHeACTBHS
HapyILICHUS aBTOPCKHUX U CMEKHBIX IIPaB.

Mepsbl rpakaaHCKO-IIPAaBOBOM OTBETCTBEHHOCTH 32 HapyILICHHE
aBTOPCKHUX U CMEXHBIX IIPAB.

VYrojoBHas OTBETCTBEHHOCTh 3a HapylIeHHE aBTOPCKUX U
CMCXKHBIX IIpasB.

AJMUHUCTpPAaTUBHAS OTBETCTBEHHOCTh 3a HApYIICHHE aBTOPCKUX
" CMCIKHBIX IIpPaB.

MexTyHapOIHBIM OMBIT oOecreyeHus] COOMI0IEHUSI aBTOPCKOTO
npasa.

Pa3padorunkom siBasieTcst
Crapmmii mpenogaBartesib

Kaeapsl rpakJaHCKOTO IIpaBa M Mpolecca P

U MEKIYHapoJHOTO  YacTHOTO  IpaBa e

3asenyrommii kadenpoi

TpaXkIaHCKOTO TIpaBa M Mpolecca - -

77 " E.B. Kymuuna
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Law Institute

OUTLINE OF ACADEMIC DISCIPLINE

40.04.01 Jurisprudence

Educational program

«Civil law; family law; international private law; business law»

Discipline Copyright

Volume 4 Credits (144 hours)
Discipline Overview

Topical guide Overview of topics

Copyright and Related Rights
in the System of Intellectual
Property Rights

The concept and content of intellectual property. Intellectual
property dualism. The role and place of intellectual property
in society. The system of intellectual property rights.
Formation of legislation on the protection of the rights of
authors of literary and artistic works.

The first legislative acts: the Statute of Queen Anne in 1710
and the laws of France 1793-1795.

The relationship between the concepts of "copyright" and
"droit d’author" in the law of common and continental law.

The concept of copyright. The concept of related rights and
their relationship with copyright. Related rights performers.

Conventional regulation in the
field of copyright protection

Basic principles of copyright protection. The Berne
Convention for the Protection of Art and Literary Works of
1886. Factors that led to changes in the Bern Convention
(1971).

Worldwide (Geneva) Copyright Convention 1952
Convention Establishing the World Intellectual Property
Organization (WIPO) 1967 The Importance of the 1996
WIPO Copyright Treaty

Conventional regulation in the
field of protection of related
rights

International (Rome) Convention for the Protection of
Performers, Producers of Phonograms and Broadcasting
Organizations 1961

Convention for the Protection of Producers of Phonograms
Against Unauthorized Duplication of Their Phonograms,
1971

Convention (Brussels) on the propagation of program-
carrying signals transmitted via satellites of 1974

The value of the WIPO Performances and Phonograms
Agreement 1996.

Copyright and Related Rights
in the System of International
Trade Relations

International Agreement on Trade-Related Aspects of
Intellectual Property Rights (TRIPS) of the World Trade
Organization.

The ratio of TRIPS to international conventions on
copyright and related rights. TRIPS main provisions on the
protection of copyright and related rights.

Legislation of foreign countries
on the protection of copyright
and related rights.

The legislation of the countries of continental Europe in the
field of protection of copyright and related rights.

European Union directives on copyright and related rights,
their role and importance in the harmonization of European
legislation, the main provisions.

Legislation of common law countries on the protection of
copyright and related rights.




Features of the formation of copyright legislation in Asia,
Africa and Latin America. Model copyright laws.

General characteristics of the legislation of the CIS
countries on the protection of copyright and related rights.
Cooperation of the CIS countries in the field of protection
and protection of copyright and related rights.

General characteristics of the
legislation of the Russian
Federation on copyright and
related rights

Formation and development of Russian legislation on the
protection of copyright and related rights.

Law of the Russian Federation on Copyright and Related
Rights of 1993, its structure and relationship with other
legislative acts.

The rules on the protection of copyright and related rights
contained in the acts of sectoral legislation of the Russian
Federation.

Copyright protection

The concept and features of the object of copyright
protection. Unprotected objects. Legal protection of
individual elements of the work. Features of the protection
of certain types of works.

Problems of protection of works of folklore. Regional and
international protection of works of folklore.

Subjects of copyright. Authors (co-authors). The successors
of the authors, their types and legal status.

The emergence of copyright. Presumption of authorship.
Personal non-property rights of authors of works, their
types. Property rights of the author: types, characteristics.
The concept and cases of free use of the work. Doctrines of
exhaustion of exclusive rights.

Restrictions on property rights of authors (cases of non-
contractual use of works).

The term of copyright protection. The transition is a work in
the public domain.

Copyright inheritance.

Related rights

The concept and types of objects of related rights, their
specificity. Subjects of related rights: performers, producers
of phonograms and broadcasting organizations.

Rights of subjects of related rights. The term of protection
of related rights. Cases of non-contractual use of objects of
related rights.

Rights to computer programs
and databases

The concept and legal regime of computer programs and
databases. Subjects of rights to computer programs and
databases.

Content of rights to computer programs and databases.
Protection of rights to computer programs and databases.

Copyright agreements

The concept, characteristics and classification of copyright
agreements.

Agreement on the alienation of the exclusive right to a work:
the concept, form, basic conditions.

License agreement on granting the right to use the work on
an exclusive basis (exclusive license): concept, form, basic
conditions.

License agreement on granting the right to use the work on
a non-exclusive basis (non-exclusive license): concept,
form, basic conditions.

Sub-license agreement: concept, form, basic conditions.
Features of the publishing license agreement.

Order agreement: concept, form, basic conditions,
responsibility of the parties for breach of contract.




Protection of copyright and
related rights

The concept and mechanism of collective management of
property rights. The legal status of collective management
organizations, their functions.

The activities of the Russian Authors' Society (RAO) and
other organizations in the field of collective management.

Legal protection of means of
individualization

Sources of legal protection of brand names in the Russian
Federation. The concepts and functions of brand names.
Content of the exclusive right to a company name. The
concept and function of a trademark.
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HOpuouueckuii uncmumym
AHHOTAIIYSI YYEBHOM TN COUTLIMHBI

Oopa3oBartesibHAsI MPpOrpaMmMa

«'paxnaHckoe MpaBo; NpeINPUHIMATEIbCKOE IPaBO;
ceMeiiHOe MPaB0; MEKTYHAPOTHOE YACTHOE NMPABO»

(HaumeHnoBaHUe 0OPA308aMENLHOU NPOSPAMMYL (NPOPUL, ChEYUATU3AYUS)

HaunmenoBanmue | IIpasosoe pecynuposanue Kpeoummno- pacuemusvix npasoomHouleHul
AUCUHMILIMHBI
O0bém 4 3E (144 4ac.)
AUCHMILINHBI
Kpartkoe cogep:kaHue JUCHHUILINHBI
HasBanmue Kparkoe cogep:kanue pa3ae/ioB (TeM) JMCIHIIJIMHbI:
pa3nesioB (TeM)
AUCHMILINHBI
IIpaBoBBIE 1.Cucrtema 3aKOHOAATENHCTBA, PETYIUPYIOMIETO KPSAUTHO-PACUCTHHIC OTHOIIICHUS.
OCHOBBI 2.HOH$ITI/I€, 3JICMCHTHI, BUBI I[eHe)KHO—KpCZ[PITHOﬁ CHCTCMBI.
OpraHu3aluy u 3.IIpaBoBoe nonoxenue u komneteHus Llentpansaoro banka Poccuiickoit @enepanuu
pETYINpPOBAHUS 110 OCYIIECTBICHUIO EHEKHO-KPECIUTHOW TIOJUTHKH, OPTaHW3AIlUN OC3HATMIHBIX
IEHEKHO- pacyeTOB M HAJTUIHOTO JCHEIKHOTO 0OpaIeHus.
KpeIUTHOMN 4.Bunsl orBercTBeHHOCTH, mnpuHUMaemble [[b P® 3a Hapymenuss 0aHKOBCKOTO
CHUCTEMBI 3aKOHOAATCIbCTBA.
5.1IpaBoBBIE OCOOCHHOCTH PacueTHO-KACCOBBIX IICHTPOB.
6.MexayHapoaHasi ¥ BHEIIHEAKOHOMUYECKas AesiTenbHOCTh 1Ib PO.
Jorosop 1.0061mmue nooxeuns. Buasl 0aHKOBCKUX CUETOB.
0aHKOBCKOTO 2.0co0eHHOCTH TTPaBOBOTO PETYIMPOBAHUS CUETOB KPEIUTHBIX OpraHu3aIui .
caera 3.ITonsTHE M comepxkaHue qOroBopa OGaHKOBCKOTO cueTa. JloroBop 6aHKOBCKOTO
cyeTa M JIOTOBOP Ha pacyeTHO-KaccoBOe 00CTyKUBaHUE.
4.Tlopsimok ¥ OCHOBaHUS 3aKJIIOYECHUS JOroBopa OaHKOBckoro cuera. IlpaBa u
00513aHHOCTH CTOPOH 10 AOroBOpYy. PacTopikeHue gorosopa.
5.0mepauuu 1O CYETy, BBINOJHSAEMBIE KPEIUTHOW opraHu3anue. Cpoku
BBIITOJIHEHMSL.
6.OCHOBaHMS U OYEPETHOCTb CIIMCAHUS CPEJICTB CO CUETA.
7.be3aknentTHOe W OECCIOpHOE CIUCaHWE JeHer co cuera. [IpuocraHoBieHne
oTiepaIfii 1 apect JeHEKHBIX CPEeJICTB Ha OAHKOBCKOM CYETe.
8.ITopsimok B3ammopacueToB OaHka W KiaueHTa. OTBETCTBEHHOCTh OaHKa 3a
HEHaJJIe)Xalllee UCTIOTHEHUE JOT0BOPA.
Jorosop 1.IlonsiTre 1 popma q0oroBOpa OAHKOBCKOTO BKJIAJIA.
0aHKOBCKOTO 2.1IpaBo Ha NMpuUBIECYEHHUE ACHEKHBIX CPEJCTB BO BKJIA/IBI.
BKJIazna 3.Bubpl 6aHKOBCKUX BKJIAJIOB M TIOPSIOK 3aKITIOUEHUS JOTOBOPA.
(nerosura) 4.0co0EHHOCTH 3aKIIFOYEHHS JO0rOBOpa OAHKOBCKOIO BKIAa ¢ (PU3MYECKUM
nutoM. CoeperaTenbHas KHUKKA U cOeperaTebHbIN (IeTIO3UTHBIN) cepTH(dHKAT.
S.Ilopsnoxk HauuciaeHus MNPOLEHTOB Ha Briaael. IIpaBuna usmeHeHus
IIPOLICHTOB.
6.Crioco0b1 oOecrieueHus: BO3BpaTa BKJIaa.
7.TpeboBanust banka Poccuu 1o 1€TI03UTHBIM OTIEpALIHSIM.
8.CyOcunuapHasi OTBETCTBEHHOCTh Poccuiickoit deneparuu u ee cyObeKTOB 110
BKJIQ/IaM.
9.0TBETCTBEHHOCTH M0 IOTOBOPY OAHKOBCKOT'O BKJIa/1a
I[TpaBoBoe 1.ITonsiTve 1 mpaBoBas NPHUPOJIA PACYETHBIX TPABOOTHOIICHUH.
PErynupoBaHnue 2. Bugsl u popMbl pacyeTos.
pacHCTHBIX _ | 3. IlpaBoBoe perynupoBaHue OE3HANMYHBIX pacuyeToB. DOPMBI OE3HATMYHBIX
IIPaBOOTHOUICHUN

pacueToB.




4.1IpaBoBO€ peryupoBaHHE PACUE€TOB HATMYHBIMU JICHEKHBIMU CPECTBAMHU.
5.ITpaBoBO€ MOJOKEHNUE PACUETHBIX HEOAHKOBCKUX KPEJUTHBIX OPraHU3aIH.

6. OcOOEHHOCTH aKKPEIUTUBHON (DOPMBI PACUETOB.

7. IlonsiTHe 1 BUABI 00s13aTENBCTB IPU pacdyeTax Mo HHKACCO.

8.IIpaBoBo€ peryaupoBaHue PacYETOB IJIATEKHBIMU MTOPYYCHUSIM.
9.0co0eHHOCTH  MPAaBOBOTO PETYJIMPOBAHUS PACUYETOB C HCIOJIB30BAaHHEM
OaHKOBCKHUX KapT.

Kpenurabrii 1.KpenuTHble IpaBOOTHOIICHHUS: BU/IbI, COIEP)KaHUE, CYObEKTHI.
AOroBOp 2.I1paBoBas npupoja KpeAUTHOTO 10r0BOPA.
3.CyniecTBEHHBIE YCIOBUS.
4.TlopsimoK 1 crIOCOOBI MPEIOCTABICHHUS CPEACTB MO KPEAUTHOMY JIOTOBOPY.
5. [IpaBoBoii cTaTyc 0OpO KPEAUTHBIX UCTOPHA.
6.ITorpeOuTEenbCKUIl KPEAUT.
7. UmoTe4HOe KPEeIUTOBAHUE.
8.OTBETCTBEHHOCTh 10 KPEOAUTHOMY JOTOBOPY M  IOCIEACTBUS  €ro
HEUCIIOJTHEHUSI.
9.ITpaBoBbie Gopmbl npenoctaBieHus kpenutoB bankom Poccun. Kpeautheie
ayKIIMOHBI U JIOMOApIHbIC KPEAUTHI.
10.ITpaBoBOE perynupoBaHre KPeIUTOBAHMS T€OUTOPCKOM 3aJ0KEHHOCTH.
ObGecneuenne 1.CrtocoOb1 obecriedeHus MCIOJHEHUsI KPEIUTHBIX 0053aTeNbCTB U BO3BpAaTa
HUCIIOJIHCHUA erI[I/ITOB.
KPCIUTHBIX 2.ITopy4nTenscTBO B 0AHKOBCKOW MTPAKTHKE.
0053aTeNBCTR 3.IlpaBoBOE PEryIMPOBAHKE HE3ABUCUMON FapaHTHH.
4. 3anor kak crnocod odecreueHus: KpeIUTHBIX 0053aTeIbCTB.
5.Wubie BuabI o0ecieueHus (CTpaxoBaHUE OTBETCTBEHHOCTH, CITUCAHUE CPEICTB
CO cueTa JOJDKHUKA, 3a4eT, (aKTOPUHT- KaK Crocod obecnedeHus: 00s13aTeIbCTB
10 KPEAUTHOMY JIOTOBOPY).
I[TpaBoBoe 1.MexaHu3M OCYIIECTBICHUS MEXIYHAPOIHBIX PACYETHBIX OMEPAIUH.
perynnposaHue 2. CnocoObl  MpeaoTBpallCHHs  BATIOTHBIX  PUCKOB:  BANIOTHBIE U
BaJIIOTHO- MYJIbTHBATIOTHBIE OTOBOpKH, Mcmosib3oBanue CJIP , dopBapaHbie BaTIOTHBIC
(unancoBBIX 1 KOHTPAKTHI, BAJIOTHBIE OMIHMOHBI M JIP.
[IIATEAHBIX 3.1IpaBoBasi OCHOBa BAJIFOTHOI'O PETYJIUPOBAHUS U BATFOTHOTO KOHTPOJIsSi B PD.
;’;J;OIHB;:IOPFOBHX 4.0OcHOBHBIE (OPMBI MEKlyHAPOIHEIX PaCcteToB: z[oxyMeHuTapHHﬁ AKKPEJUTHE,
- JOKYMEHTapHOE WHKACCO, 0AaHKOBCKUH MepeBO/I (ITOYTOBBIN U TenerpadHbIi).

S5.MexayHapOaHbId KPEAUT W €ro pojb B Pa3BUTUHU BHEIMTHEIKOHOMHYECKHX
CBA3EH.

6. Bekcenb B MEXKIyHapOIHBIX pacyeTax.

7. IIpaBoBO€ peryInpoBaHrue KPEAUTHBIX ONMEPAUi MEKTYHAPOAHBIX BaTIOTHO-
¢unancoBbix opranuzauuii (MB®, MBPP u np.).

Pa3zpaboTuukom siBIsieTcs AOLEHT Kadeaphl TPaKIaHCKOTO MpaBa U Mpolecca U MEeXIyHapOIHOTO

npaBa

3aBenywommii kagenpoi s /;;; oA

4 IO0.A. AprembeBa

E.E.®ponoBa
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Discipline Legal regulation of credit relations
Volume 4 Credits (144 hours)
Discipline Overview
Topical guide Overview of topics
Legal bases of the 1. System of the legislation adjusting credit-rated attitudes.

organization and regulation
monetary - credit system.

2. Concept, elements, types of a monetary and credit system.

3. A legal status and the competence of the Central Bank of the
Russian Federation on realization of a monetary and credit policy,
the organization of clearing settlements and at hand monetary
circulation.

4. The types of the responsibility accepted by the Central Bank of
the Russian Federation for infringements of the bank legislation.

5. Legal features of financial settlements centres-cash.

6. International and foreign trade activities of the Central Bank of
the Russian Federation.

The contract of the bank
account

1. General provisions. Types of bank accounts.

2. Features of legal regulation of accounts of the -credit
organizations.

3. Concept and a content of the contract of the bank account. The
contract of the bank account and the contract on settlement-cash
service.

4. The order and the bases of the conclusion of the contract of the
bank account. The rights and duties of sides under the contract.
Cancellation of the contract.

5. Operations under the account, carried out by the credit
organization. Timeframes of performance.

6. The bases and sequence of write-off of means from the account.
7. besaknentHoe and indisputable write-off of money from the
account. Stay of operations and arrest of money resources on the
bank account.

8. The order B3ammopacueroB bank and the client.
responsibility of bank for inadequate execution of the contract.

The

The contract of a bank
deposit (deposit)

1. Concept and the form of the contract of a bank deposit.

2. The right to attraction of money resources in contributions.

3. Types of bank deposits and the order of the conclusion of the
contract.

4. Features of the conclusion of the contract of a bank deposit with
the physical body. The Savings-bank book and the savings
(depositary) certificate.

5. The order of charge of percent on contributions. Rules of
variation of percent.

6. Ways of maintenance of return of the contribution.

7. Requirements of Bank of Russia on depositary operations.

8. Cybcunuapnas the responsibility of the Russian Federation and
its subjects under contributions.

9. The responsibility under the contract of a bank deposit




Legal regulation of clearing
settlements

1. Concept and the legal nature of clearing settlements.

2. Types and forms of calculations.

3. Legal regulation of clearing settlements. Forms of clearing
settlements.

4. Legal regulation of calculations by at hand money resources.

5. A legal status of the rated non-banking credit organizations.

6. Correspondent calculations.

7. Features akkpenutuBHO# forms of calculations.

8. Concept and types of obligations at calculations under the
collection.

9. Legal regulation of calculations payment to assignments.

10. Features of legal regulation of calculations with use of bank
cards.

Credit contract

1. Credit contract : types, a content, subjects.

2. The legal nature of the credit contract.

3. Essential conditions.

4. The order and ways of granting of means under the credit
contract.

5. A legal status of a bureau of credit histories.

6. The consumer credit.

7. Hypothecary crediting.

8. The responsibility under the credit contract and consequences of
its default.

9. Legal forms of lending by Bank of Russia. Credit auctions and
pawn credits.

10. Legal regulation of crediting of debts.

Maintenance of execution of
credit obligations

1. Ways of maintenance of execution of credit obligations and
return of credits.

2. The guarantee in a bank practice.

3. Legal regulation of an independent guarantee.

4. The mortgage as a way of maintenance of credit obligations.

5. Other types of maintenance (insurance of the responsibility,
write-off of means from the account of the debtor, offset - as a way
of maintenance of obligations under the credit contract).

Legal regulation currency -
financial and payment
conditions of the foreign
trade deals

1. The mechanism of realization of the international rated
operations.

2. Ways of prevention of currency risks: currency and multiple
currency clauses, use CJIP, forward currency contracts, currency
options, etc.

3. A legal basis of currency regulation and the currency control over
the Russian Federation.

4. The basic forms of international payments: the documentary letter
of credit, the documentary collection, bank translation (post and
cable).

5. The international credit and its role in progress of foreign
economic relations.

6. The note in international payments.

7. Legal regulation of credit operations of the international
currency-financial organizations (IMF, IBRD, etc.).

Author:
Associate Professor of
Civil Law and Procedure and

International private law Department _ //)ﬁ) /j’ " Y.A. Artemyeva

Head of Department

———r ) A // E.E.Frolova
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Haumenosanue
TUCHUILINHBI

Ilpasoesoe pezynuposanue 6HEWHEIKOHOMUUECKOT
oesmenbHoOCmu

O0BEM TUCHUIIIIUHBI

4 3E (144 4ac.)

Kpartkoe conep:xkaHue TMCHMILIHHBI

Ha3zBanmue pa3jnesioB (Tem)

Kparkoe cogepkanue pa3aeoB (TeM) IMCIHUINIHHBI:

AMCUMILIHHBI
CraHoBJieHHe Opranuzanus 51 IIPUHIATIBL peryaupoBaHus
BHEIIHETOPIOBbIX BHEIIIHEIKOHOMUYECKOH AesTenbHoCcTH napckor Poccun XVIII n
oTHowmeHui B Poccun, Ha COBPEMEHHOM JTall€.

¢opmuposanue OcHOBHBIE HeTapudHbIe CHOCOObI roCyJJapCTBEHHOT O
HCTOYHUKOB IIPABOBOI0 perylnupoBaHWS HW  KOHTPOJS  BHEIIHETO  TOBapoOOMEHa
peryJiupoBaHusA (JTUIEeH3MOHHBIA TOPSAZOK BBO3a M BBIBO3a TOBApOB, BAIIOTHOE

BHEITHEIKOHOMHUYECKOM
JAeiTeJIbHOCTH B LAPCKOil
Poccnu v Ha COBpEeMEHHOM
JTamne

pErylIupoOBaHUE).

BrnusHue Takumx CHocOOOB Ha OTHOIIEHUS POCCHUCKHUX
OpraHu3aluii Mexay co00i U C MHOCTPaHHBIMU KOHTPAreHTaMH.
HopmatuBHO-ipaBoBasi 0a3a peryaupoBaHUs BHEUTHETOPTOBOM
JIEeATENIbHOCTU B PD.

MexayHapoaHbie
HCTOYHUKU NMPABOBOI0
peryJiupoBaHusi TOPTroOBbIX
OTHOIUEHM I

HcTOYHUKH ITPABOBOIO PETYJINPOBAHUS BHEITHEOIKOHOMUYECKOU
JIEATEIbHOCTH POCCUMCKUX Y4aCTHUKOB BHEIIHEIKOHOMUYECKON
NESITEIbHOCTH C 3apyOeXHBIMH NapTHEpaMH: MEKIAYyHapOJHbIe

(MeXrocynapcTBEHHBIE) COIJIAIICHMUS, HallMOHAJIbHOE
3aKOHOJATEIbCTBO, TOProBble OOBIMaM M OOBIKHOBEHHMSI.
IIpaBoBasg mpupona ©  yciaoBUS INpUMEHEHUs BeHckon

KOHBEHIIMM O JOTOBOPax MEXIYHAPOIHON KyIUIM-IIPOAAXKU
ToBapoB, 1980 1., craHgapTHelE YCIOBHS ~ JOTOBOPOB
mexayHapoaroi kymiu-npogaxun MHKOTEPMC (Incoterms),
pa3paboranusie Mexynapoanoit Toprosoii [lanaroii.

Pone  TumoBBIX  MmpodOpPM-KOHTPAKTOB, pa3pabaThIBaEMBbIX
MEXTYHAPOHBIMU OPTaHU3AIHSIMH.

[MpuHIMNBI ~ MEXIYHAPOJHBIX ~ KOMMEPUYECKHX  JOTOBOPOB
(KOHTPAKTOB) YHUIPYA (UNIDROIT).

[Tpuniner EBponelickoro J1oroBOpHOro npasa.

IIpaBoBoii cTaTyc
cy0ObEeKTOB
BHEITHEIKOHOMHUYECKOM
JeATeIbHOCTH

[IpaBoBoii craryc M BUIBl CYOBEKTOB BHEIIHEAIKOHOMHYECKON
JIeSITETLHOCTH.
®enepanbHblii  3aKOH
Poccuiickoit  ®enepanun"
OenepanbHblii  3akoH ~ "006

"O0 WHOCTpaHHBIX WHBECTHIHIX B
or 09.07.1999 Ne 160-D3,
OCHOBaxX TOCYHAapCTBEHHOTO




perynupoBaHusl BHEHIHETOProBou aearenpHoctu” ot 08.12.2003
No 164-®3 o0 pocCHIICKMX W HWHOCTPAHHBIX YYaCTHUKaX
COOTBETCTBYIOILIEH AESITEIbHOCTH. Cosepiienue
MHOCTpaHIIaMH BHEIIHETOPTOBBIX CAENOK U CBSI3aHHBIX C HUMHU
onepauuii Ha Teppuropuu PO. ITopsnox
OTKPBITHS  (aKKpEIUTaIlliu) TPEACTaBUTEILCTB  ((hHUInaIoB)
MHOCTPAaHHBIX ropuandeckux jmi B PO. IIpaBoBoe mosoxeHue
MIPEACTaBUTENBCTB ((PUITHAIOB).

[IpaBoBas oxapaHa CpeACTB HMHIMBUAYaTU3alUU CyOBEKTOB
BHEITHEOKOHOMHUYECKOHN JESITEIbHOCTH.

Toprosoe
NMPeCTABUTEILCTBO U
NMOCpeIHU4YeCTBO BO
BHEIIHEIKOHOMHYECKOii
JesATeJTbHOCTH.
Coraamenus o
NMPeI0CTABJICHUH
HCKJIOYHUTEIbHBIX U
NMPeuMYIeCTBEHHBIX NIPaB

CornamieHust O  TPEJOCTABICHUM  HMCKIIOUUTENBHBIX U
MIPEUMYIIIECTBCHHBIX MTPaB IMPOJIAXKH.

OTnnuus IPaBoOBOTO CTaTyca TUCTPUOBIOTOPA U AUIIEPA.
OTHOIIEHUS MPEJACTABUTEILCTBA U TTOCPEIHHYCCTBA B MMPAKTHKE
BHEIITHEOKOHOMUYECKON ACSITENbHOCTH: JTOTOBOPBI MOPYYCHUS,
COTJIAIICHUSI C TMPOCTBIM ITOCPETHUKOM, JIOTOBOPHI KOMHCCHU
(KOHCUTHAIIVH ). KeneBckas
KOHBEHITUS O TMPEICTABUTEIBCTBE B MEXIYHAPOIHOW KyILIe-

npogaxe 1983 r.

NPOIAKHA
IHonsTue, dpopma u | [loHATHE BHEIIHEIKOHOMMUYECKON (BHEIIHETOPIOBOM) CHENKH.
NOPAI0K copepmieHus | CrienuanbHble MOpaBuiaa O (GOpMe BHEIIHEIKOHOMHUYECKUX

BHEIIHEIKOHOMUYECKHX
CHEJI0K

CIEJIOK 10 POCCUMCKOMY 3aKOHOAATENIbCTBY.

BeHnckass KOHBEHIIMS O JOrOBOpax MEXIYHAPOIHOW KYIUIH-
nponaxu ToBapoB 1980 1. O mopsake 3akIOYEHUS U
VCITOJTHEHHS] BHEIITHETOPTOBBIX JOTOBOPOB (KOHTPAKTOB).

Horosop (KOHTpAKT)
MEKIYHAPOAHOM
(BHELLIHETOProBOM) KYIUIN-
NPOJAKHA

JloroBop (KOHTpPAKT) BHEIIHETOPTOBOW KYIUIM-IIPOAAXH U €ro
Pa3HOBUJIHOCTH B 3aBMCHMOCTH OT 0a3uca MOCTaBKH (yCIOBHUS
¢dpanko, CHo, ®OBb, DAC U ap.).
[Ipumenenue «MaKoTEepMCY ([ncoterms) W Opyrux TOPTOBBIX
00bryacB (OOBIKHOBEHMI) B MPAKTUKE POCCUHCKUX yJaCTHUKOB
BHEIIIHEAKOHOMHUYECKON AEATENbHOCTH.

[IpaBa u 00s3aHHOCTH CTOPOH IO JIOTOBOPY BHEIIHETOPTOBOH

KYIUIU-IPOJaXH (KOJMYECTBO M KAauyecTBO TOBapa, CpPOKHU
IIOCTaBKH,  TapaHTHHM,  YCJIOBHS  pacyeToB M T.1.).
HekoToppie ~ 0COOEHHOCTHM  JIOTOBOPOB  KYIUTU-TIPOAAKU

KOMIUIEKTHBIX YCTAaHOBOK U 000PY/IOBaHUS.

CpencrBa mpaBOBOM 3alllUTBl U OTBETCTBEHHOCTh CTOPOH.
VYcnoBust 0CBOOOXKICHUS OT OTBETCTBEHHOCTH, OCHOBAHHS H
MOPSIIOK TPHUBJIEYECHHUS] K HMMYIIECTBEHHOW OTBETCTBEHHOCTH.
OrnpezenieHre MPOLEHTOB T'OJIOBBIX MO BeHCKOW KOHBEHLHMH U

poccuiickoMy 3aKOHOJATELCTRY.
[Topsimok M 0COOEHHOCTH pPACTOPXKEHUS  BHEUIHETOPTOBBIX
KOHTPAKTOB, MOCIIEACTBHUS pacTopkeHus JI0TOBOpA.

JloroBop MeHsI (0apTepa): MOHSTHE U CYIIECTBEHHBIC YCIOBUSI.

IIpaBoBoe peryJupoBaHue
NMOAPSAHBIX OTHOUIEHU BO
BHELIHEIKOHOMHUYECKOM
AesITeJIbHOCTH

Hcnonp30BaHnEe TOrOBOpa MOAPsNa BO BHEIIHEOKOHOMHUYECKUX
OTHOLLIEHHUAX, KPYI OTHOILUCHWM pEryjlupyeMbIX JOTOBOPAMU

noapsaa. Kontpaktasie gokymentsl UK
(FIDIC).

JloroBopsl mONpsia, CBS3aHHBIE C BBHINOJHCHHEM HAy4HO-
HCCJIEIOBATEIbCKUX, MIPOEKTHO-KOHCTPYKTOPCKUX,

9KCIIEPUMEHTAIIBHBIX PaloT M0 3aKa3y.




Jdorosop crpaxoBaHus BO
BHEIIHEIKOHOMHYECKOii
JeATeJbHOCTH

Iloustue CTpaxoOBaHUd U €ro BUAblI BO BHCITHCIKOHOMHUYCCKUX
OTHOUIICHMSIX.

Copneprxanue (CyIecTBEHHBIE YCIOBHS) JOTOBOPA CTPaXOBaHMUS.
[ToHsiTHE CTpPaxoBOMl CYMMBI, CTPaXOBOTO PHCKA, CTPAXxOBOIO
WHTEpeca, CTPaXxOBOrO0 ciydas, CTPaxoBOIO BO3MEIICHMUS,
CTPaxoBOH peMuH, GPaHIIHU3EI.

JloroBopbI epecTpaxoBaHUs CTPAXOBBIX PUCKOB.

DUHAHCOBBIA JIM3UHT H
(punaHCcOBBI  (PAKTOPHHT
BO BHEIIHEH TOProsJje

[TonsiTie W mpaBoOBasi MPUPOJIA MEXKIAYHAPOJHOW (HMHAHCOBOMH
apeHabl  (IM3MHra) MW MEXIYHApOJHOrO  (PMHAHCOBOTO
MIPEACTaBUTENLCTBA ((haKTOPUHTA).

OcHOBHBIE TMpaBa U  OOS3aHHOCTH CTOPOH  JOTOBOPOB
MEXIYHApOAHOW  (UHAHCOBOM  apeHAbl  (JIU3UHTA) H
MEKyHAPOJIHOTO (UHAHCOBOTO PEICTaBUTEIILCTBA
(pakTopunra).

MexnyHapoaHas yHU(UKAIMST TIPABOBOTO  PETYIUPOBAHUS
nusuHra W QakropuHra: OtraBckMe KOHBEeHIHM 1988 r.,
MOJTOTOBJICHHBIE MeXIyHapOAHBIM HHCTUTYTOM YHU(DUKAIMH
yactHoro npaBa YHUJIPYA (UNIDROIT).

Me:xayHapoaHble
JAOTOBOPHI NIEPEBO3KH

ITonsarue TPaHCIIOPTHBIX OTHOILEHUN BO
BHEITHEOKOHOMHUYECKON NESTEIBHOCTH.
MexnyHaponssie MOpCKHUE IIEPEBO3KH, BO3JyLIHBIE,
HKEJIE3HOJOPOKHBIE, aBTOMOOWJIbHBIE IIEPEBO3KHU.
«MexayHapoaHble — JOpokHble — mepeBo3km» (M) ¢

ucrnonp3oBanueM Hwkkamu MJIIT (Carnet TIR). I'enepanbHbIe
MOJIOKEHUS U MIPaBUIIA SKCIIETUTOPCKON acCOIUAIIUU CEBEPHBIX
ctpan(NSAB2000).

CyOBeKThl IPaBOOTHOIICHUH, TPAHCIOPTHASL JOKYMEHTAITHSL.

PacuéTHo-KpeanuTHbIE
NMPABOOTHOLICHUS BO
BHEITHEIKOHOMHYECKOii
JeSITeIbHOCTH

[Topsnox u dopmbl ocyriecTBIeHUsT O€3HATUYHBIX JIEHEKHBIX
pacy€éToB  MEXIy  YYaCTHMKAMH  BHEIIHE3KOHOMHUYECKHUX
OTHOILIEHHUH.

JlokymeHTapHble HMHKAcCO M Pa3HOBUJHOCTH AKKPEIUTUBOB.
«YHudunupoBaHHble MpaBuiia U 00bIYau IS JAOKYMEHTapHBIX
AKKPETUTUBOBY M «YHHU(PUIIMPOBAHHBIC MPABHUIIA [0 MHKACCO»,
paspaboTtanHbie MeXTyHapOIHOW TOPTOBOM MAIAaTOM.

[lopsimoxk u mpaBOBBIE OCOOCHHOCTH NPUMEHEHHs B pacuérax
3CKpOoy-cueToB (Escrow Account) / 3.CKpOy-areHTOB.
OcobGennoctu ucnonb3oBanus CBUDT (SWIFT) u IBAN npu
nepegaye MHGOpPMALMKM M COBEPILIEHUH MEXKIYHAPOJIHBIX
MeKOaHKOBCKHX TUTATEKEH.

Bekcenb 1 4ek BO BHEIIHEOKOHOMUYECKHX pacyETax.

HckoBas JaBHOCTD.
Paspemenne cnopoB wu3
BHEIIHEIKOHOMHUYECKHX
C/IeJI0K

[Ipumenenre HOpM 00 UCKOBOM TaBHOCTH 11O MCKaM YYaCTHUKOB
BHEIIHEAKOHOMUYECKON NIEATEIbBHOCTH K CBOMM KOHTpAareHTaM.
Oco0OeHHOCTH  TOJOXKEHUH 00  WCKOBOW  JTaBHOCTH B
HLIO-ﬁOpKCKOﬁ KOHBEHIIMM 00 MCKOBOW [JaBHOCTH B
MEXIYHapOAHOM KyIlle-npoaake ToBapos 1974 r.
MexayHapoIHbIE KOMMEpPUYECKH apOuTpax (TPETEHCKHM Cyn)
BO BHEIIHEIKOHOMUYECKHUX CBA34X PD: moHsTHE, r0puandecKas
IPUPOJA, BUMBL.

MexayHapoaHbIii  KOMMEpUECKHUH  apOuUTpaxHbIl cya u
Mopckas apOuTpakHas KOMUCCHS npu Toproso-
OpoMbIIIIeHHOM mamare P®  (ycTpolicTBO UM mpaBuia

MIPOIICTYPHI).




Cornamenuss P® ¢ MHOCTpaHHBIMH TOCYJapCTBaMHM IO
BompocaMm apOuTpaka: MockoBckas KoHBeHIus 1972 r.,
EBpomnelickass KOHBEHIIUSI O BHEIIHETOProBoM apoutpaxe 1961
r., Hero-Mopkckast konBeHmmst 1958 r., Ipyrie MexIyHapoIHbIe
COIJIAIICHUS. TuroBoi 3aK0H 0O
MEXIyHapoaHOM KomMmepueckoMm apoutpaxke (FOHCUTPAJIL,
1985 1.).

MexayHapoaHble perjaMeHThl s apoutpaxa «ad hocy (EDK,
OKA/IB, OHCUTPAJI).

CynebHoe paspelieHue CIOPOB POCCUUCKUX — YyYAaCTHHUKOB
BHEIITHEOKOHOMUYECKONW  JIEATENBHOCTH € 3apyO0eHBIMU
apTHEPaMH.

Pa3pemenue CIIOpOB B IIPETEH3MOHHOM MOPSJIKE.
[lonsiTHE M 3HAYEHUE «MEIUALUN», COTJIACUTENBHBIX MPOLEAYD.
[lonsitue «amicus curiaen.

Pa3pabdorunkom siBasiercst

HouneHt kadenapbl TrpaxIaHCKOro IMpaBa W Ipolecca H

MEX1YHapOJAHOIO YaCTHOTO MpaBa

3aBenywmmii kageapoi

IpaX<AaHCKOI0 IIpaBa U Ipoliecca =

il C.B. Onuunos

¥ MEXKyHAPOJIHOTO YaCTHOTO IpaBa PRI E.E. ®ponosa
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Discipline Legal regulation of foreign economic activity
Volume 4 Credits (144 hours)

Discipline Overview
Topical guide Overview of topics

Establishment of foreign
trade relations in Russia,
formation of sources of
legal regulation of foreign
economic activity in tsarist
Russia and at the present
stage

Organization and principles of regulation of foreign economic
activity of tsarist Russia XVIII and at the present stage.

The main non-tariff methods of state regulation and control of
foreign trade (licensing procedure for import and export of
goods, currency regulation).
The impact of such methods on the relations of Russian
organizations with each other and with foreign contractors.
Regulatory and legal framework for the regulation of foreign
trade activities in the Russian Federation.

International sources of
legal regulation of trade
relations

Sources of legal regulation of foreign economic activity of
Russian participants of foreign economic activity with foreign
partners:  international (interstate) agreements, national
legislation, trade customs and customs. Legal nature and
conditions of application of the Vienna Convention on contracts
for the international sale of goods, 1980, standard conditions of
contracts for the international sale of
INCOTERMS (Incoterms), developed By the international
Chamber of Commerce.

The role of a standard Pro forma contracts developed by the
international organizations.

Principles of international commercial agreements (contracts) of
UNIDROIT. The principles
of European contract law.

Legal status of subjects of
foreign economic activity

Legal status and types of subjects of foreign economic activity.
Federal law" on foreign investment in the Russian Federation
"dated 09.07.1999 Ne 160-FZ, Federal law" on the basis of state
regulation of foreign trade activities " dated 08.12.2003 Ne 164-
FZ on Russian and foreign participants in the relevant activities.
Foreign trade transactions and related transactions in the territory
of the Russian Federation. Procedure for opening
(accreditation) representative offices (branches) of foreign legal
entities in the Russian Federation. Legal
status of representative offices (branches).

Legal protection of means of individualization of subjects of
foreign economic activity.

Trade representation and
mediation in foreign

Agreements to provide exceptional and pre-emptive rights sale.
Differences in the legal status of the distributor and dealer.




economic activity.
Exclusive and pre-emptive
sale agreements

Relations of representation and mediation in the
practice of foreign economic activity: contracts of assignment,
agreements with a simple intermediary, contracts of the
Commission (consignment).
Geneva Convention on representation in international sales 1983

Concept, form and
procedure of  foreign
economic transactions

The concept of foreign economic (foreign trade) transactions
(deals).

Special rules on the form of foreign economic transactions under
Russian law.

Vienna Convention on contracts for the international sale of
goods 1980 on the procedure for the conclusion and execution of
foreign trade contracts (contracts).

Contract (agreement) of
international (foreign
trade) sale

Contract (agreement) of foreign trade sale and its variety
depending on the basis of delivery (terms of Franco, CIF, FOB,
FAS, etc.). Application of
"Incoterms" and other trade customs (usages) in the practice of
Russian participants of foreign economic activity.

The rights and obligations of the parties under the
foreign trade contract of purchase and sale (the
quantity and quality of goods, delivery terms, guarantees,
payment terms, etc.). Some features of the
contracts of sale of complete plants and equipment.

Remedies and liability of the parties. Conditions of exemption
from liability, grounds and procedure for bringing to property
liability. Determination of interest per
annum under the Vienna Convention and Russian law.
The procedure and features of termination of foreign trade
contracts, the consequences of termination.
The contract of exchange (barter): the concept and essential
conditions.

Legal regulation of
construction contracting
relations in foreign
economic activity

Use of the construction contract in foreign economic relations,
the range of relations regulated by the contract.
The construction contract documents FIDIC.

Contract’s agreements related to the implementation of research,
design, experimental works on request.

Insurance contract in
foreign economic activity

The concept of insurance and its types in foreign economic
relations.

Contents (essential conditions) of the insurance contract.

The concept of the sum insured, insurance risk, insurance
interest, insured event, insurance indemnity, insurance premium,
franchise.

Reinsurance contracts of insurance risks.

Financial leasing and
financial factoring in
foreign trade

Concept and legal nature of international financial lease (leasing)
and international financial representation (factoring).

Basic rights and obligations of the parties to international
financial lease (leasing) and international financial
representation (factoring) agreements.

International unification of legal regulation of leasing and
factoring: Ottawa conventions of 1988 prepared by the
international Institute for unification of private law of
UNIDROIT

International contracts of

The concept of transport relations in foreign economic activity.




carriage

International ~ shipping, air, rail, road  transport.
"International road transport (TIR) using TIR Carnets (Carnet

TIR). The General
provisions and rules of freight forwarding associations in the
Nordic countries (NSAB2000).

Subjects of legal relations, transport documentation.

Settlement and credit legal
relations in foreign
economic activity

Procedure and forms of cashless payments between participants
of foreign economic relations.

Documentary collections and types of letters of credit. "Uniform
customs and practice for documentary credits" and "Uniform
rules for collection" developed by the international chamber of
Commerce.

The procedure and legal features of the use in the calculation of
escrow accounts (Escrow Account) / escrow agents.

Features of use of SWIFT (SWIFT) and IBAN at information
transfer and Commission of the international
interbank payments.

Bill of exchange and cheque in international economic
calculations.

Limitation. Resolution of
disputes from  foreign
economic transactions

Application of the Statute of limitations on claims of participants
of foreign economic activity to its counterparties. Features of the
provisions on the limitation period in the new York Convention
on the limitation period in the international sale of goods 1974
International commercial arbitration (arbitration court) in foreign
economic relations of the Russian Federation: concept, legal
nature, types.

International commercial arbitration court and Maritime
arbitration Commission at the Russian chamber of Commerce
and industry (structure and rules of procedure).

Agreements of the Russian Federation with foreign States on
arbitration: Moscow Convention of 1972, European Convention
on foreign trade arbitration of 1961, new York Convention of
1958, other international agreements. The model law on
international commercial arbitration (UNCITRAL, 1985).
International rules for arbitration "ad hoc" (ECE, ECADC,
UNCITRAL).

Judicial settlement of disputes between Russian participants of
foreign economic activity and foreign partners.

Dispute resolution in the complaint procedure. The concept and
meaning of "mediation", conciliation procedures. The concept of
"amicus curiae".
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HOpuouueckuii uncmumym

AHHOTAIIUS YYEBHOM JUCITATIIUHBI
O0pa3zoBaTenbHas mporpaMma

«['paxxnanckoe npaBo; MpeapUHUMATEILCKOE IIPAaBO; CEMEITHOE
IIPaBO; MEXTYHAPOJHOE YaCTHOE MPaBO»

HaumeHnoBanmne TUCIUININHDI

AKnanmHoe npaBo

O0BEéM TUCHUIIINHBI

3 3E (108 uac.)

Kpartkoe conep:xkaHue TMCHMILTHHBI

Ha3Banue pa3nenoB
(TeM) TUCUMTJIMHBI

Kparkoe coneprxanue pas3aesioB (TeM) IMCHUIINHBI:

O01mme moJoKeHus
JKMJIMIIHOTO MPaBa

[IpeaMeT v MPUHIKIIBI KUITHIIHOTO MPaBa.

HcToyHnKH KUTUIIHOTO MPaBa U AKUIUIIHbIE TPABOOTHOIICHUSI.

OOBEKTHI )KHJIUIIHBIX MPaB.

[TepeBop x110r0 MOMENICHUS B HEXKUIIOE, TIEPEIUIAHUPOBKA U MIEPEYCTPOUCTBO
JKHAJIBIX IIOMEICHUH.

OTBETCTBEHHOCTh 32 HAPYIICHUE KMJIUIIIHOTO 3aKOHO1aTEIhCTBA.

3amuTa KUIUITHBIX TPaB.

Paznuunblie JOrOBOPHI O UCTIOIB30BAHUIO KIJIBIX MOMEIIEHUMN.

JloroBop conuaabHOTO
HallMa KIUJI0T0
MOMeLICHUsI.

Hctopuueckuii 04epk 0 pa3BUTUHU 3aKOHOJATEIbCTBA O IOFOBOPE HaliMa.
OO01mure moI0KeHUs 0 JOTOBOpaxX HalMa JKHUIIOTO MMOMEIICHHS.

OcHOBaHUS ¥ OPSIAOK MPEAOCTABICHUS )KHJIOTO TOMEIIEHHUSI TIO IOTOBOPY
COIIMAJILHOTO Halima.

ConeprkaHue J0roBopa COIMaIbHOTO HallMa JKHJIOTO MOMEIIEHUS.
[IpaBoBOE MOJIOKEHUE YIIEHOB CEMbU HAHUMATEJIA.

JloroBop nojHaiimMa »,uja0ro MOMEIICHHUS.

IIpaBoBO# cTaTyC BpEMEHHBIX KUJIBIOB.

W3meHeHune u mpekpalieHne 00s3aTeNIbCTB U3 JOTOBOPa COIMAIBPHOTO HaiiMa
JKHJIOTO IIOMEIICHUS.

Bricenenne HaHMMAaTEIIS ¥ YJICHOB €0 CEMBH.

Jorosop Haiima
CrenraJIu3uPOBAHHBIX
JKIJIBIX MOMeLeHH

[TonsTre crienuanu3upOBaHHOIO KUIJIOTO MOMELIEHUS.

[Ty6mruHO-TIpaBOBBIE TIPEAMOCHUTKH 3aKIFOYEHUS JOTOBOpa HaliMa
CIIELIMATTU3UPOBAHHBIX KHIIBIX TTOMEILLEHH.

[TonsiTHE M copepkaHue JOTOBOpA HaiiMa CIEHHATM3UPOBAHHBIX KHIIBIX
TTOMEIICHUI.

[Tonp30BaHKE pa3TMYHBIMU BUIAMU CIICIIMATU3UPOBAHHBIX JKUIIBIX TOMEIIEHUI MO
JIOrOBOPY HaliMa CIIEHHAIIM3UPOBAHHBIX KUJIBIX TOMELIEHUMN.

[IpekparieHue o0A3aTENBCTB U3 IOTOBOPA HaiMa CTICITUATM3UPOBAHHBIX KUIIBIX
TTOMEIICHUI.

Oo0s13aTebLCTBA U3
JA0roBOpa
KOMMEpPYeCKOro Haima
JKHJIBIX TIOMeIleHui

[ToHATHE 1OTOBOpPA KOMMEPUYECKOr0 HaliMa JKUJIOrO TOMELICHUS.
CopnepxaHue U UCIIOJIHEHUE T0TOBOPAa KOMMEPUYECKOTO HaliMa KUJIOrO
[IOMEILICHMUS.

[Ipekpaienne 0043aTenbCTB U3 JOIOBOPAa KOMMEPUYECKOTIO HaliMa 5KHUJI0r0
IIOMEIICHMUSL.

ApeHa JK1JI0ro
noMeIeHus 1
0e3BO3Me31HOe
NMOJIb30BaHME JKHJIBIM

[ToHsATHE U conepKAHUE TOTOBOPA aPEH/IBI )KUJIOTO TIOMEIICHHS.
BC3BO3MC3,Z[HOG IMOJIb30BAHHUC JXUJIBIM TOMCIICHUCM: IIOHATHUC, IIpaBa U
00513aHHOCTH CTOPOH J0TOBOpA, MPEKPAIICHUE TOTOBOPHBIX 005S3aTEIBCTB.




MMoOMeEIICHUEM

Kunumno- Kpatkuii nctopudeckuii o4epk o JKUIMIIHON KOONEpaLUH.

CTPOUTEJIbHbIE U Opranuszanus u gesrenbHocTs JKCK u JKK.

JKMJIMIIHbIE Opransl ynpasnenus 1 koHTpos B XKCK u XKK.

KOOIEepPATUBBI [Ipexpamenue aesrensHoctr KCK 1 XKK.
[IpaBoBoe nonosxenue uneHos KCK n XK.
M3MeHeHne U NpeKpallieHue IpaBa Ha KWIOE IIOMELICHUE B JOME KHJIAIIHOTO
KOOIIEpaTHBa.

IIpuBaTu3anms [TonsiTHe MpUBaTU3aUU U 3aKOHOAATEILCTBO O IPUBATU3ALINH.

JKUJIHIIHOTO (POHAA

[TpuHIMIBI TPUBATU3AIMH KUITHITHOTO QOHA.

JIoroBOp O IPUBATH3AIMH JKUJIOTO TOMEIIECHUS (3aKITFOYCHHE U PACTOPIKEHUE).
Oco0OeHHOCTH TTPUBATH3AIUH CITY)KEOHBIX JKUJIBIX IIOMEIICHHUI U KOMHAT B
KOMMYHAJIbHBIX KBapTUPAX.

IIpaBo coOCTBEeHHOCTH H
HHbIC BelllHbIE IPaBa HA
JKHJIbIe TIOMeLeHU S

OO111e MooXKeHHsI 0 IpaBe COOCTBEHHOCTH Ha JKUJIbIE TOMEUICHHUS: TIOHATHE,
CcyOBeKTHI, 00111as1 COOCTBEHHOCTH, IIPaBa M 00s3aHHOCTH COOCTBEHHUKOB.
Wuble BemHble MpaBa Ha KHUJIbIe TOMEIICHUS.

3amuTa npaBa COOCTBEHHOCTH HA YKHIIbIC TIOMEIICHHS.

O611ee nMynIecTBO COOCTBEHHMKOB MHOTOKBAPTHUPHOTO JOMa.

Ynpasiaenue
MHOTOKBAPTHPHBIMH
JA0OMaMH U NpoBeeHne
KANMUTAJIbHOTO PEMOHTA
00111ero UMyIIecCTBa B
MHOTOKBAPTHPHBIX
JoMax

[Topsinok ynpaBieHUss MHOTOKBaPTUPHBIMU JOMAaMH.

OO111e MoMOKEHHsSI 0 KaUTAIbHOM PEMOHTE MHOTOKBAPTHPHBIX TOMOB H
MOPSAJOK ero PUHAHCUPOBAHMUSL.

®opmupoBanue GpoHAa KATUTAIFHOTO PEMOHTA.

[Topsinok npoBeneHNs: KaMUTAIBHOTO PEMOHTA.

ToBapuiecTBo
COOCTBEHHHUKOB JKHJILA

O6ume monoxxenust o TCK.

Opranuzanus u aesteiasHocts TCXK.

Opransl ynpasinenus 1 koHtpois B TCXK.

[Tpekpaiienue qesTeIbHOCTH TOBAPUILECTBA COOCTBEHHUKOB XKHJIbSI.
[IpaBoBoe nosoxenue uneHoB TCK.

Ilnara 3a :xuiaoe
noMenleHue u
KOMMYHAJIbHbIE YCJIYT'H

[opsimok dhopmMHupoOBaHHUs TIIATHI 3 )KUJI0E IOMELECHHE.
CrpykTypa niatexel 3a KOMMYHAJIbHBIE YCIIYTH U IPOLEAYPA UX HAUUCIICHHUS.

OcobeHHocTH
3aKJIIOYEHHUS CIeJI0K C
JKHJIBIMH
MOMeEIeHUSIMH H X
HACJIeJOBaHHUe

Crenku ¢ KUJIBIMU TOMEIICHUSMHU 110 Tiepejadye X B COOCTBEHHOCTH U B
MIOJIL30BAaHUE.
[Topsanok HacnegOBaHUS )KUIIBIX TOMEILICHUH.

Pa3pa6oTunkom siBisiercs: JlorieHT Kadeaphl rpak JaHCKOTO IIpaBa H Mpolecca
U MEXAYHapOJHOIO

YaCTHOTO  IpaBa % H.B. bagaeBa
3aBenywmmii kageapoi ) f

IpaXKAaHCKOI0 IIpaBa U Ipolecca 5> A
U MEKyHapOJIHOTO YaCTHOTO MpaBa

AL g N

E.E. ®pososa
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Educational program
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Discipline Housing Law

Volume 3 Credits (108 hours)
Discipline Overview

Topical guide Overview of topics

General provisions of the housing
right

Subject and principles of the housing right.

Sources of the housing right and housing legal relationship.
Objects of the housing rights (premises and housing stock, their
account).

The translation of premises in uninhabited, re-planning and
reorganization of premises.

Responsibility for violation of the housing legislation.

Protection of the housing rights.

Various contracts on use of premises.

Contract of social hiring of premises

A historical sketch about development of the legislation on the
employment contract.

General provisions on employment contracts of premises.

The bases and an order of granting premises under the contract
of social hiring.

Contents of the contract of social hiring of premises.

Legal status of members of the family of the employer.

Contract of sublease of premises.

Legal status of temporary residents.

Change and discharge from the contract of social hiring of
premises.

Eviction of the employer and members of his family.

Employment contract of specialized
premises

Concept of specialized premises.

Public prerequisites of signing of the contract of hiring of
specialized premises.

Concept and contents of the employment contract of specialized
premises.

Use of different types of specialized premises according to the
employment contract of specialized premises.

Discharge from the employment contract of specialized
premises.

Obligations from the contract of
commercial hiring of premises

Concept of the contract of commercial hiring of premises.
Maintenance and performance of the contract of commercial
hiring of premises.

Discharge from the contract of commercial hiring of premises.

Rent of premises and free use by
premises

Concept and contents of the lease contract of premises.
Free use by premises: concept, rights and obligations of the
parties of the contract, termination of contractual obligations.




Building and housing cooperatives

A short historical sketch about housing cooperation.
Organization and activity of HCC and ZhK.

Management and supervisory bodies in HCC and ZhK.
Termination of activity of building and housing cooperatives.
Legal status of members of HCC and ZhK.

Change and termination of the right for premises in the house of
housing cooperative.

Privatization of housing stock

Concept of privatization and legislation on privatization.
Principles of privatization of housing stock.
Contract on privatization of premises
cancellation).

Features of privatization of office premises and rooms in
communal flats.

(conclusion and

Property right and other real rights
for premises

General provisions on the property right to premises: concept,
subjects, general property, rights and duties of owners.

Other real rights for premises.

Protection of the property right to premises.

General property of owners of an apartment house.

Management of apartment houses
and carrying out capital repairs of
the general property in apartment
houses

Order of management of apartment houses.

General provisions on capital repairs of apartment houses and
order of his financing.

Formation of fund of capital repairs.

Order of carrying out capital repairs.

Condominium

General provisions on condominium.

Organization and activity of condominium.
Management and supervisory bodies in condominium.
Termination of activity of condominium.

Legal status of members of condominium.

Payment for premises and utilities

Order of formation of a payment for premises.
Structure of payments for utilities and procedure of their charge.

of
and

Features of the conclusion
transactions with premises
their inheritance

Transactions with premises on their transfer to property and in
use.
Order of inheritance of premises.

Author: Associate Professor Civil Law and Procedure and International Private Law Department

Head of Department
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Oo0pa3zoBaresbHasi IPOrpaMma

«"paxx1aHckoe MpaBo; NPeAIPUHUMATEIBCKOE IPABO, CEMEUHOE
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HaumenoBanue
TUCHUIIINHBI

Hucmumym HecocmoamenbHOCmU 6 POCCUICKOM U
3apybeicrnom npase

O0BEM U CIUIIIINHEI

3 3E (108 uac.)

Kpatkoe conep:xaHue TMCHUILIHHBI

Ha3Banue pa3nenoB (Tem)
JM CIUTIJINHBI

Kparkoe conepxanue pas3aesioB (TeM) IMCHUIINHBI:

IHonsiTve U HeH, NpeaMeT
U MeTO0J KOHKYPCHOTI'0
npasa.

OO0m1as XxapakTepUCTUKaA CPAaBHUTEIHHOTO TIPABOBEICHHUS.
[loHsiTHE KOHKYpCHOrO mpaBa KaK KOMIUIEKCHOW JMCLMIUIMHBI
MpeaMET U METOJI KOHKYPCHOI'O MpaBa.

KonkypcHoe mpaBo B cucTeMe MpaBOBBIX OTpaCeil.
HecocTosiTenbHOCTh U 0aHKPOTCTBO.

HemnarexecmocoOHOCTb M HEOILTATHOCTD.

HUctopus pa3zBurus
NMPaBOBOI0 HHCTUTYTA

Otanbl pa3BUTUS KOHKYPCHOTO MpaBa M 3aKOHOAATEIbCTBA O
6ankpotcTBe B Poccuu u B 3apy0eXHBIX CTpaHax.

HECOCTOSATEIHbHOCTH Pa3Butue Ipa)<IaHCKO-IIPABOBBIX " IpoIIeCcCyaTbHBIX
(6ankporcTBa) B Poccum m | OTHOLICHUH,  YCOBEPUICHCTBOBAHWE  HOPM,  PETYIMPYIOIIUX
3apy0eKHbIX CTPaHAaX. OaHKPOTCTBO.
CpaBHUTENBHBII  AHAIW3 COBPEMEHHBIX MHUPOBBIX CHCTEM
3aKOHOJATEIhCTBA O OAHKPOTCTBE.
Oo6man xapakrepuctuka | /leficTByromas penakuus benepanbHOTrO 3aKOHA

JAefCTBYIOLEro
POCCHIICKOr0
3aKOHO/1aTeJIbCTBA 0O
0aHKpOTCTBE, MPO0JIeMBbI
U TeHACHUMHU Pa3BUTHSL.

«O HecoCTOATENBHOCTH (0AHKPOTCTBE).

Crnennduka poccUiiCKONW CHCTEMBI HECOCTOATEIBHOCTH, OTIHYMS
OT KOHKYPCHOT'O IIpaBa 3apy0exHbIX CTpaH, TeHACHIINH Pa3BUTH.
AKTyaJbHbIE poOIIeMbI IPaBOBOTO peryjaupoBaHus
HECOCTOSTEIbHOCTH (OaHKPOTCTBA).

NcToYHHUKH KOHKYPCHOTO
npasa B Poccuu u
3apy0eKHBIX CTPaHaXx.

OO6mas XxapakTepUCTHKA UCTOYHUKOB KOHKYPCHOTO TipaBa B PD u
B 3apyOEXKHBIX CTpaHaXx.

[TocranoBnenuss Koucruryuuonnoro Cyma P® no Bompocam
HECOCTOSTENILHOCTH (OAaHKPOTCTBA).

3HavYeHHE U MECTO CYyAcOHO-apOUTPaKHOM MPAKTHUKUA B ITPABOBOM
PEryjinpoBaHuN OTHOMCHHﬁ, CBsI3aHHBIX C HECOCTOATCIBbHOCTHIO.

Kpurepun, npusHaku u
BH/IbI HECOCTOAATEJILHOCTH
(0ankpoTCcTBA).

OCHOBHBIC TPHU3HAKK TPU3HAHUS JOJDKHUKA (IOPHIMYECKOE H
¢du3uueckoe JIU10) GAaHKPOTOM.

Busbl HECOCTOSITENBHOCTH.

J1o6pOBOIBHOE U IPUHYIUTENEHOE OAHKPOTCTBO.

@uKTHBHOE ¥ IpeiHaMepeHHOe OaHKPOTCTBO.

IIpaBoBoe moJ10:keHUE
OCHOBHBIX CY0ObEKTOB
KOHKYPCHOI'O IpaBa

Kpenurop kxak xiaroueBast purypa npoueaypbl 0aHKpOTCTBA.
[IpaBOBOE MOTOXKEHHE JOJDKHHKA B JIesie 0 OAHKPOTCTBE.

ApOutpaxssie YIPABJIAIOIINE u JIeSATEIbHOCTD




Y4YaCTHHUKOB J1¢Jia 0

CaMOpETYJIMPYEMBIX OpPraHU3aLUN.

HECOCTOSITeJIbHOCTH MHble cyOBeKThl KOHKYPCHOT'O IpaBa.
(0ankpoTcTBe).
ITIpouenypsbi [onsarue u knaccudukanus npoueayp 6aHKpOTCTBA.

0aHKpPOTCTBA, MX
coaepxaHue u
KJIaccupukanms.

Cyneb6HbIe 1 BHECYIeOHBIC TPOIEAYPhl OAHKPOTCTBA.
PeabunuranuoHabie Hu JIMKBUJALIMOHHBIC
0aHKpOTCTRBA.

JloGpoBobHOE GAHKPOTCTBO.

MPOLENYPHI

Haoaronenue kak
npoueaypa nNponu3BoJacTBa
o JeJry 0 0aHKpPOTCTBE.

OCHOBHBIE IIENTA TIPOIIEAYPHI HAOIIOACHUS, TIOPSAOK U TTPABOBBIC
IIOCJICACTBUSA BBCACHUS HaGHIO,Z[eHI/IH.

[IpaBOCIOCOOHOCTh  JOKHUKA W TOJHOMOYHUS BPEMEHHOTO
YIPABJISIIOLIETO.

Ananmu3 (uHAHCOBOrO COCTOSHHMS JoDKHMKa W OTuér o
HCATCIIBHOCTHU BpeMeHHOFO ynpaBmHomero.

[Topsimok mpoBenAeHUsT TEPBOTO COOpaHHUS KPEAUTOPOB M €TO

pelieHus.
dunaHcoBoOE OcHOBHasi 1eTb TPOUEAYPHl (HUHAHCOBOTO  O3IOPOBIICHHUS.
03/10pOBJIEHHE KAK CriocoOsr obecrnieueHus WCTIOTHEHUS 00513aTENLCTB,
peaduIMTAIIMOHHAS npUMEHsieMble B paMKax  Mpoueaypbl  (pMHAHCOBOTO
npoueaypa 0aHKpPOTCTBAa. | O30OPOBIICHHUS.

[TocnencTBust BBeACHUS (PUHAHCOBOTO O3/10POBJICHHUS.
Craryc aJMUHUCTPATUBHOTO YIPABIISAIOLIETO.

OcHOBHbBIE MEPONPUATHS, IPOBOIUMBIE B paMKax MpPOIeaypbl
(UHAHCOBOTO 0370POBIICHHUS.

I'paduik moramenus 3a0HKEHHOCTEH Mepe]] KpEANTOPaMHU.

Buemmnee ynpasienue
KaK npoueaypa
NMPOM3BO/JCTBA 110 eIy 0

OcHoBHasi  1enb  NPOLEAYPbl  BHEUIHETO  YNpaBICHUS U
IIOCJIEJICTBHSI BBEJICHUS MTPOLIEAYPHI BHEIIHETO YIIPABICHHUS.
Ha3nauenue BHEIIHETr0 yNpaBisSOUIEro U €ro MOJHOMOYHS.

0aHKpPOTCTBe. [Topsimok ycTaHOBIIEHUS pa3Mepa TpeOOBaHHM KPETUTOPOB.
3aKJIIOUYUTEIbHBIN ATANl BHELITHETO YIPABJICHUS.

KonkypcHoe KOHKYpCHBII yIpaBIsIONINi, €0 OCHOBHBIE TIOJTHOMOYHSI.

NMPOM3BOJACTBO KaK [MocnencrBus OTKPBITHS KOHKYpPCHOT'O MIPOU3BOCTBA.

JIMKBUIAIMOHHAS MopaTopuii Ha ynoBIeTBOpEeHHE TPEOOBAHUN KPEAUTOPOB.

npoueaypa 0aHkporcTsa.

Konkypchasa Macca. OnieHka MMyIIeCTBa JOKHHKA.
[Tponaxa UMYIIECTBA JOJKHUKA Ha
OuepeHOCTh YAOBIETBOPEHUS TPEOOBaHHH KPEIUTOPOB.

TOpTrax.

OcobeHHOCTH
3aKJII04YeHUsI MUPOBOI0
corjialieHusi B paMKax
Jesa o
HECOCTOSITEJIbHOCTH
(0ankpoTcTBe).

CyIlIHOCTh W TMPABOBBIE MOCIEACTBHUS 3aKIIOYEHUS MHUPOBOIO
COTIJIAIIICHMUS.

®dopma, CTOPOHBI U COAEPKAHUE MUPOBOTO COTJIAIICHUS.
YTBepKJIEHUE MHPOBOTO COTJANICHUS apOUTPAKHBIM CYIOM.
ITocnencTBusi OTKaza B YTBEPKICHUU MHUPOBOTO COTJIAIICHUS.
OO6xaoBaHMEe M TEPECMOTP ONpeAeieHUs 00 YTBEpKICHUH
MHPOBOTO COTJIAIICHHUS.

Ilopsanok wucnonHenuss MupoBoro cornamenus. IlocnencrBus
HEUCTIOJIHEHUSI MUPOBOTO corialieHus. PactopkeHue MUpOBOTO
COTIJIAIICHMUS.

YnpoueHHbie Npoueaypbl
0aHKpoOTCTBA.

OcobeHHOCTH 0aHKPOTCTBA JTUKBUAUPYEMOTO JTOKHUKA.
PaCCMOTpeHI/Ie A€ N [OOoCICACTBUA OTKa3a OT JIMKBHAAIIUN
JOJDKHUKA B TIOPSIIKE OAHKPOTCTB.

BaHKPOTCTBO OTCYTCTBYIOIIETO JOJIKHHKA.

OCOOCHHOCTH TIOJIauM 3asBJICHUSI O MPU3HAHUU OTCYTCTBYIOIIETO




JOJDKHUKAa OaHKpPOTOM M pPacCMOTpEHHE Jiel O OaHKpOTCTBE
OTCYTCTBYIOLIETO JOJDKHHUKA.

Oco0ennocTn
HECOCTOATEJIbHOCTH
(0aHkpoTCTBA)
OTAEJbHBIX KaTeropuii
IOPUINYECKHUX JIHIL.

Ocobennoctu HECOCTOSTEIIbHOCTH (6ankpoTCTBA)
rpagoo0pasyromiel OpraHu3aIum.

OCOOCHHOCTH HECOCTOSTENHHOCTH (0aHKPOTCTBA) CyOBEKTOB
€CTECTBEHHBIX MOHOTIONUH TOIJTMBHO-3HEPTreTUYECKOTO
koMIiekca. OCOOCHHOCTH HECOCTOSATEILHOCTH (OaHKPOTCTBA)
CEIbCKOXO0351CTBEHHOU opraHu3anuu/ KPECTBSHCKOIO
(pepmepckoro) xo3siicTBa.

OCOOEHHOCTH HECOCTOSITEIBHOCTH (OAHKPOTCTBA) KPEAUTHBIX,
CTPaxoOBBIX OpraHM3alii M NpodecCHOHATIBHBIX YYACTHUKOB
pBIHKA IICHHBIX Oymar.

Pa3zpadorunk

JorneHT Kadeapsl rpak1aHCKOTO TIpaBa | Mmpolecca . Q/y

Y MEXTyHapOJIHOTO YaCTHOTO ITpaBa

3aBenywmmii kageapoi

CPaKJIaHCKOTO MpaBa U mpoiecca
U MEKyHapOIHOTO YaCTHOTO MpaBa

C C.B. Oaunnuos

o e E.E. ®ponosa




Peoples’ Friendship University of Russia

Law Institute

OUTLINE OF ACADEMIC DISCIPLINE

Educational program

40.04.01 Jurisprudence

«Civil law; business law, family law, private international law,

«Civil procedure, arbitration process»

Discipline Legal institute of insolvency (bankruptcy) in
Russian and foreign law
Volume 3 Credits (108 hours)
Discipline Overview
Topical guide Overview of topics

The concept and objectives, subject and
method of the insolvency (bankruptcy)
law.

General characteristics of the
(bankruptcy) law.

The concept of the insolvency (bankruptcy) law as
a complex discipline, the subject and the method of
the insolvency (bankruptcy) law.

The insolvency (bankruptcy) law in the system of
legal branches.

Insolvency and bankruptcy.

Cash-flow insolvency and non-payment.

insolvency

History of development of legal
institution of insolvency (bankruptcy) in
Russia and foreign countries.

Stages of development of the insolvency
(bankruptcy) law in Russia and in foreign countries.
Development of civil and procedural relations,
improvement of the rules governing insolvency
(bankruptcy).

Comparative analysis of modern world systems of
insolvency (bankruptcy) legislation.

General characteristics of the actual
Russian insolvency (bankruptcy)
legislation, problems and development
trends.

The actual edition of the Federal law
"On insolvency (bankruptcy)".

The specifics of the Russian insolvency
(bankruptcy) system, differences from the

insolvency (bankruptcy) law of foreign states,
development trends.

Actual problems of legal regulation of insolvency
(bankruptcy).

The sources of the insolvency
(bankruptcy) law in Russia and foreign
states.

The general characteristics of the sources of the
insolvency (bankruptcy) in Russia and foreign
states.

Decisions (resolutions) of the constitutional Court
of the Russian Federation on insolvency
(bankruptcy).

The importance and place of judicial arbitration
practice in the legal regulation of relations related
to the insolvency (bankruptcy).

Criteria, indications and types of the
insolvency (bankruptcy).

The main indications of recognition of the debtor
(legal and natural person) bankrupt.




Types of insolvency.
Voluntary and compulsory bankruptcy.
Fraudulent (fictitious) and intentional bankruptcy.

The legal status of the main subjects of
the insolvency (bankruptcy) law of the

The creditor as a key figure in bankruptcy
proceedings.

participants of  the insolvency | The legal status of the debtor in the bankruptcy
(bankruptcy). case.
Arbitration managers (administrators) and activities
of self-regulatory organizations.
Other subjects of the insolvency (bankruptcy) law.
The insolvency (bankruptcy) | Rehabilitation and liquidation procedures of the
procedures, their content and | insolvency (bankruptcy).
classification. The voluntary insolvency (bankruptcy).

‘Observation’ as a procedure of the
insolvency (bankruptcy) proceedings.

The main objectives of the monitoring procedure,
the procedure and legal consequences of the
introduction of monitoring.

Legal capacity of the debtor and powers of the
‘interim Manager (administrator)’.

Analysis of the financial condition of the debtor
and the Report on the activities of the ‘interim
Manager (administrator)’.

The procedure for the first meeting of creditors and
its decisions.

‘Financial recovery’ as a rehabilitation
procedure of the insolvency
(bankruptcy).

The main purpose of the procedure of ‘financial
recovery’.

Methods of ensuring the fulfillment of obligations
applied in the framework of the ‘financial recovery’
procedure.

The consequences of the introduction of ‘financial
recovery’.

The status of
(administrator)’.

The main activities carried out under the procedure
of ‘financial recovery’.
Schedule of repayment of debts to creditors.

the ‘administrative Manager

‘External management’ as a procedure

The main purpose of the ‘external management’

of the insolvency (bankruptcy) | procedure and the implications of the ‘external
proceedings. management’ procedure.
Appointment of an  ‘external = Manager
(administrator)’ and his powers.
The procedure for determining the amount of
creditors ' claims.
The final stage of ‘external management’.
Bankruptcy proceedings as a | The ‘bankruptcy Manager (administrator)’, his

liquidation procedure of the insolvency
(bankruptcy).

main authorities.
The consequences of the opening of bankruptcy

proceedings.

Moratorium on satisfaction of creditors ' claims.
Bankruptcy estate (assets).
Evaluation of the debtor's assets.

Sale of the debtor's assets at auction.

Priority of satisfaction of creditors ' claims.




Features of the settlement agreement in
the insolvency (bankruptcy).

The essence and legal consequences of the
settlement agreement.

Form, parties and content of the settlement
agreement.

Approval of the settlement agreement by the
arbitration court.
Consequences of refusal to approve the settlement
agreement.

Appeal and revision of the decision on approval of
the settlement agreement.

The order of execution of the settlement agreement.
Consequences of non-execution of the settlement
agreement.

Termination of settlement agreement.

The simplified bankruptcy procedures.

The features of bankruptcy of the liquidated debtor.
Consideration of cases and consequences of refusal
to liquidate the debtor in the bankruptcy.
Bankruptcy of the absent debtor.

The features of filing of application about
acknowledgement of the absent debtor by the
bankrupt and the adjudication of bankruptcy of the
absent debtor.

The features of insolvency (bankruptcy)
of certain categories of the legal entities.

The features of insolvency (bankruptcy) of the
‘city-forming’ organization.

The features of insolvency (bankruptcy) of ‘natural
monopolies’ of the fuel and energy complex.
The features of insolvency (bankruptcy) of
agricultural ~ organization/  peasant  (farmer)
economy.

The features of insolvency (bankruptcy) of credit,
insurance companies and professional participants
of the securities market.

Author:

Associate Professor
Civil Law and Procedure and

International private law Department

Head of Department

S.V. Odintsov

SR K E.E. Frolova




Dedepanvroe 20cyoapcmeeHHoe asmMoHOMHOE 00PA308amebHOe YupercOeHUe 8biCUuLeco
obpaszosanus « Poccutickuii ynusepcumem opyicovl Hapooos»

FOpuouueckuit uncmumym
AHHOTAIIUA YYEBHOM TUCITATIIUHBI

O0pa3zoBaTenbHas mporpaMma

40.04.01 FOpucnpynenuus «I['paxmaaHckoe NpaBo; NpeanpUHUMATEIbCKOE PaBo, ceMeiiHoe
NMPaBo, MEKIYHAPOAHOE YaCTHOE NPaBo», « KopnopatuBHbIi
pUCT», «['pakIaHcKuil npouecc, apouTPaKHbIH MPOIECC)

(HaumeHogamue o6pa308amMenbHOl NPOSPAMMbL (NPOPuL, cneyuarusayus)

HanmeHnoBaHMe 1M CUMILTHHBI Ilpasosoe pezynuposanue moKenuzayuu 6
2pasCOAHCKOM 0bopome
O0bEM TUCHUNJIMHBI 3 3E (108 ugac.)
Kpatkoe coaep:xanue THCHHMILINHBI
Ha3Banue pa3nenoB (Tem) Kparkoe conepskanue pasaesioB (TeM) TUCHMILIAHBI:
AMCHMILINHBI
O0mast xapakTepucTHKA, Knaccupukauus u anroputmsl  (QYHKIHOHUPOBAHUS
coJep:xkaHue U HANPABJICHUS pacmpeenéHHBIX MacIITaOUPyEeMBIX PEeCTPOB, M WHBIX
pa3BUTHS HUPPOBBIX TEXHOJIOTHIA. KOMIIOHEHTOB « HaycTpum 4.0»;
OO1m1ast XapaKTepUCTHKA TEXHOJIOTUH OJIOKYEHH;
CoBmMmenieHnue MPUHIIUIIOB TPaHCIapEHTHOCTH,
KOH(UIEHITMATEHOCTH KPHUIITO3AIUTHI JTAHHBIX

(uHbOpPMAIIMM) W HCIOJB30BAHHE  DJIEKTPOHHO-
nuppoBol  MOANKUCHA B  paMKax  DIEKTPOHHOTO

JIOKyMEHTOO0O0pOTA;
Cdepsl mpumMeHeHUS M OTanbl pa3BUTHI LU(PPOBBIX
TEXHOJIOTUH.
TokeHH3anMs UMYLLECTBEHHOI0 AHanu3 TpPaKTUKH OINpeNeleHuss TOKEHOB U HX
000poTa ¥ CMapPT KOHTPAKTHI KJ1accu(uKanuy;
(camoncnoIHsieMble C/IeJIKH). [{udpoBsie mpaBa 1 MPOLECC TOKEHU3ALNUN aKTHBOB;

CMapT KOHTPAKTHI (CAMOHUCIIOIHSEMBIE CICNIKH) Kak
3JIEMCHT TOKCHU3allUuN:

- TOPSIOK  MEXKOTPAcICBOrO  B3aUMOJCHCTBUS  I10
COTJIACOBAHUIO YCIOBHI CMapT KOHTPAKTOB;

- BO3MOYKHOCTH TIPHUMEHEHHS CMapT KOHTPAaKTOB B

¢duHaHCOBOH u BO BHEIIHEOKOHOMUYECKOU
NESTEIIBHOCTH;
- UCIIOJIb30BAaHUE cMapT KOHTPAKTOB pu

OCYIIECTBJICHUU 3aKymoK (TOproB), B T.4. JUIs
rocyaapCTBCHHBIX U MYHUITUITIAJIBHBIX HYX]I.

Poccuiickuii u 3apy0e:KHbII ONBIT CpaBHUTENBHO-ITPABOBOM aHanu3 MPaBOBOrO
NMPaBOBOI0 PeryJiupOBaHUsA peryjaupoBaHus TOKEHHU3AIUU HMMYIIECTBEHHOT'O
TOKEHM3ALMH. obopora;

AHanM3 TPaKTUKHU 3apYOEIKHBIX FOPUCAUKITUI;
3akoHonarenbHass npaktuka P®, Pb u npyrux crpan
CHI / Tamoxennoro Coro3a;

Conepxanne W peanm3anus CTpaTeruii MUQPPOBOH
TpaHc(hopMaIiu:

- Vka3 llpesuaenta PO «O HauvoHaNbHBIX LENAX U
CTpAaTerMyecKuX  3ajadax  passurus  Pocculiickon
Oenepanun Ha nepuoA 10 2024 ronay;




- Hamumonanbnas nporpamma «lludpoBas s3xoHOMEKA
Poccutickoit denepanumny.

IIpoGaeMHBbIe acIeKThI U TEHAEHIIUN
TOKEHH3AlMH.

IIpakTuka u HopmaruBHoe perynuposanue [CO, IEO u
STO;

OcHOBHBIE HampaBJICHUS MPABOBOIO PETYIUPOBAHHS B
cdepe FinTech, PropTech;

[Ipobnembl C BKIIIOYCHHEM B KOHKYPCHYIO Maccy H
TPAHCIPAaHUYHBIM OAHKPOTCTBOM.

OcHoBBI KnOepOe301acHOCTH MH(POPMAIMOHHO-
TEJIEKOMMYHUKAIIMOHHOW HHPPACTPYKTYPBI.

[IpaBoBbIE ~ PUCKM W  ACMEKTHl  HEJOMYILCHHS
MOIIICHUYECTBA U OTMBIBAaHMsI JIEHEKHBIX CpPEACTB B
paMKax TOKEH3MaIlMH aKTHBOB.

Pa3zpadoruuk:

JOTIEHT Kadeapbl TpakJIaHCKOTO IpaBa M Q%. C.B. Onuniios

nporecca u
MEX1YHapOJAHOIO YaCTHOTO MpaBa

3aBenywmmii kageapoi
rPpaKJIaHCKOTO MpaBa U Mmpolecca u
MEX1yHapOJAHOTO YaCTHOTO MpaBa

E.E. ®poiosa




Peoples’ Friendship University of Russia

Law Institute

OUTLINE OF

ACADEMIC DISCIPLINE

Educational program

40.03.01 Jurisprudence «Civil law; family law; international private law; business law»,
«In-House lawyer», «Civil procedure, arbitration process»

Discipline Legal regulation of tokenization in civil circulation
/Assets’s tokenization
Volume 3 Credits (108 hours)
Discipline Overview
Topical guide Overview of topics

General characteristics, content and
directions of digital technologies
development.

Classification and algorithms for functioning of
distributed scalable registries (ledgers) and other
Industry 4.0 components;

General characteristics of blockchain technology;
Combining the principles of transparency,
confidentiality of cryptographic protection of data
(information) and the use of an electronic digital
signature in the framework of electronic document
management;

Areas of application and stages of development of
digital technologies.

Tokenization of commercial turnover
and smart contracts (self-executing
transactions).

Analysis of the practice of defining the tokens and
their classification;

Digital rights and the asset tokenization process;
Smart contracts (self-executing transactions) as an
element of tokenization:

- the procedure for inter-industry interaction on
agreeing the terms of smart contracts;

- opportunities for using smart contracts in financial
and foreign economic activities;

- use of smart contracts in procurement (bidding),
including for state and municipal needs.

Russian and foreign experience in legal
regulation of tokenization.

Comparative legal analysis of legal regulation of
tokenization of property turnover;

Analysis of the practice of foreign jurisdictions;
Legislative practice of the Russian Federation,
Belarus and other CIS countries / Customs Union;
Content and implementation of digital transformation
strategies:

- Decree of the President of the Russian Federation
"on national goals and strategic objectives of the
development of the Russian Federation for the period
up to 2024»;

- National program "Digital economy of the Russian
Federation".

Problem aspects and trends in
tokenization.

ICO, ICO and STO practices and regulations;

Main directions of legal regulation in the field of
FinTech, Protech;

Problems with inclusion in the bankruptcy estate and

cross-border bankruptcy.




Fundamentals of cybersecurity of information and
telecommunications infrastructure.

Legal risks and aspects of preventing fraud and
money laundering in the framework of asset
tokenization.

Author:

Associate Professor of
Civil Law and Procedure and
International private law Department

Head of Department

o S.V. Odintsov

S35 oA E.E. Frolova




DedepanvbHoe 20cy0apCmeeHHoe

AaA6NOHOMHOE 06p03060m€ﬂb7-10€ yqpeofcdenue sblcuieco

obpazosanus « Poccutickutl ynugepcumem Opyicovl HApoO08»

HOpuouueckuii uncmumym

AHHOTALMS YYEBHOI JUCHUILINHBI

Oopa3oBartesibHAsI MPpOrpaMmMa

40.04.01 FOpucnpynenuus  «I'paxkaaHckoe NpaBo; NpeaANpUHUMATEIbCKOE NPaBo,
ceMeliHOe NMPaBo, MEKAYHAPOAHOE YaCTHOE IPaBo»,
«KopnopaTtusBHblii opucT?, «I'paxknanckuii mpouecc,
apOMTpaKHbIN MpoLece»

(HaumeHnoBaHUe 0OPA308aMENLHOU NPOSPAMMYL (NPOPULL, CheYUATU3AYUS)

HanmeHnoBanue JUCHUIITHHEBI

AKmyanvHle npodaemMbl 2par3cOanCcKo20 nPasa u npoyecca

O0BEM U CIUIIINHEI

6 3E (216 uac.)

Kpark

0¢ CoaecpKaHuEe TUCIHUITJIMHBI

Ha3zBanmue pa3jiesioB (Tem)
JTUCIUTITHHBI

Kparkoe cogepxanue pazaeoB (TeM) IMCIHUIIHHBI:

I'paxmanckoe U TOProBoe MpaBo
3apyOEKHBIX CTpaH

1. Tpancdopmarus TpaIAUIIMOHHOTO TE€PMAHCKOTO
IIPaBONOPSIIKA

2. @akropsl popMupoBaHUs OypiKya3HOTO IPAaBOCO3HAHUS
3. ®opMuUpoOBaHUE Pa3HBIX MOJEJIEH TOPrOBOrO IMpaBa

4. UcTtopuyeckue U TeOpeTHIEeCKUEe 00OCHOBAHUS «ICTICHH»
IIpaBa Ha YaCTHOE U MyOJUYHOE

5. I'maBHBIC MEU MIKOJIBI [IPaBa U UX 3aKPEIUICHUE B
3aKOHOJATEIbCTBE

6. cTropuueckue, connaabHble U UAECHHBIE IPEATIOCHIIKN
dbopMHUpOBaHMs TEPMAHCKON MTPABOBOM CEMbHU

7. ICTOpUKO-TIOIMTHYECKUE OCHOBAHUS (POPMUPOBAHUS
oO1mero npasa

8. CounanbHO-3KOHOMHUYECKHE TpodieMbl XX CT. U UX
OTpa’K€HHE B MOJUTUKO- IPABOBBIX JOKTPUHAX

I'paxxmanckoe npaBo PO 1. [Tpobnema onpeneneHus rpaHuI] YaCTHO- MPABOTO
perynupoBaHus B ripase PO
2. 3aja4n MOCTPOEHHUS CUCTEMBI HCTOYHUKOB
IPaKJaHCKOro npasa B PO
3. CoBpeMEHHOE MPEICTABIEHUE O TPAKIAHCKOM
3aKoHoaresbeTBe PO
4. [TpoGnemMbl MpUMEHEHHS ¥ TOJKOBAHUS HOPM
rpakJaHckoro npasa PO
5. [IpoGembl OCyIIeCTBIACHUS U 3aIIUThI CyObEKTUBHBIX
npas
6. [TonsiTHe ¥ BUIBI TPAXAAHCKON TPABOCYOHEKTHOCTH
7. HOpunnyeckue nuna: GopMupoBaHUE HOBOTO
3aKOHOJIaTEIbCTBA
8. Knaccudukanus o0beKTOB Ipa’kIaHCKOTO TpaBa U
€€ IePEMEHBI
9. [Ipobnems! knaccudukayu caeaok B PO
10. Onpenenenne U KiracCu(PpUKAIKs BEIIHBIX TIPaB B
JOKTPUHE U 3aKOHOJIaTEJIbCTBE
11. [Ipobnema knaccudukanuu 00s3aTeIbCTB
12. OO111e MoIOKEHHSI O IOTOBOPAX

N3menenus B ['TIK P® (2014- 1. Konuenuus Enunoro rpaxxianckoro

2016rr.)

MpoIECCyaJbHOro Kojekca PO.




2. O cyne6Hoit cucteme P® B cBsi3u ¢ 00beTMHEHHEM
CYZIOB O0IIIeH IOPUCAUKITNHI U apOUTPAKHBIX CYI0B U
co3nanus equHoro BepxosHuoro Cyna PO

3. Pedopma MHCTAaHITMOHHOCTH TPAXKIAHCKOTO
mporiecca.

[Ipunsatue Konexkca
aJIMUHUCTPATUBHOT'O IPOU3BO/CTBA
PO

1. ITpunsitue Kogexca anMUHUCTPATUBHOTO MPOU3BOCTBA
PO.
2. U3menenus B ['TIK PO B cBsi3u ¢ npunstuem KAC PO.

[Ipunstue @3 ot

29 nexabps 2015 roga N 382-D3
«O06 apouTpaxe (TpeTerickoMm
paszbuparenscTe) B PDy.

1. O6mas xapakrepuctuka 3 ot

29 nexabps 2015 roga N 382-03 «O6 apOutpaxe
(TperetickoM pazOupaTtenscTBe) B PDOy.

2. N3menenus B I'TIK P® B cBsi3u ¢ npuHATHEM 3aKOHA
00 apoutpaxe 2015r.

3. N3menenns B AIIK PO B cBs3u ¢ npuHATHEM 3aKOHA
00 apoutpaxe 2015r.

4. N3menenus B 3akoH Poccuiickoit denepaunu ot 7
urons 1993 roma N 5338-1 "O mexayHapoaHOM
KOMMepUYecKoM apoutpaxe"

Pa3zpabdorunkm:

JOLUEHT Kadeapsl TIpa)IaHCKOTO
nporecca

U MEXTyHApOJHOI0 YaCTHOIO IpaBa

JOILIEHT Kadenpsl
IpaXKIaHCKOTO MpaBa | mpoiecca
¥ MEXKTyHAPOJIHOTO YaCTHOTO MpaBa

3aBenywmmii kageapoi

npaBa u

e e |

B.I'. Viabguumies

A< -~ E.Il. EpmakoBa
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Peoples’ Friendship University of Russia

Law Institute

OUTLINE OF ACADEMIC DISCIPLINE

Educational program

40.04.01 Jurisprudence «Civil law; family law; international private law; business law»,
«In-House lawyer», Civil procedure, arbitration process

Discipline Current Issues of Civil Law and Procedure
Volume 6 Credits (216 hours)

Discipline Overview
Topical guide Overview of topics

Civil and commercial law of foreign
countries

1. Transformation of the traditional German law

2. Factors of formation of the bourgeois sense of justice
3. Formation of the different models of commercial law
4. Historical and theoretical studies "division" of the
right to private and public

5. The main idea of the school of law and enshrined in
legislation

6. Historical, social and ideological prerequisites for the
formation of the German legal family

7. Historical and political base of the formation of the
common law

8. Socio-economic problems of the XX century. and
their reflection in political and legal doctrines

Civil Law of the Russian Federation

1. The problem of determining the boundaries of
particular legal regulation in the Law of the Russian
Federation

2. The tasks of constructing the system of civil law in the
Russian sources

3. The modern concept of the civil law of the Russian
Federation

4. Problems of application and interpretation of the
norms of the civil rights of the Russian Federation

5. Problems of realization and protection of rights of

6. Concept and types of civil legal

7. Legal entities: the formation of new legislation

8. Classification of objects of civil law and its changes
9. Problems of classification of transactions in the
Russian Federation

10. Definition and classification of real rights in doctrine
and legislation

11. The problem of classification of obligations

12. General provisions on contracts

Changes to the Civil Procedure Code
(2014-2016gg.)

1. The concept of the Common Code of Civil Procedure
of the Russian Federation.

2. On the Judicial System of the Russian Federation in
connection with the merger of courts of general
jurisdiction and Commercial courts and the creation of a
single Supreme Court

3. Reform of the level in civil process

The adoption of the Code of
Administrative Proceedings of the
Russian Federation

1. Adoption of the Code of Administrative Proceedings
of the Russian Federation.

2. Changes in the Code of Civil Procedure of the Russian
Federation in connection with the adoption of the CAS




Code.

Adoption of the Federal Law of
December 29, 2015 N 382-FZ "On
arbitration in the Russian Federation."

1. Overview of the Federal Law of December 29, 2015 N
382-FZ "On arbitration in the Russian Federation."

2. Changes in the Code of Civil Procedure of the Russian
Federation in connection with adoption of the Law on
Arbitration 2015.

3. Changes in the Commercial Procedure Code in
connection with the adoption of the Law on Arbitration
2015.

4. Changes in the Russian Federation Act of July 7, 1993
N 5338-1 "On International Commercial Arbitration"

Author:

Associate Professor of
Civil law and Procedure and
International private law Department

Associate Professor of
Civil law and Procedure and
International private law Department

Head of Department
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DedepanvbHoe 20cy0apCmeeHHoe

AaA6NOHOMHOE 06p03060m€ﬂb7-10€ yqpeofcdenue sblcuieco

obpazosanus « Poccutickutl ynugepcumem Opyicovl HApoO08»

HOpuouueckuii uncmumym

AHHOTALMS YYEBHOI JUCHUILINHBI

Oopa3oBartesibHAsI MPpOrpaMmMa

40.04.01

Opucnpynen  «['paxxnanckoe npaBo; NpeANpUHUMATEIbCKOE MPaBO, CEMEUHOE ITPaBo,
Ust MEXKIYHAPOJHOE YacTHOE ITpaBoy, «KoprnopatuBHbINA OPUCTY, «I paxkaaHCKUH
MPOILIECC, apOUTPAKHBIN MPOIIECCH

(HaumeHoBaHUe 0OPA308aMENLHOU NPOSPAMMYL (NPOPULL, CREYUATU3AYUS)

HanmeHoBanue JUCHUIITHHBI

Hcemopua nayku mamepuanbHozo u RPOUeccyaibHozo
2PasHCcOaHCKO20 U MPy006020 npasa

O0BEM U CIUIIINHEI

4 3E (144 uac.)

Kpatk

0€ COACPKAaHUEC TUCIHUIIJIUHDBI

Ha3Banue pa3nenoB (Tem)
JM CITUTIJINHbI

Kparkoe coneprxkanue pasaesioB (TeM) IMCHUIINHBI:

[{uBUIMCTHYECKHE HWCCIICIOBAHUS B
BBICIIINX yLIGGHBIX 3aBCACHUAX
JIOPEBOTIOLIMOHHOM Poccun

Hauano rpaxaaHCKoO-paBOBBIX HcclenoBanuid B Poccum
(MockoBckuit  yHuBepcuter, cepenquHa  XVIII  B.).
Hearenbnocts @.-I. Hunwsres. Tpyasl JlecHuikoro u
Tperbsikosa.

VYyeHne TpaXIaHCKOrO TMpaBa B  POCCUUCKUX
yauBepcurerax XIX B. VYupexaeHue YHUBEPCUTETOB B
[TerepOypre, Kazanum u XapekoBe, JleMHUJIOBCKOTO JUIles B
SpocnaBne M e€ro 3HAaYEHUE I TPAXKIAHCKO-IIPABOBBIX
HUCCIIENOBAaHUMN.

OOmiast ~ xapakrtepuctuka  pabOoT  pOCCHICKHX
nuBWINCTOB: «KpaTkoe pyKOBOJICTBO K CHCTEMATHYECKOMY
MO3HAHUIO TPAXKIAHCKOIO YacTHOro mpaBa Poccum»
Tepnanya, «HauanpHble OCHOBaHUSI POCCUHCKOTO YaCTHOTO
rpaxzaanckoro mnpasa» B.KykonbHuka, «OnelT HauepTaHus
POCCHICKOro YaCTHOTO IPaKJAHCKOTO paBa»
BenbsimunoBa-3epHoBa, UX 3HAYCHUE.
OtTpaxkeHre UJEW IIKOJbl €CTECTBEHHOTO IpaBa U
HUCTOPUYECKOU LIKOJIbI rpaBsa B POCCUMCKHX
[ABWJIMCTUYECKHUX UCCIETOBaHUIX XIX B.
OcHOBHbIE WHCTUTYTBI IPaKJAHCKOTO npasa B
HCCIIEI0BAHMSX JIOPEBOITIOLMOHHBIX POCCUICKHX
MIPaBOBE/IOB.
CnenuanbHble  MCCIENOBAHMS  OTIEIBHBIX T'PaXIAAHCKO-
MIPABOBBIX WHCTUTYTOB POCCUMCKUMHU LUBUIUCTaMH. PaObOThI
N.E.Ourensman, B.W.I'onesunckuii, H.M1.Hepcecosa u np.
KommiiekcHoe  paccMOTpeHHWE  OCHOBHBIX ~ MHCTUTYTOB
rpakaanckoro npasa Poccuu B MoHorpadusx um ydeOHHKAX
M0 TPaXIAHCKOMY TpaBy. MeTOAONOTUsl T'pakIaHCKOTO
npaBa B ydeOHuke J[[.M.Meitepa «Pycckoe rpaxkmaHckoe
npaBo». OcobenHoct Meromonoruu «Kypca rpaxgaHcKoro
npaBa» K.IL.ITo6emonocmera. Barmsaer K.J[.KaBenmna nHa
MECTO TPaKJAHCKOTO IpaBa B CUCTEME IMpaBa. YUECOHUKU H
KOHCITEKTBI JEKIHN o TPAXKIAHCKOMY paBy
KM .Mansimesa, I'.®.lepmenesuua,  H.JI./{roBepHya,
BacbskoBckoro u ap.

Boz3penus JIOPEBOJIIOLIMOHHBIX poccuiickux

LIUBUJINCTOB Ha KO (DUKAITHIO TPaKIAHCKOTO




3akoHomarensctBa  (Tpyasl  C.B.ITaxmana  «Mcropus
Koau(uKanuu IPaX1aHCKOI0 paBay, «O06b1YHOE
rpaxjaaHckoe npaBo Poccumn») u noneMuka o kogudukanuu B
nocienHen tpetu XIX B.

Hccnenoanus CYILIHOCTH
TPaXXAAHCKOTO IpaBa B COBETCKOU
IIPaBOBOI HayKe

CyxaeHusi 0 HayaJlax MOCTPOCHHS TPaKIaHCKOTO MpaBa Mpu
COIMAJIU3ME B COBETCKOW MpaBOBOM JuTeparype. Barismb
A.X.T'oiix0apra, [L.N.Cryuku, E.b.Ilamykanuca,
C.1.AcKHa3us Ha MOHATUE U NIPEIMET IPaXKJaHCKOTO MpaBa.
OYyHKIUM HAYKH COBETCKOIO TpaXkJIaHCKOTrO IIpaBa IO
OTHONICHUIO K TPaKJaHCKOMY 3aKOHO/ATEIbCTBY.

CoBerckass IMBUJUCTUYECKAss Hayka O  COJEpKaHUHU
IPaXXAaHCKOTO MTPaBOOTHOILIECHUSI.

OcHOBHbIE WHCTUTYTBI IPaKJAHCKOTO nmpaBa B
HCCJIEIOBAHUSIX COBETCKUX MTPaBOBEJIOB.

Yuenue 0 I'PaKIaHCKOU IPaBOCYOBEKTHOCTH
(E.b.ITamykanmuc, A.I'.T'oiix6apr, [I.N.Cryuka,
b.b.YepenaxuH, A .B.BeHeaukTos, C.1.Acknazuii,

I0.K.Toncroni, H.I'AnexcanapoB u  nap.  [lonsatus
«IIPaBOCIOCOOHOCTb» U KOMIETEHLUS» B KOHTEKCTE TEOPHH
XO34MCTBEHHOIO IIPaBa.

Yuyenue o mpaBe cooctBeHHocTH (J.M.I'enkun,
C.M.KopHees, b.C.MapTbiHOB, I"'H.Amdureatpos,
A.B.Benenukros, JI.A.I'uanoypr, Kapacc A.B.).

Jlnunas coOctBenHocts rpaxnaaH: (P.O.Xanduna,
A.A.Epomenko, B.A.TapxoB).

Yuenue 00  oOs3atensctBax  (M.M.Arapkos,
N.b.HoBunkuii, K.A.I'page, JI.A.JIynn, O.C.Modde)
IIpaBoBOE perynupoBaHHEe dKOHOMHUYECKOU IEATEIbHOCTH B
CCCP.

Teopuss enmHoro rpaxgaHckoro mnpasa. Konuenunuu
rpakAaHCKOTO U XO3AMCTBEHHOrO TTpaBa.  XO3SMCTBEHHOE
3aKOHOJATEIbCTBO B KOHTEKCTE CHUCTEMbI COBETCKOI'O IIpaBa
Y CUCTEMBbI COBETCKOM IOPUINYECKON HAYKH.

[IpuHIIMTIBI COBPEMEHHOTO
POCCHICKOT0 rPaskJJaHCKOTO MpaBa u
METO/IbI IPAaBOBOT'O PETYIUPOBAHUS

OCHOBHBIE Havasa pOCCHIICKOTO rpak IaHCKOTO
3aKoHOAaTenbecTBa. OTpakeHUe NpPEICTaBICHUM O TpaBe U
nopsiIke, TpaBe U CBOOOJE, TMpaBe U OTBETCTBEHHOCTH,
IIpaB€ U PAaBEHCTBE, IpaBe U CIPABEIIUBOCTH, IIpaBE U
MOpaJIM B COBPEMEHHOMN POCCUMCKOM I'pakJIaHCKO-IIPABOBOM
perylIupoBaHHH.

[IpoGneMbl TPaBOBOM TEKCTOJOTUH: TPakIaHCKO-
MpaBoOBOE  3aKOHOTBOpYecTBO. [IpoOmembl  mpaBo-
3akoHonmpuMmeHeHus. FOpuauueckas cujga U MIPaBOBOE
JIEMCTBHE aKTOB I'PakJIaHCKOTO 3aKOHOJIaTEIbCTBA

HcTopusi BOSHUKHOBEHHSI 1 Pa3BUTHUS
HAyKH TPaXIAHCKOTO
npoleccyagbHoro npasa B Poccun

Bo3HukHOBEHHE M  pa3BUTHE PYCCKOTO IPa)IaHCKOTO
IIPOLIECCYaIBbHOTO MpaBa 10 peBosronuu 1917r.

Co3naHue CHUCTEMBl «HOBBIX» COBETCKHUX CYJOB IIOCIE
peomouuu  1917r. (1917-1936rr.). 3HaueHwe IEKpPETOB
B.M.Jleauna o cyne (1917-1918rr.). Ilepmerii I'TIK PO
1923r. n pa3BUTHE HAyKU TPaKJAHCKOTO IPOLECCYaTbHOIO
npasa B nepuog 1917-1936rr.




OcHOBHbBIE Hay4yHbI€ TPYAbl COBETCKUX MPOIECCYAIHCTOB B
nepuon 1936-1977rr.

Konctutynua CCCP 1977r. u ee BIMsHUE Ha TPaXKJaHCKOE
npoueccyanbHoe mpaso (1991-2003rr.).

Cyne6nas pedpopma B Poccun (1991-2003rT.)

OcHoBHBIE LI€TH U 3a1aud cyaeOHoi pedopmbl B Poccum.
Koucturymus PO 1993r. u ee ponb B mpoBeieHUN CyIe0HOM

pedopmsl.
OcHOBHBIE JTaIbl pedopmbr 001IerpaKIaHCKOTO
CYZOIIPOU3BO/ICTBA.

Coznanue M pa3BUTHE CHCTEMbl apOUTPAKHBIX CYIOB B
Poccuu. Ponw u 3Hauenue HoBbix ['TIK P® 2002r. u AIIK P®
2002 r. KpaTkast cpaBHUTEIbHAS XapaKTEPUCTHKA.

[TpoGnema co3ganusi CHCTEMbI aIMUHUCTPATUBHEIX CYJIOB.

VYyenne o0 ucke B
POCCHIICKOTO TPasKIaHCKOTO
IPOIECCyaTbHOTO TIpaBa

HayKe

Hctopust co3manus u pa3pabOTKH ydeHuss o0 HCKe B
COBETCKHUI 1 coBpeMeHHbIN nepuo. [TonsTue ncka B Tpynax
POCCHUIMCKHUX LIMBUJIUCTOB.

Pa3zpaboTka kateropuii cojepkaHusi U 3JIEMEHTOB HCKa B
TPyZAax pocCUCKUX HUBUIUCTOB. Kitaccudukanus uckos.
Kareropusi «mmpaBo Ha HMCK» B COBPEMEHHOM pPOCCUICKOMN
LIMUBUJIMCTHKE.

VY4yeHue o J0Ka3aTeNbCTBAX B HAyKe
POCCHICKOro Ipa’k1aHCKOT O
IpolecCyaabHOr o pasa.

Hcropus co3nanus u pa3paboTKH yUEHHs O JOKA3aTesIbCTBAX
B COBETCKUI Y COBPEMEHHBIN IIEPUO.
[TonsiTe NOKa3aTENbCTB M AOKA3BIBAHMS B IPAKIAHCKOM H

apOMTpa)XHOM TpoleccyanbHoM mpaBe. Kiaccudukarms
JI0Ka3aTeIbCTB.
[IpoGnembl KaTeropwii OTHOCHMOCTH U JOMYCTHMOCTH

JIOKa3aTebCTB.
M3MeHeHus MPUHIUIIOB B IPAXKIAHCKOM CYIONPOU3BOJICTBE.
OtnenbHble cpencta AokaspiBanus. AITK PD 2002r.

Mcropusi CTaHOBIEHUST U Pa3BUTHUA
[POCCUICKON HayKH TPYJIOBOTO IIpaBa B
IMOPEBOIIOLMOHHBIN niepuoAa (mo 1917

r.).

Pa3zBuTne npombiluieHHOr0 npousBoacTBa B Poccun  u
MOSIBJICHHE HOBOTO THIA OOIIECTBEHHBIX OTHONICHHH —
HaeMHOro Tpynda Ha (abpukax u 3aBogax. IlosBienue
¢dbabpudHOTO 3aKOHOJATENbCTBA. JKOHOMHYECKas OoprOa
pabounx Kak OfHA W3 TJIABHBIX MPUYMH TMPUHSATHS 3aKOHOB
00 OTHOIIEHUAX (paObpukaHTOB W pabouux, 3aIIUTe
paboTaronMX TMOAPOCTKOB U JKCHIIUH, JEATEIbHOCTH
babpuvHON WHCIEKIMU W Ap. YCTaB O MPOMBIILICHHOM
tpyne 1913 roxa.

[TosiBeHMe Hay4YHBIX MCCIENOBAaHWA O HAEMHOM Tpyle B
chepe rpaxnanckoro mpasa (80-e rogsl X1X B.). IlepBwie
paboThl 0 MpaBOBOM peryiupoBanuu (padbpuyaHoro tpyaa (
Huccenosnuy  JLM.  Hcrtopusi  3aBojacko-paOpudHOTO
3aKoHO1aTenscTBa B Poccuiickoit mmnepuu, 1883-84 r.r.)
OcnoBuble HayuHble pa®oTbl mpod. Tams JI.C. o yacTHOM
MPOMBIIIJIEHHOM TpaBe, MPOMBIIIEHHOM pabodeM J0roBOpe
U €ro TMpHUpPOJAC, OTIMYHOM OT TPaKTAHCKO-TIPABOBBIX
JIOTOBOPOB. 3HaueHHE HAay4HBIX OTKpbITHH mpod. Tams JI.C.
JUTSI TATBHEUINETO Pa3BUTHSI HAYKU TPYAOBOTO MPaBa.

Hayka TpymoBoro mpaBa B COBETCKHil
[IEPUOLI.

Hctopuueckue »STambl pa3BUTUS COBETCKOTO TPYIOBOIO

3aKOHOJATEILCTBA. Komudukanus TPYZIOBOTO
3akoHonarenscTBa (K30T 1918 1., K30T PCOCP 1922 r1.).
OcHoBrl 3akoHogarennscTBa Coroza CCP AU COIO3HBIX

pecniyonuk o tpyae 1970 r. kak  OOIIECOIO3HBIA aKT
TPYJIOBOTO 3aKOHO/1aTEIHCTBA.
TpynoBoe mpaBo B MapTHUHHBIX MPOrpaMMax COBETCKOU

Poccun. Ux BausHue Ha (QopMHpOBaHHME OCHOBHBIX




MPUHIIMIIOB COBETCKOrO TPYIOBOrO IMpaBa U NOHATUHHBIN
amnmnapar TPyAOBOr0 3aKOHOJATENIbCTBA.

Hayunble wuccnenoBaHuss B 00JIacTH TPYJOBOTO IpaBa,
pa3paboTKa U CO3JaHKHE TEOPUU COBETCKOTO TPYAOBOTO IpaBa.
BHauenne pabor J[loramoBa B.M., Boiituackoro M.C. u
npyrux y4deHbix B 20-e rogsl XX B.; paboThl AjeKkcaHapoBa
H.T"., [Tamepctauka A.E. u npyrux B 40-¢ u 50-e rogst XX B.
Pa3BuTHE HaykM TpPyAOBOrO MpaBa B MOCIEIYIOLIHUE TOJIbI
COBETCKOM BJIACTH.

Hayka TpynoBoro mpaBa COBpEMEHHOM
Poccun.

Koncturynust P® 1993 r. o conuanbHbIX U TPYJIOBBIX MpaBax
rpaxkgaH Poccuu, oTpakeHHe B KOHCTUTYLIMOHHBIX HOpMax
M3MEHEHUHN B IIOJINTUYECKOW M HKOHOMHYECKON IKHU3HHU
Poccun. OcBOOOXIEHHE TPYAOBOTO 3aKOHOAATENHCTBA OT
MICOJIOTMYECKON OKpPACKH, 3aKpeIICHHE B HOpMax IpaBa
PBIHOYHBIX SKOHOMHUYECKUX OTHOLIEHUH. OpueHTanusi Ha
IIPUHLUIIBL U HOPMBI MEXIYHApOJHOTO TPYAOBOrO IIpaBa.
[Ipunatue TpynoBoro koxexca Poccuiickoir denepaunuu.
BHaueHne UM OO0mIas  XapakTepUCTUKA HOBOTO  aKTa
KonuuKanuyu TpymoBoro 3akoHomaTenbcTBa Poccun. Hayka
TPYAOBOTO TpaBa B MEPUOJ SKOHOMHUECKHUX MPeoOpa3zoBaHUiA
M BBIPAOOTKU TOCYAApCTBOM COLIMAJIBHO-TPYAOBON MOJIUTUKH
B Omkaiimue rogsl. MccnenoBanue poCCUIMCKUMU YYSHBIMH
TEHJCHUMN pa3BUTUS M COBEPILICHCTBOBAaHUS  IPABOBOrO
PETYIMPOBAHUS TPpyAa M €ro OTAEIbHBIX HHCTHUTYTOB IpPHU
[epexoie K ppIHOYHOM SKOHOMHUKE.

Pa3paborumnkmn:

JOLIEHT Kadenpsl

['pakianckoro mpasa U mpotecca

Y MEXIYHAapOJHOI0 YACTHOTO MpaBa

3aBenywmmii kageapoi

Rl E.Il.PycakoBa

IO E.E.®ponosa
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Discipline Overview
Topical guide Overview of topics

The civil law studies at higher
educational institutions in pre-
revolutionary Russia

The genesis of civil law studies in Russia (Moscow University, the
middle of the XVIII century.). The science activities of F.G.
Dilthey. Studies of Desnitsky and Tretyakov.

The doctrine of civil law in Russian universities in XIX century.
The establishment of universities in St. Petersburg, Kazan and
Kharkov, Demidov Lyceum in Yaroslavl and its implications for
civil law studies.

General characteristics of the works of the Russian lawyers: "The
brief guide to the systematic knowledge of Civil Private Law of
Russia" Terlaicha, "The initial foundation of the Russian private
civil law" V.Kukolnika, "Experience Inscription of Russian private
civil law" Sonya-Zernov, their value.

The ideas of natural and historical law school in Russian civil law
studies in XIX century.

The basic institutions of civil law in the lawyers studies of pre-
revolutionary Russian.

Special studies of individual civil and legal institutions by Russian
jurists. Works I.E.Engelman, V.I.Golevinsky, N.I.Nersesova and
others.

A comprehensive review of the basic civil rights of Russian
institutions in monographs and textbooks of civil law. The
methodology of civil law textbook D.[.Meyera "Russian civil law."
Features of the methodology of the "Course of civil rights" K.
Pobedonostsev. K.D.Kavelina views on the place of civil law in the
legal system. Textbooks and lecture notes of civil law
K.I.Malysheva, G.F. Shershenevich, N.L.Dyuvernua, Vaskovsky
and others.

The views of the pre-revolutionary Russian lawyers on the
codification of civil law (works S.V.Pahmana "History of the
codification of civil law", "Average Russian civil law"), and
controversy about the codification in the XIX century.

The studies of nature civil law
in the Soviet legal science

The view on the basis of civil law under socialism in the Soviet
legal literature. The views of A.H.Goyhbarga, P.I.Stuchki,
E.B.Pashukanisa, S.I.Asknaziya on the concept and the subject of
civil law.

Functions of Science of the Soviet civil law.

Soviet science of the content of the civil legal relation.

The basic institutions of the civil law in the studies of Soviet
lawyers.

The doctrine of the civil capacity in the science of Soviet The
doctrine of civil law (E.B.Pashukanis, A.G.Goyhbarg, P.I.Stuchka,
B.B.Cherepahin, A.V.Venediktov, S.I.Asknazy, Yu.K.Tolstoy, NG
Aleksandrov and others. The concepts of '"capacity" and




competence "in the context of the economic theory of law.

The doctrine of the right of ownership (D.I.Genkin, S.M.Korneev,
B.S.Martynov, G.N.Amfiteatrov, A.V.Venediktov, L.Ya.Gintsburg,
Carasso AV).

The personal property of citizens: (R.O.Halfina, A.A.Eroshenko,
V.A.Tarhov).

The doctrine of the obligations (M.M.Agarkov, 1.B.Novitsky,
K.A.Grave, L.A.Lunts, O.S.loffe)The personal property of citizens:
legal institution and an economic phenomenon (R.O.Halfina,
A.A.Eroshenko, V.A.Tarhov).

The doctrine of the obligations (M.M.Agarkov, I1.B.Novitsky,
K.A.Grave, L.A.Lunts, O.S.loffe)

The legal regulation of economic activity in the USSR.

The theory of a unified civil law. Concept of civil and commercial
law. Economic legislation in the context of the Soviet legal system,
and the system of Soviet jurisprudence.

The principles of modern
Russian civil law and methods
of legal regulation

The basic principles of Russian civil legislation. Reflection of ideas
about law and order, human rights and freedoms, rights and
responsibilities, rights and equality, law and justice, law and
morality in the modern Russian civil-law regulation.

Problems of legal textual: civil lawmaking. Problems of legal and
application of law. The legal validity and legal effect of acts of civil
legislation

The history of the science
development of the civil
procedural law in Russia

The emergence and development of Russian civil procedural law
before the revolution of 1917.

Creating the system of "new" Soviet courts after the 1917
revolution. (1917-1936gg.). Meaning Lenin decrees of court (1917-
1918gg.). The first Civil procedural code in 1923 and development
of the science of civil procedural law in the period 1917-1936gg.
Main scientific works in the Soviet period of civil procedural law in
1936-1977gg.

The Constitution of the USSR 1977 and its impact on civil
procedural law (1991-2003gg.).

Judicial reform in Russia (1991-2003gg.)

The main goals and objectives of the judicial reform in Russia.
Constitution of the Russian Federation in 1993 and its role in
judicial reform.

The main stages of the reform of general civil proceedings.

Creation and development of arbitration courts in Russia. The role
and importance of the new Code of Civil Procedure of the Russian
Federation, 2002.

The problem of establishing the system of administrative courts.

The teaching about the lawsuit
in the science of the Russian
civil

procedural Law

The history and development of the doctrine of the claim in the
Soviet and modern periods. The concept of the claim in the works
of Russian lawyers.

Development of content categories and items

lawsuit in the works of Russian lawyers. Classification of lawsuits.
The category of "right of action" in the modern Russian civil law.

The doctrine of the evidence in
the science of the Russian civil
procedural law

The history and development the doctrine of the evidence in the
Soviet and modern periods.

The concept of evidence and proving in civil and arbitration
procedure. The classification of evidences.

The categories of relevance and admissibility of evidence.

The evaluation of evidences in the new Code of Civil Procedure of
the Russian Federation, 2002. The changes in the principle of civil
proceedings.




Arbitration code of the Russian Federation.

The history of formation and
development of Russian
science of labor law in the pre-
revolutionary period (until
1917)

The development of industrial production in Russia and the
formation of a new type of social relations - wage labor in the
factories. The factory legislation appearance. The economic
struggle of the workers as one of the main reasons for the adoption
of laws on the relations between manufacturers and workers,
protection of working adolescents and women, the activities of the
factory inspection and other. The Charter of the industrial labor in
1913.

The appearance studies of wage labor in the field of civil law. The
first study of the legal regulation of factory labor (Nisselovich L.M.
“’History Factory, factory legislation in the Russian Empire, 1883-
84 %)

The main scientific work of proving Tal L.S. a private industrial
law, commercial contract work and its nature different from civil
law contracts. The value of scientific discoveries proving Tal L.S.
for the further development of the science of labor law.

The science of labor law in the
Soviet period

Historical stages of development the soviet labor legislation.
Codification of labor law (Labor Code 1918 of the Labor Code of
the RSFSR in 1922). Fundamentals of legislation of the USSR and
union republics about labor law in 1970 as an all-union act of labor
legislation.

Labor law in the consignment programs of the Soviet Russia. Their
influence on the formation of the basic principles of Soviet labor
law and the conceptual apparatus of labor law.

Scientific research in the field of labor law, development and
creation of the theory of Soviet labor law. The value of works
Dogadova V.M., Voitinsky I.S. and other scientists in the 20-ies of
XX century; research Alexandrova N.G., Pasherstnika A.E. and
others in the 40s and 50s of the twentieth century. The development
the science of labor law in the subsequent years of the Soviet
power.

The science of labor law in
modern Russia

Russian Constitution of 1993 on social and labor rights of citizens
of Russia, reflected in the constitutional norms of changes in
political and economic life Russia. The labor laws release of
ideological coloring, binding rules of law in market-based
economic relations. Focusing on the principles and norms of
international labor law. The adoption of the Labor Code of the
Russian Federation. The value and general characteristics of the
new instrument codifying labor legislation Russia. The labor law
science in the period of economic transformation and development
of the state of social and employment policy in the coming years.
The researches by Russian scientists of the tendencies of
development and improvement of legal regulation in labor and its
individual institutions and transition to a market economy.
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«Poccutickuil ynugepcumem opyacovl Hapoo0s»

HOpuouueckuii uncmumym

AHHOTAIIYS YYEBHOW JUCIIUILINHBI

Oopa3zoBartesibHAsI MPpOrpaMMa

40.04.01 FOpucnpyaenuus

«'paxnaHckoe MpaBo; NpeANPUHIMATEIbCKOE PaBO;

ceMeiiHOe MPaBo0; ME:KIYHAPOIHOE YaCTHOE TPaBO»

(HaumeHnoBaHUe 0OPA308aMENbHOU NPOSPAMMYL (NPOPULL, CheYUATU3AYUS)

HanmeHnoBanue JUCHUIIITHHBI

HOTAPHUAT

O0BEM U CIUIIINHEI

2 3E (72 uac.)

Kpartkoe conep:xkaHue TMCHMILITHHBI

Ha3zBanmue pa3jiesioB (Tem)

Kparkoe cogepskanue pa3aeoB (TeM) IMCIHUNIHHBI:

AUCHHUIIHHBI
IonsiTne, wucrounuku, mnpuHuunbl | [lousrue Horapuara B PO. PasrpaHnyeHne KOMIIETEHIIMU MEXAY
OpraHM3anuu " AeSITeJIbHOCTH | HOTApUATOM U CyJaMHU.

HoTapuara B P®.

3akoHonarensctBo PD o
JIeATEIbHOCTH.

[IpuHUUNBI EATETPHOCTH U 3a/1aud HOTapuaTa B COBPEMEHHBIX
YCIIOBHSIX.

OpranuzanoHHBIE OCHOBBI JI€ATENBHOCTH HOTapuata B PO.
I'ocynapctBenHble HoOTapuychl. HoTapuychl, 3aHMMarOIIMECs
yacTHOM npakTuKoil. CoBeplleHHe HOTapUalbHBIX ACHCTBUN
JOJKHOCTHBIMM JIMIIAMU OPraHOB MECTHOTO CaMOYIIPABIEHUS U

KOHCYJIbCKUX yupexaeHuil PO.

HOTapuare M HOTapUAIbHOU

Y1ocToBepeHHEe  HEKOTOPBIMM  JOJDKHOCTHBIMH  JIMIIAMH
3aBelIaHUuN u JIOBEPEHHOCTEM, [IpUPaBHUBAEMOE K
HOTAapHAIBHOMY.

TpeboBaHus, KOTOPHIM JIOJDKHBI OTBEYATh KaHIUAATHI B

HOoTapuychl. [lopsnok ydpexaeHus U JIUKBUAALMHM JOJKHOCTH
HoTapuyca B PO.

PykoBoacTBo HOTapuaTtoM B P®. HoTapuanbHble nanaThl.

[IpaBa, 00s13aHHOCTH U OTBETCTBEHHOCTHh HOTAPUYCOB.

Craxkepbl 1 IOMOITHUKHA HOTApUYCOB.

KommnereHnusi opranos u
JOJLKHOCTHBIX Jul Pd,
COBEpPIIAKIIMX HOTAPpHAJbHbIE
JeHCTBHSA.

[lonsaTne mnpeAMETHOW W TEPPUTOPUAIBHOM KOMIIETECHIIUU

HOTapUYCOB.
Knaccudukanust HoTapuaibHBIX JEHCTBUH.

Horapuanbubele  neHCTBHs,  COBEpLIAEMbIE  HOTApUYyCaMH.
HckmrounTenbHas KOMIETEHIMS TOCYIapCTBEHHBIX HOTAPHYCOB.
KoMmmnerennuss  JOMKHOCTHBIX ~ JIMI]  OPraHOB  MECTHOIO
CaMOYIPABJIEHUS M  JOJDKHOCTHBIX  JIMII  KOHCYJIBCKHX

yupexaenuit PO B obmacTu cOBepUICHHS HOTapUAIbHBIX
JNEUCTBUNA. Y CIIOBUS COBEPILECHUS STUMHU JIMLIAMU HOTapHaTbHBIX
JIEUCTBUI.

OO0mme npaBuJia coBepIICHUS
HOTapuaJbLHBbIX aeiicTBuii B Poccuu.

MecTo U CpOKM COBEpLICHUSI HOTAPUAJIBHBIX ICHCTBUM.
OTnoxeHne W NPUOCTAHOBIICHHE COBEPIIEHUS HOTAPHUAIBHOIO
JEHCTBHS.

VYcTaHOBIEHUE JIMYHOCTH, IPOBEpPKa JEeCHOCOOHOCTH U
IPaBOCIIOCOOHOCTH MPH COBEPILICHUH HOTAPHAIBHBIX JEHCTBUH.
[IpoBepka TOTHOMOYMI TIPEACTABUTENEH W  MOJJIUHHOCTU
MIOANNCEN IPU COBEPIICHUU HOTAPUAIbHBIX JEHCTBUMN.

OTKa3 B COBEPIICHUU HOTAPUAIBLHOIO AeMCTBUSI. MOTUBBI OTKa3a




Y €ro IOpUINYECKHE MTOCIIEICTBUS.

OcnapuBanue JEUCTBUM OpPraHOB W JOJDKHOCTHBIX JIMII,
COBEpPIIAIIMX  HOTapHayibHble  JehcTBUS.  OCOOCHHOCTH
paccMOTpeHHs CydaMH Jie7 00 OclapuBaHUU JCUCTBUN OpraHOB
HOTapuara.

OO0u1re MonoXeHus: 0 TOCYAapCTBEHHOW MONLIMHE U Tapude 3a
COBEpIICHUE HOTAPUAIBHBIX IEUCTBUIA.

Hotapuanpasie peectpsl. Bbimaua gyOnmMKaToB TOKYMEHTOB W
BBIIIMCOK W3 HOTAPUAIbHBIX PEECTPOB.

I[IpaBuna coBepuieHHs] OTAEJbHBIX
BH/I0OB HOTAPHUAJIbHBIX [IeiicTBUI B
PD.

Y nocroBepeHue CIEJIOK HOTapUyCOM. Obs3arenbHOE
HOTApUAJIBHOE YIOCTOBEPEHUE CIENOK U YJOCTOBEPEHUE CIETIOK
110 JKeJIaHUI0 cTOpoH. HoTapuanbHOE yaoCTOBEpEHUE TOTOBOPOB
00 OT4YXICHUH HEJABUKUMOI'O UMYILECTBA.

HorapuanbHoe ynocToBepeHue JOBEPEHHOCTEN U 3aBEIIAHUM.
OxpaHa HOTapHyCOM HACJIEACTBEHHOTO MMYLIECTBA.

Bplmaya poCCHMHCKMM HOTapUyCcOM CBUIETENIBCTB O IIPaBE Ha
HaCJIEJCTBO.

YaocToBepeHHe HOTApUyCOM OECCIOpHBIX TIpaB U  (DaKTOB.
Hanoxenue u cHATHE 3anIpellieHus] OTUYXACHHS UMYILIECTBA.
Bbitaua HOTapuycoM CBHJIETENLCTB O NpaBe COOCTBEHHOCTH Ha
JIOJTIO B 00IIIEM UMYIIIECTBE CYIIPYTOB.

CBHzETENBCTBOBAHNE HOTAPUYCOM BEPHOCTH KONMHA JTOKYMEHTOB
Y BBIIMCOK M3 HUX, MOMJMHHOCTU MOANHMCH HA JTOKYMEHTax M
BEPHOCTH TIEPEBOAA JOKYMEHTOB.

YaocToBepeHne HOTapruycoM (akTa HaXOXKJICHHUS T'paXJaHHHA B
JKUBBIX, B ONPEICIEHHOM MECTE, TOXKAECCTBEHHOCTH I'PaXKIaHUHA
C JMIOM, M300paXeHHbBIM Ha  Qortorpadpuu, BpeMEHHU
IIPEIbSABICHUS TOKYMEHTOB.

[IpuHATHE B ETIO3UT JACHEKHBIX CYMM U IICHHBIX Oymar.
CoBeplieHue TMPOTECTOB BEKCENEH, MNPEAbSBICHUE YEKOB K
IUIATEXY U yIOCTOBEPEHHE HEOIUIAThI YEKOB.

CosepieHne MOPCKUX MPOTECTOB.

ObecnieueHre HOTAPHYCOM JI0KA3aTEIIbCTB.

Bonpochl MeKIYHAPOAHOT0 YACTHOTO
NpaBa B 1eATeIbHOCTH POCCHIICKOT0
HOTapuara

MexayHapoaHbsle  JAOTOBOPbI O  BOMpPOCaM  HOTapuarta.
[Ipumenenue  3akoHomarenbcTBa P® o  HoTapuare K
HWHOCTPAaHHBIM JIMIIaM U JInLlaM 663 TpaXXJaHCTBA.

[IpruMeHeHne pPOCCHUICKMMHU HOTAPUAIBHBIMU OpraHaMud HOPM
WHOCTPAHHOIO IIpaBa. YCIOBHUS IPUHATUSA HOTapUYyCaMHU
JIOKYMEHTOB, COCTaBJICHHBIX 3a I'PAHUILICH.

Jleranu3zanusi JOKYMEHTOB. ATIOCTUJIb.

VYcnoBus U MOPSIIOK UCTIOTHEHUS TOPYYEHUN OPTaHOB FOCTHIIMU
HWHOCTPAHHBIX TOCYAAapCTB.

[Tpumenenue HOPM MEXTYHapOIHBIX JIOTOBOPOB,
PETYJIMPYIOUIUX BBIITOJIHEHNE HOTAPUAIIBHBIX JEHCTBUM.

Pazpaboturikom sBisiercs Ct.mpern. kageapsl [ 'pakgaHCKOro mpasa 1 Ipolecca U MeXIyHapOJHOTO YaCTHOTO

npasa

3aBenyrommii kageapoi

‘ C.B. Mennoca-Monuza
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Peoples’ Friendship University of Russia

Law Institute

OUTLINE OF ACADEMIC DISCIPLINE

Educational program

40.04.01 Jurisprudence

Civil law; enterprise law; family law; international private law

Discipline NOTARY
Volume 2 Credits (72 hours)
Discipline Overview
Topical guide Overview of topics
The concept, sources, principles of | The legislation of the Russian Federation on notaries and

organization and activities of notaries in the
Russian Federation.

notarial activities.

Principles of activity and tasks of notaries in modern
conditions.

Organizational basics of the activities of notaries in the
Russian Federation. State notaries. Notaries engaged in
private practice. Notarial actions by officials of local
government and consular institutions of the Russian
Federation.

Certification by some officials of wills and powers of
attorney, equivalent to notarial.

Requirements that notary candidates must meet. The
procedure for the establishment and liquidation of the post
of a notary in the Russian Federation.

Guide notaries in the Russian Federation. Notary chambers.
Rights, duties and liability of notaries.

Interns and assistants notaries.

Competence of bodies and officials of the
Russian Federation, performing notarial
acts.

The concept of the substantive and territorial competence of
notaries.

Classification of notarial acts.

Notarial acts performed by notaries.
competence of notaries public.
Competence of local government officials and consular
officials of the Russian Federation in the field of notarial
acts. Terms of notarial acts by these persons.

The exclusive

General rules for notarial acts in Russia.
Place and deadlines for notarial acts.

Deferral and suspension of notarial acts.

Identification, verification of legal capacity and legal
capacity when performing notarial acts.

Verification of the authorities of representatives and the
authenticity of signatures when performing notarial acts.
Refusal to perform a notarial act. Motives of refusal and its
legal consequences.

Challenging the actions of bodies and officials who commit
notarial acts. Features of consideration by the courts of
cases challenging the actions of notarial bodies.

General provisions on state duty and tariff for notarial acts.
Notary registries. Issuance of duplicate documents and
extracts from notarial registers.

Rules for the performance of certain types of
notarial acts in the Russian Federation.

Certification of transactions by a notary. Mandatory
notarization of transactions and certification of transactions
at the request of the parties. Notarization of agreements on
the alienation of real estate.

Notarization of powers of attorney and testaments.
Protection by the notary of hereditary property.

Issuance by the Russian notary of certificates of inheritance.




Certification by the notary of indisputable rights and facts.
The imposition and removal of the prohibition of alienation
of property.

The issuance by the notary of certificates of ownership of
the share in the common property of the spouses.

Witnessing by the notary of the fidelity of copies of
documents and extracts from them, the authenticity of the
signature on the documents and the fidelity of the translation
of documents.

Certification by a notary of the fact that a citizen is alive, in
a certain place, the identity of a citizen with the person
depicted in the photo, the time of presentation of documents.
Deposit acceptance of cash and securities.

Making protests of bills, presenting checks for payment and
certifying non-payment of checks.

Making maritime protests.

Provision of notary evidence.

Issues of private international law in the
activities of the Russian notaries
International agreements on notaries.

The application of the legislation of the Russian Federation
on the notary to foreign persons and stateless persons.

The use of foreign law by Russian notarial bodies. Terms of
notary acceptance of documents drawn up abroad.
Legalization of documents. Apostille.

Conditions and procedure for the execution of instructions
of the judicial authorities of foreign countries.

Application of the norms of international treaties governing
the implementation of notarial acts.

Author: Associate Professor of Civil law and Procedure and International private law Department

Head of Department

//A
’ S.V. Mendoza-Molina

- E.E. Frolova




DedepanbHoe 20cy0apcmeeHHoe a8MOHOMHOe 00Pa308amMeNbHOE YUpelcOeHUe BblCULe20
obpaszosanus « Poccutickuil ynusepcumem opyacobi Hapooos»

KOpuouueckuii uncmumym
AHHOTAIIYSI YYEBHOM U COUTLIVHBI

Oopa3oBartesibHAsI MPOrpaMma

40.04.01 FOpucnpyaenuus «"paxgaHckoe mpaBo; MPEANPUHUMATEIBLCKOE TIPABO; CEMEITHOE
MpaBo; MEXAYHAPOIHOE YaCTHOE MpaBo», «KoprnopaTuBHbBIN
FOPUCT»

(Haumenosanue 06pa308amenbHOlU NPO2PAMMbL (NPohub, cneyuanuzayis)

HavMeHOBaHME TUCIUTIIHHBI Cmpaxosoe npaso

O0BEéM TUCHUTIINHBI 3 3E (108 uac.)
Kparkoe conepkanue 1uCuuNJINHbI

Ha3Banmue pa3nenos (Tem) Kparkoe cogepskanue pazaeoB (TeM) IHCHUNIHHBI:

JUCHMIJINHBI

Oo61mme MOJI0KEHUsT 0

Hemun u 3amaum crpaxoBaHust B Poccum u 3apyOexHBIX
cTtpaHax. Mcropus pa3BuTusl CTpaxoBoro npasa B Poccuu.
OcHoBHBIE TIOHATUS B cTpaxoBaHuu. Kiaccuduxanms
CTPaxOBaHMs.

CTPaXOBaHUM.

IIpaBoBble OCHOBBI CcTPaxoBoOro | Mcrounuku crpaxoBoro mpaBa B Poccum u 3apyOeskHBIX
npasa. ctpaHax. Ilpenmer U cucrema CTpaxoBOTO IIPaBa.
l'ocynapcTBeHHBINM HA30p 3a CTPAXOBOU AEATEIbHOCTBIO.

OTrOBOP CTPAXOBAHUS.
A pcTp [TonsTne noroBopa cTpaxoBaHUs IO 3aKOHOAATENLCTBY PD

U B 3apyOexHbIX crpaHax. CopepikaHue M OCOOCHHOCTH
JIOTOBOpA CTPaxOBaHMA. YCIOBUS U MOPAJOK 3aKIIOUCHHS
JoroBopa crpaxoBaHusi. CTpaxoBoH MOJIKC, €ETO COJIEpIKaHNE

U 3HaYCHHUE.
IIpaBoBoe perysmpoBanue | OCOOEHHOCTH  JOTOBOpa JIMYHOTO — CTPaxOBaHUA, HX
JIMYHOT'0 CTPAXOBAHHUS. cyliecTBeHHble YycioBus. IloHATHE M OCHOBHBIE BUIBI

augHOro crpaxoBanusi. CTpaxoBaHue >ku3HU. [leHCnoHHOE
ctpaxoBanre. CTpaxoBaHME OT HECUACTHBIX CIIy4aeB.
MenunuHCKOe CTpaxOBaHUE.

IIpaBoBoe peryaupoBanme | [Ionatne um ocHoBHble BHIbl. CyIIECTBEHHBIE YCIOBUS
CTPAXOBaHHUs UMYIIECTBA. JIOTOBOPOB  cTpaxoBaHus.  CTpaxoBaHME  TpaHCIOPTa
(Ha3eMHOT0, MOPCKOT0, BO3AYIIHOT0). CTpaxoBaHUE KHIIbsI
u crpoeHuid. CtpaxoBaHue rpy30B. CelbCKOX035ICTBEHHOE

CTpaxoOBaHHUE.
[IpaBoBoe peryaupoBanmue | [IoHsTHE Tpa’KIaHCKOM OTBETCTBEHHOCTH U OCOOEHHOCTH €€
CTPAXOBAHMS OTBETCTBEHHOCTH. CTpaxOBaHMUS. CyOBeKThl PaBOOTHOIIECHUI npu

CTpaXxOBaHUM OTBETCTBEHHOCTU. OOBEKThI CTPAXOBAHUS U
00beM OTBeTCTBEHHOCTH. (CTpaxoBaHHE OTBETCTBEHHOCTHU
BIAJEIbIEB  TPAHCHOPTHBIX  cpeacTB.  CrpaxoBaHue

rpaXk JaHCKOM OTBETCTBEHHOCTH OpraHHu3aIni,
OKCIUTYaTUPYIOIINX  OmacHble 00BEeKTh. (CTpaxoBaHue
npoeCCHOHAIBHOW ~ OTBETCTBEHHOCTH. CrpaxoBanue
IIEPCOHAIIBHOU OTBETCTBEHHOCTH. CrpaxoBanue

OTBCTCTBCHHOCTH I1O IOT'OBOPY.

CrpaxoBaHue [TonsiTre nmpeanpuHUMaTeNnbCcKoro pucka. Kmaccudukanus
NpeANPUHUAMATEIbCKUX PUCKOB. NpeANpUHUMATENIbCKUX pUCKOB. KommiiekcHasi crpaxoBast




3amuTta. CtpaxoBanue (UHAHCOBBIX pUCKOB. CTpaxoBaHUE
0aHKOBCKUX puCKOB. CTpaxoBaHHE BKJIAZOB (PU3MUECKUX
au1. CTpaxoBaHHE BHEITHEOKOHOMUYECKOHN JESITeTbHOCTH.

[IpaBoBoe peryaupoBanme | [lonsatne m Mmeroasl nepecrpaxoBaHus. PakyabTaTUBHOE

lepecTPaxoBaHUs. IepecTpaxoBaHue. JorosopHoe IepecTpaxoBaHue.
[IponopunonaisHoE nepecTpaxoBaHUe.
HenponopuuonaneHoe niepectpaxoBanne. DuHaHcOBOE
nepectpaxoBanue. [IpaBoBoe perynupoBaHue onepanuii ¢
nepecrpaxoBaHueM. OOBbEIMHEHHS, COIO3bl U IIYJbI
CTPaxOBILHKOB.

Pazpaborunku:

JIOIEHT Kaeapbl rpa’kAaHCKOro MpaBa 1 Imporecca

Y MEXyHapOJAHOTO YaCTHOTO MpaBa

3aBenyrommii kageapoi

E.IL. PycakoBa

. _— E.E. ®ponosa




Peoples’ Friendship University of Russia

Law Institute

OUTLINE OF ACADEMIC DISCIPLINE

40.04.01 Jurisprudence

Educational program
«Civil law; enterprise law; family law; international private
law», «In-House lawyer»

Discipline Insurance Law

Volume 3 Credits (108 hours)
Discipline Overview

Topical guide Overview of topics

The general provisions of
insurance.

The purposes and tasks of insurance in Russia and foreign countries.
The history of development of insurance law. The main definition
in insurance law. The classification of insurance.

The legal basis of insurance
law.

The legal sources of insurance law in Russia and foreign countries.
Subject and system of insurance law. State supervision of insurance
activities.

The insurance contract.

The concept of an insurance contract under Russian law and in
foreign legislation. The content and features of the insurance
contract. Conditions and procedure for the conclusion of the
insurance contract. The insurance policy.

The legal regulation of
private insurance

The features of personal insurance and essential conditions. The
concept and the main types of life insurance. Life insurance.
Pension insurance. Accident insurance. Health insurance.

The legal regulation of
property insurance.

The concept and basic of property insurance. The terms and
conditions of insurance contracts. Insurance of transport (land, sea,
air). The housing and buildings insurance. Cargo insurance.
Agricultural insurance.

The regulation of liability
insurance.

The concept of civil liability. The legal subjects of liability
insurance. Objects of insurance and responsibility. The liability
insurance of vehicle owners. The civil liability insurance of
organizations operating hazardous facilities. Professional liability
insurance. Personal liability insurance. The contract liability
insurance.

The business risks insurance.

The concept of the enterprise risk. Classification of business risks.
Comprehensive insurance protection. The financial risks insurance.
The banking risks insurance. The Individuals' Deposits insurance.
Insurance of foreign economic activity.

The legal regulation of
reinsurance.

The concept and methods of reinsurance. Facultative reinsurance.
Contractual reinsurance. Proportional reinsurance.
Disproportionate reinsurance. Financial reinsurance. Legal
regulation of reinsurance transactions. Associations, unions and
insurance pools.

Author:

Associate Professor of Civil law and Procedure
and International private law Department

Head of Department

E.P. Rusakova

— S5 oK E.E. Frolova




Dedepanvroe 20cy0apCcmeeHHoe A8MOHOMHOE 00PA308aMENbHOE YUPEeHCOCHUE 8bICULECO
obpazosanus « Poccutickutl ynugepcumem Opyscovl HApoO08»

FOpuouueckuit uncmumym
AHHOTAIIUS YYEBHOM JUCIHUILIUHBI
Oo0pa3zoBaresbHasi IPOrpaMma
40.04.01 FOpucnpynenuusa «l'pakJaHCKOE MPaBO; NPEAIPUHUMATENBCKOE IIPaBO, CEMENHOE

MPaBo, MEKIYHAPOJHOE YACTHOE MTPABO», «I paxaaHCKU
MIPOILIECC; apOUTPAKHBIN MTPOIIECC)

HaumeHoBaHue MexayHapoaHbIiH KOMMepP4YeCcKHil apOuTpak
AUCHMUILINHBI
O0BEéM TUCHUTIINHBI 2 3E (72 4gac.)

Kpartkoe coaep:xaHue THCHHILINHBI
Ha3zBanue pa3nesioB (Tem) Kparkoe conepxanue pas3aesioB (TeM) IMCHUIINHBI:
AUCHMILINHBI
MecTo u poJib AJNbTepHATUBHBIE CITIOCOOBI pa3pelIeHUs] KOMMEPYECKUX
MEKITYHAPOIHOT0 CIIOPOB
KOMMep4ecKoro [lonsiTre 1 mpaBOBask MPUPOJA MEKITYHAPOIHOTO
apoutpaxa B cucreme APC KOMMEpUYECKOT0o apouTpaxa.
(ADR) Bunel MexayHapOJHBIX KOMMEPUYECKUX apOUTPaKHBIX

(Tperelickux) CyaoB.

[IpaBoBBIE OCHOBBI IEATEILHOCTH MEKIYHAPOTHOTO
KOMMEPUECKOTo apOuTpaxKa.

[TpuHIUTIBL AEATEIBHOCTH MEKIYHAPOIHOTO
KOMMEPUECKOTo apOuTpaxKa.

ApOuTpaxkHoe cor/ianeHmne [TonsaTtue, conepxanue U Gopma apOUTPaKHOTO
COTJIALICHUS.

Knaccudukanus apOuTpaXKHbIX COTIalIeHUN
OcHoBaHUS HEIEWCTBUTEIBHOCTH apOUTPAKHOTO
COTJIALIEHUS

KomneTeHIus Mexx1yHapoJHOr0O KOMMEPUECKOIo Cyia.
Teopust «kOMIETEHIMSI KOMIIETEHIIUN.

O01mmii mopsiioK Ponb Pernamenrta apOutpaxa B orpeneacHun
paccMOTpeHusi cnopa MPOLIeAYPBl PACCMOTPEHHUS CIIopa
[Topaya uckoBoro 3asiBiieHUsA. OT3bIB Ha HCKOBOE
3asiBJICHUE.

dopmupoBaHme COCTaBa apOUTpaxa.

Benenue apourpakHoro pa3ouparenbcTsa
OmnpeneneHre NPUMEHNMOTO TIpaBa

Brinecenune apOUTpaXHOTO peIIeHUs U MPEeKpaIieHue

pazOuparenbCcTBa.
®opmbI cyaedHOTO QOyHKINU COACUCTBUSA U KOHTPOJIA FOCYAapCTBEHHBIX
KOHTPOJIA CyIoB B cpepe apOuTpaxa

OcnapuBaHue pelIeHni MEeXTyHApOIHOTO
KOMMEPYECKOTO apOUTPaXKHOTO CYAA.




[Ipu3Hanue u NpUBEICHNUE B UCIIOJIHEHUE PEILICHUN
MEXyHapOAHOTO KOMMEPUYECKOr0 apOUTPakKHOTO Cy1a.

HamuonanbHbie HHCTUTYTHI |  OCHOBHBIE apOUTPaKHbIE HHCTUTYTHI 1 OCOOEHHOCTH

MeKTYHAPOAHOT 0 MIPaBOBOTO PETYIMPOBAHUS B chepe apouTpaxa B

KOMMEpPYeCcKoro Poccun.

apouTpaxa OcHoBHBIE apOUTPaKHBIE HHCTUTYTHI 1 OCOOCHHOCTH
MIPaBOBOTO PETYIHPOBaHUs B chepe apOuTpaka B
BenukoGpurtanuu.

OcHOBHBIE apOUTPaKHBIC MHCTUTYTHI U OCOOCHHOCTH
MIPaBOBOTO PETYIMPOBaHUS B chepe apouTpaxa B
Isenymn.

OcHoBHBIE apOUTPaKHBIE HHCTUTYTHI 1 OCOOCHHOCTH
MIPaBOBOTO PETYIHPOBaHUs B chepe apOuTpaka B
®panuuu.

OcHOBHBIE apOUTPaXKHBIC MHCTUTYTHI U OCOOCHHOCTH
IIPaBOBOTO PEryIrpoBaHus B cepe apoutpaxa B CILIA.
OcHOBHBIE apOUTPaXKHBIC MHCTUTYTHI U OCOOCHHOCTH
MIPaBOBOTO PETyIHpPOBaHUs B cepe apoutpaxa B Kurae.

MexayHapoIHO-IPABOBbIE Pazpemienne cnopoB ApOUTPaKHBIM CyJJOM

apouTpaXKHble HHCTUTYThI Mesxnynapoanoit Toprosoii nanatsl (ICC).
Paccmotrpenue ciopoB B cOOTBETCTBUU ¢ PernmamenTom
KOHCUTPAUJIL.

VHBECTULIMOHHBIN apOUTpax
PaccmoTpenue IP ciopoB MexayHapOIHBIMU
KOMMEpYECKUMHU apOUTpaskaMu

Pa3paGorunkamu sIBJISIIOTCS
Pa3zpadorunk
JlouieHT kKadenpsl TpakJaHCKOTO MpaBa U IMpolecca U MeXIyHapOAHOIO YaCTHOTO MpaBa

E.I1. EpmakoBa

JoneHT kadenpsl rpak1aHCKOTO TIpaBa | Mmpolecca

Y MEXKIYHApOJIHOT0 YaCTHOTO ITpaBa E.B. Cutkapena

3asenyrommii kadegpoi
TPaXXAAaHCKOIO IIpasa U Ipouecca Bl
Y MEXYHAapOAHOI'O YaCTHOIO IpaBa Y E.E. ®ponosa



Peoples’ Friendship University of Russia

Law Institute

OUTLINE OF ACADEMIC DISCIPLINE

Educational program

40.06.01 Jurisprudence «Civil law; business law, family law, private international law»,
«Civil procedure, arbitration process»

Discipline International commercial arbitration
Volume 2 Credits (72 hours)

Discipline Overview
Topical guide Overview of topics

Place and role of international commercial
arbitration in the ADR system

Alternative ways to resolve commercial disputes
The concept and legal nature of international
commercial arbitration.

Types of international commercial arbitration
courts.

The legal framework of international commercial
arbitration.

Principles of international commercial arbitration.

Arbitration Agreement

The concept, content and form of an arbitration
agreement.

Classification of arbitration agreements

Grounds for invalidity of the arbitration agreement
Competence of an international commercial court.
The theory of "competence competence."

General Dispute Resolution Procedure

The Role of the Arbitration Rules in Determining
the Procedure for Considering a Dispute
Submission of the claim. Feedback on the claim.
Formation of the arbitration.

Conducting arbitration proceedings

Definition of applicable law

Making an arbitration award and termination of
proceedings.

Forms of judicial control

The functions of assistance and control of state
courts in the field of arbitration

Challenging the decisions of an international
commercial arbitration court.

Recognition and enforcement of decisions of an
international commercial arbitration court.




National Institutes for International | Main arbitration institutions and features of legal
Commercial Arbitration regulation in the field of arbitration in Russia.
The main arbitration institutions and features of
legal regulation in the field of arbitration in the
UK.

The main arbitration institutions and features of
legal regulation in the field of arbitration in
Sweden.

The main arbitration institutions and features of
legal regulation in the field of arbitration in
France.

The main arbitration institutions and features of
legal regulation in the field of arbitration in the
United States.

The main arbitration institutions and features of
the legal regulation in the field of arbitration in
China.

International arbitration institutions Resolution of disputes by the Court of Arbitration
of the International Chamber of Commerce (ICC).
Dispute resolution in accordance with the
UNCITRAL Rules. Investment Arbitration

IP dispute resolution by international commercial
arbitration

Author:

Associate Professor Civil Law and Procedure and
International private law Department

‘ i E.P. Ermakova

Associate Professor Civil Law and Procedure and
International private law Department

E.V. Sitkareva

Head of Department ',C’g“ Iz e E.E. Frolova



Dedepanvroe 20cy0apcmeeHHoe ABMOHOMHOE 00PA308aMENbHOE YUPEeHCOCHUE 8bICULECO
obpazosanus « Poccutickutl ynugepcumem Opyicovl HApoO08»

HOpuouueckuii uncmumym

AHHOTALMS YYEBHOI JUCHUILINHBI

Oopa3oBartesibHAsI MPpOrpaMmMa

40.04.01 Opucnpynenuus «I'pakaiaHckoe mpaBo; NpeANpUHUMATEIbCKOE NPaBo;
ceMeliHOe MPAaB0; MeKTYHAPOAHOE YaCTHOE IPaBo»,
«KopnopaTtuBHblii opucT?, «I'paxknanckuii npouecc;
apOMTpaKHbIN NMpoLece»

(HaumeHnoBaHUe 0OPA308aMENLHOU NPOSPAMMYL (NPOPULL, CheYUATU3AYUS)

HaumeHnoBanmne TUCIUININHEI

Teopus cpadxcoanckozo npasa

O0BEéM TUCHUTIINHBI

3 3E (108 uac.)

Kpartkoe conep:xkanue TUCHHIINHBI

Ha3zBanmue pa3nesioB (Tem)
THCHUTLTAHBI

Kparkoe cogepskanue pazaeoB (TeM) IMCIUIIAHBI:

IlonsATHE rpakIaHCKOrO NPaBa

I'paxxmanckoe mpaBo kak yacTHoe mpaBo. [Ipeamer, merox u
MPHUHIIMIIBI TPAXKIaHCKO-TIPABOBOTO PETYIMPOBAHHUA.
Cucrembl 9acTHOTO TpaBa. Jlyanusm 4acTHOTO TpaBa.

I'paxxnanckoe MpaBOOTHOLIEHHE

[TonsTHE W 3NIEMEHTHI TPAKAAHCKOTO TIPABOOTHOIICHHUS.
[Tonstue, comepikanne U BUIbI CYObEKTHBHBIX IPAXKIAHCKHX ITPaB
1 00513aHHOCTEH.

OOBEKTHI TPaKIAHCKUX MTPABOOTHOIICHHA.

Bunbl rpaaHCKUX MPaBOOTHOIIICHHIA.

HcTounuku IrpaxaaHCKoOro nmpasa

[ToHsTHE HCTOYHNKOB I'Pa’kAAHCKOTO TPaBa.

AKTBI Tpa)XIaHCKOTO 3aKOHOJATENbCTBA W TOJ3aKOHHBIC
aKTBhI.

Ponb  0oObIKHOBEHHMHT ¥ O0BIYaeB B  peryJupoBaHUH
OTHONICHUH UMYILIECTBEHHOTO 000pOTa.

[lonarue u 3HaYeHHE CyAeOHOTO NpELEACHTa B CHUCTEME
oO1mero mpasa.

I'paxnaHcko-npaBoBoOM cTaTycC
uzuveckux Jgun (rpaxaaH)

[TonsiTue M comepxkaHue TPaXKTAHCKON TPABOCTIOCOOHOCTH.
[MonsTne neecnocobHOCTH (u3MUecKux Il (TpaXKIaH).
ConmepkaHue  J€eCliOCOOHOCTH  HECOBEPIIECHHOJIETHHUX.
Omancunanus.  [IpeanpuHuMaTtenbckas — JIEATEIbHOCTh
rpakIaHIHA.

Orpannuenue aeecriocoOHoctu. llpu3HaHue TrpakJaHHHA
HEIIEECTIOCOOHBIM.

KOpuanyeckne JUIAa KaK Cy0ObeKThI
rPa;KIaHCKUX MPaBOOTHOIIEHU

[ToHsATHE ¥ IPU3HAKU IOPUIUIECKOTO JIHIIA.
[IpaBocyObekTHOCTD IopHaMUeckoro numa. [lpuxmun ultra
vires B cucTeMe 00IIero mpasa.

Knaccudukanus opuandeckux JHIl B POCCUHCKOM H
3apyOeKHOM YaCTHOM IIpaBe.

IMopsimok u cnocoObl  cO3AaHUS  IOPUIMYECKUX  JIUIL.
[pekpaieHue AesITeIPHOCTH IOPUINIESCKOTO JTUIIA.

O0BbeKTHI rPaKIAHCKUX
NMPABOOTHOIIEHUIA

[TonsiTe 1 BUIBI 0OBEKTOB TPAXKTAHCKUX MPABOOTHOIIICHUH.
Bemu n ux knaccudukarusi.

Jlenbru W 1eHHBIE OyMaru B CHCTEME OOBEKTOB
IPAXKJAHCKUX NIPABOOTHOILLIEHUN.

Hemarepuanpubie Onara.




HevictBug u ycnyru. DupMeHHOE HAMMEHOBAaHUE.

OcHoBaHus BO3HUKHOBCHUA,
N3MECHECHUS U NMPEKPALICHUSA
rpaxaiaHCKHuX HpaBOOTHOHIeHl/lﬁ

[TonsiTie W BUIBI IOPUAUYECKHX (DAKTOB B TPAXKITAHCKOM

npase.
[Tonsitue caenku. Knaccuduxamus caenox..
YcnoBus JIEUCTBUTEIILHOCTHU CICIOK. Bunsl

HENCUCTBUTEIBHBIX  CHENOK. IIpaBoBblE  mOCIIENCTBUSA
IIPU3HAHMUS CIEIIKM HEICHCTBUTEIILHON

OcymecTB/IeHHE IPAKAAHCKUX PaB
U UCTIOJIHEHH e
ob0sizanHocTei. [IpaBo Ha 3amuTy

[TonsiTe CyObEKTHUBHOTO TPaXkJaHCKOTO IMpaBa U Mpeeibl
€r0 OCYILECTBICHUS.

[IpencTaBUTENbCTBO, €r0 MOHSTHE U BUJBL.JJOBEpEHHOCTD.
[Iepenosepue.

CrniocoOblI 3alIMThl FPAXKAAHCKUX MPaB.

Cpoku ocylIecTBJIEHUS H 3aI[UTHI
rPaKIaHCKHUX NMPaB

[TonsaTHE U BUABI CPOKOB B IPakIAHCKOM IIPABE.
[TonssiTue wckoBOM JaBHOCTH. I[IpuMeHeHHWE HCKOBOM
JTaBHOCTHU. BoccTaHOBIEHNE CPOKA HCKOBOW J1aBHOCTH.

IIpaBo cOGCTBEHHOCTH U Apyrue
Bell[HbIE TpaBa

[TonsTHe U comepkaHKe MpaBa COOCTBEHHOCTH.

Berunble mpaBa Juil, He SBISIONIMXCS COOCTBEHHUKAMH.
OOmiast  COOCTBEHHOCTH.  IIOHSATHE W OCHOBAaHUS
BO3HMKHOBEHHS.

3amTa mpaBa COOCTBEHHOCTH ¥ JJPYTUX BEIIHBIX MPaB.

IlonsiTue, BUABI 00A13aTEJIHCTB M HX
HCIIOJIHEHHE

HOHHTI/IG 06513aTeJIBCTBa. OCHOBHBIG BUIbI 065138.TGJIBCTB.
[Tepemena nuil B 00s3aTENBCTRE.

Hcnonnenne obs3arenbeTB. [IpuHyauTenbHOE HCTIONIHEHHE
00s13aTeILCTB B HATYPE B 3apy0EKHOM Ipa’kTaHCKOM TIPaBe.
OO0ecreueHne UCIIOTHEHUS 0053aTEIIbCTB.

OcHoBaHMsI PEKpaIeHus 00s3aTeILCTB.

OTBeTCTBEHHOCTH B IPAKIAHCKOM
npase

[TonsiTvie U BUABI TPAXKIAHCKO-ITPABOBOM OTBETCTBEHHOCTH.
OTBETCTBEHHOCTH 32 HapyIllIeHUE 003aTeIbCTB.
['paxxnanckoe mpaBoHApyIIEHWE (IEIUKT): TIOHIATHE U
coctaB. OTBETCTBEHHOCTD 3a MMPUYIUHCHUC BpCa.
OcHoBaHUSI OCBOOOXKACHHS OT T'PakIaHCKO-TIPaBOBOM
OTBCTCTBCHHOCTHU.

Pa3pabGorunkmu:

JOLIEHT Kadempsl

I'paxxmanckoro mpasa u mpotecca

Y MEXIYHApOJHOTO YaCTHOI'O MpaBa

3asenyrommii kadeapon

O.B.IIporonomnosa

——= A E.E.®ponosa




Peoples’ Friendship University of Russia

Law Institute

OUTLINE OF ACADEMIC DISCIPLINE

Educational program

40.04.01 "Civil law; enterprise law; family law; international private law",

Jurisprudence  «In-House lawyer»

Discipline Theory of civil law

Volume 3 Credits (108 hours)
Discipline Overview

Topical guide Overview of topics

The concept of civil law

Civil law as a private law. The subject, the method and
the principles of civil law regulation.
Systems of private law. The dualism of private law.

The civil legal relations

The concept and elements of civil legal relations.

The concept, content and forms of subjective civil rights
and obligations.

The objects of civil law relations.

Types of civil relations.

Sources of civil law

Sources of civil law

The concept of civil law sources.

Acts of civil legislation and regulations.

The role of usages and customs in the regulation of
relations of property turnover.

The concept and importance of judicial precedent in
common law system

Civil-law status of individuals (citizens)

Civil-law status of individuals (citizens)

The concept and content of civil capacity.

The concept of legal capacity of natural persons
(citizens). Content minors capacity. Emancipation.
Entrepreneurship citizen.

capacity constraints. Recognition of the citizen
incapacitated

Legal entities as subjects of civil law
relations

Legal entities as subjects of civil law relations

The concept and features of the legal entity.

Legal personality of a legal entity. ultra vires principle
in the common law system.

Classification of legal entities in the Russian and foreign
private law.

The order and ways to create entities. The termination of
the legal entity.

The objects of civil law relations

Concept and types of objects of civil law relations.
Things and their classification.

Money and securities are already objects of civil law
relations.

Intangible benefits.

Activities and services. Brand Name.

The grounds of, modification and
termination
civil relations

Concept and types of legal facts in the civil law.
The concept of transaction. Classification of transactions




The conditions of validity of transactions. Forms of
invalid transactions. The legal consequences of
recognition of transactions void

Implementation and enforcement of civil
rights
duties. Right of defense

The concept of subjective civil rights and limits of its
implementation.

Representation, its concept and vidy.Doverennost.
Substitution.

Ways to protect citizens' rights.

Terms of realization and protection of
civil rights

Concept and types of deadlines in civil law.
The concept of limitation. Application of the limitation
period. Restoration of the limitation period.

The right of ownership and the other
rights of estate

The concept and content of the right to property.

Real rights of persons who are not owners.
Shared ownership: the concept and the reasons of
occurrence.

Protection of property rights and other proprietary
rights.

The concept, types of obligations and
their fulfillment

The concept of commitment. The main types of
commitments. Change of persons in the obligation.
Execution of obligations. Enforcement of obligations in
kind in a foreign civil law.

Ensuring the performance of obligations.

Grounds for termination of obligations.

Responsibility in civil law

Concept and types of civil liability. Liability for breach
of obligations.

Tort (delict): concept and composition. Liability for
injury.

Grounds for exemption from civil liability.

Author:
Associate Professor of
Civil law and Procedure and

International private law Department

Head of Department

O.V.Protopopova

R E.E.Frolova




Dedepanvroe 20cy0apcmeeHHoe ABMOHOMHOE 00PA308aMENbHOE YUPEeHCOCHUE 8bICULECO
obpazosanus « Poccutickutl ynugepcumem Opyicovl HApoO08»

HOpuouueckuii uncmumym

AHHOTALMS YYEBHOI JUCHUILINHBI

Oopa3oBartesibHAsI MPpOrpaMmMa

40.04.01 FOpucnpyneHuus «I'paxknanckoe npaBo; ceMeiiHOe MPaB0O; MeKAYHAPOIHOE
4YACTHOE NMPaB0; NPeINPUHUMATEIbCKOE PABO»

(HaumeHnoBaHUe 0OPA308aMENLHOU NPOSPAMMYL (NPOPUL, ChEYUATU3AYUS)

HaumeHnoBanmne TUCIUININHBI

Kopnopamuenoe npasgo

O0BEéM TUCHUIIINHBI

4 E (144uac.)

Kpartkoe cogep:xkanue TUCHHIINHBI

Ha3zBanmue pa3nesioB (Tem)
THCHUTLTAHBI

Kparkoe cogepskanue pazaeoB (TeM) IMCIUIIHHBI:

OCHOBHBIE TOJIOKEHUS
KOPIIOPaTHBHOTO TIpaBa

[loHsATHE M TpeAMET KOPIIOPATUBHOIO IIpaBa
HcTounuku KOprnopaTUBHOTO MpaBa
Meroz ¥ NIpUHLKIIBI KOPIIOPATUBHOIO NIPaBa.
OO06mass xapakTEepUCTUKAa KOPIMOPATUBHBIX OTHOIICHUH.
[IpaBoBeie  (OpMBI  periaMeHTalul  KOPIOPAaTHUBHBIX
OTHOIICHUH B 3apyOexKHBIX CTpaHax
HcTopust mpaBoBOro peryaupoBaHusi KOPIOPATUBHBIX GOPM
MPEANPUHUMATEIBCKON esTeIbHOCTH B Poccun

Co3znanue u npekpaiieHue
KOpIOpanuit

Buns! kopniopanuii, IpUHUMAIOIIKUX y4acTUE B
MPEANPUHUMATEIBCKOM cdepe.

Otansl )Ku3HU Kopropanuu. OTHOIEHHUsSI COOCTBEHHUKOB B
KOPIIOpAIMIX U IPYTUX XO35MCTBEHHBIX O0IIECTBAX -
JOKYMEHTBI U ITPAKTUKYM.

Co3maHue X03sIMCTBEHHBIX OOIIECTB.
Peopranuzanus v JMKBUAAIUS XO35HCTBEHHBIX 00IIECTB

NmyiectBeHHas 0CHOBa
JEATEIIbHOCTU KOpIIOpaluii

YeraB Kak €AMHCTBEHHBIM YYPEAUTENbHBIA JTOKYMEHT
Pexomenmamuu o opopmiieHuro ycrara. CTpykTypa ycTasa.
TpeboBanus K comepkaHuio ycTaBa. Hambonee TUMYHBIC
ommOKH, JOMycKaemMble TIpH  pa3paboOTKe  ycTaBma.
- IlpaBoBoe 3HaueHue goroopa o0 yupexaenun OOO B
CBETE€ HOBEJUI 3aKOHOJAaTenbCTBa. llopsnok npuHATHS U
comepkanue  goroBopa o0  yupexaenmun — OOO.
BHyTpeHHHE JOKYMEHTHI X031l CTBEHHBIX OOIIECTB.
[IpaBoBast pernameHTanus M NOPSAOK BEAECHUS peecTpa
aKLMOHEPOB U CIHCKA YYaCTHUKOB OOIIECTB.

[onsartue noneii yupeauTeneit B X03HCTBEHHBIX 00IIIECTBAX.
[TonsiTvie, BUABI U TOPAJOK BBHIMYCKAa LIEHHBIX OyMmar B
KOpIopauusix.

[ToHsiTHE KOpPIIOPATUBHOTO
YIPpaBICHUSA, MOJEIIH yIIPaBICHUS,
KOHTPOJIb

[ToHsITHE KOPTIOPATUBHOTO YIPABIECHUS U KOHTPOJIS.
Opranbl ynpaBjieHUs KOPHIOPALMEN: TOHITHUS

U KJIaccu(pUKaIus

[IpaBoBoe obecrneueHne HyHKIIMOHUPOBAHUS OOIIETO
coOpaHus aKIMOHEPOB (YUYaCTHUKOB) XO3SMCTBEHHOTO
oOmiecTBa

[TpaBoBoe perynupoBaHue 00Opa3oBaHUs U JESTEIbHOCTH
COBETa JUPEKTOPOB XO3SHUCTBEHHOTO 00IIECTBA
OcoOeHHOCTH yTIpaBJeHHs B OTAEIbHBIX BUIAX
KOPIOPALIMA.




Cucrema  KOHTpoOJISI  3a
JIeATEIbHOCTHIO KOPIOPALUH

(MHAHCOBO-XO03SIICTBEHHOM

[TpaBa 1 00s13aHHOCTH YYACTHUKOB
XO3SIMCTBEHHBIX OOIIECTB

[TonsiTHE M cUCTEMa OCHOBHBIX M JJOTIOJTHUTEILHBIX TIPaB U
00s13aHHOCTEH ydyacTHUKOB oOriecTBa. [lopsmok
MPEIOCTABIICHUS WIM OTPAaHUYCHUS JOTIOJIHUTEIBHBIX MTPaB
u ob6s3anHOCTel. Cynp0a TOTOMHUTEIBHBIX TIPaB U
obs3anHOCcTel yyactHrka OOO mpH OTUYKIACHUU JOTU
y4acTHsl.

Cornamenue 00 OCyIIECTBICHUH IPAaB yYaCTHUKOB
o011ecTBa

[Topsitok MCKITIOYEHUS M BBIXOJa y4acTHUKA OOIIeCTBa U3
o011ecTBa.

[IpaBoBOE perynupoBaHue
OTBCTCTBCHHOCTHU YYAaCTHUKOB U
OpPraHoOB B XO35IIICTBEHHBIX
o0rmiecTBax

OTBETCTBEHHOCTD XO3AMCTBEHHOr0 00IIIeCTBa
OTBETCTBEHHOCTh YYACTHUKOB U aKIMOHEPOB
XO3SUCTBEHHOI0 001ecTBa. OTBETCTBEHHOCTH YWIEHOB
OpPTaHOB YIPaBICHUS X03IWCTBEHHBIX OOIIECTB.

[IpaBoBO€ peryanpoBaHue 3>KOHOMHUYECKON 3aBUCUMOCTHU
XO03SHCTBEHHBIX OOIIECTB

OcoOEeHHOCTH COBEPIICHUS
OTJENbHBIX BUJIOB CJICIOK
XO3SIMCTBEHHBIX OOIIECTB

Kpynasie cienku. Crneinku, B COBEPIICHUH KOTOPBIX HMEETCS
3aMHTEPECOBAHHOCTh. CIENKN aKIMOHEPHOTO OOIIeCTBa C
COOCTBEHHBIMM  aKIMSIMHU:  BBIKYIl,  NpHOOpETEHHE.
3aKiro4eHre CAETKHA KYIUIH-TIPOJAKH JOJMU YYaCTHHKA
obmectsa. [lopsaok ompeneneHne CTOMMOCTH WMYIIIECTBA.
Hes3aBucumas oreHka.

3aKJIF0YEHNE U UCIOJHEHHE JOTOBOPOB 3ajiora aKUHMM WU
noner ydactust . CHenku JOBEpUTEIBHOTO YIpaBJICHUS
AKIUIMU U OJISIMU y4acTus B 000..

3amnuTa rnpaB U 3aKOHHBIX
HHTEPECOB YYaCTHUKOB
KOPHOPAaTUBHBIX OTHOLIEHUI

Bunbl kopriopaTUBHBIX KOHGIUKTOB U KOPIIOPATUBHBIX
CIIOpPOB.

Hcku 0 BoccTaHOBIEHUY TIpaB Ha aKIMK WIIW JOJTH,
yTpadeHHbBIE B PE3y/IbTaTe MPOTUBOMPABHBIX IEHCTBUI
TpEeThUX JIKIl. BEIOOp mpolieccyanbHbIX CPEACTB 3alTUTHI
[IpaBoBOE 3HaUEHKE TOOPOCOBECTHOCTH MPUOOPETEHHS
aKIMi WK JI0JIeH B YCTaBHOM KamuTayie oomectBa. cku
peecTpoiepKaTeo 0 BOSMEIIEHUHN YOBITKOB OT XHUIIEHUS
AKIMH.

O0’xanoBaHKe PEIICHU OPTaHOB yIIPABICHHUSL.

[IporeccyanbHbIE 0COOEHHOCTH PAaCCMOTPEHUS
KOPIOPATHUBHBIX CIIOPOB.

Pa3zpaboTunkm:

JOTICHT KadeIphl

I'paxxmanckoro mpasa u mpoiecca

1 MEXIYHApOJHOTO YaCTHOTO IpaBa

3asenyrommii kadeapon
rpakJaHCKOI'0 IpaBa U Ipolecca
U MEXJIYHAPOJIHOTO YaCTHOTO IpaBa

H.B. NBanosckasg

P o E.E. ®ponosa




Peoples’ Friendship University of Russia

Law Institute

OUTLINE OF ACADEMIC DISCIPLINE

Educational program

40.04.01 Jurisprudence

«Civil law; family law; international private law; business law»

Discipline Corporate law

Volume 4 Credits (144 hours)
Discipline Overview

Topical guide Overview of topics

The main provisions of corporate law

The concept and the subject of corporate law Sources of
corporate law The method and the principles of
corporate law. General characteristics of corporate
relations. Legal forms of regulation of corporate
relationships in foreign countries The history of legal
regulation of corporate forms of business activities in
Russia

Establishment and termination of

corporations Types of corporations participating in the business
sphere. Stages of life of the corporation. Relationship
owners in corporations and other business entities -
documents and workshop. Creation of business entities.
Reorganization and liquidation of economic entities
Charter as the only founding document

Property foundation of corporate | Recommendations on registration of the statute. The

activities structure of the charter. Requirements for the content of

the statute. The most common mistakes made in the
development of the statute.

- The legal significance of the Treaty establishing the
company in the light novels legislation. The procedure
for the adoption and content of the contract establishing
the company.

Internal documents of business entities.

Legal regulation and procedure for maintaining the
register of shareholders and the list of participants of
societies.

Concept founders shares in economic societies.

The concept, types and procedure for the issue of
securities in corporations.

The concept of corporate governance,
model management, control

The concept of corporate governance and control.
Controls Corporation: concepts and classification Legal
maintenance of the general meeting of shareholders
(participants) of a business entity Legal regulation of the
formation and activities of the Board of Directors of the
economic Features of control in certain types of
corporations. control over financial and economic
activities of the corporation

The rights and obligations of the

participants of economic societies

Concept and system of basic and additional rights and
obligations of participants in society. The order of
restriction or additional rights and responsibilities. The
fate of the other rights and obligations of participants in
an LLC with the alienation of interest. Agreement on the




implementation of the rights of members of society The
order of exclusion and exit of a participant of the society.

Legal regulation of responsibility of the
participants and officials in business
entities

The responsibility of a business entity Liability of
members and shareholders of a business entity.
Responsibility of members of management bodies.
Legal regulation of economic dependence of business
entities

Peculiarities of individual of

business entities deals

types

Big deal. Transactions in which there is interest.
Company transactions with own shares: the redemption,
acquisition. Conclusion of the sale the share of the
Company Participant. The procedure for determining the
value of property. Independent evaluation.

Conclusion and pledge agreements pursuant to the
shares or interests. Transactions trust management of
shares and stakes in the company ..

Protecting the rights and legitimate
interests of participants of corporate
relations

Types of corporate conflicts and corporate
disputes. Claims for the restoration of rights to shares or
share lost as a result of wrongful acts of third parties.
The choice of procedural remedies Legal integrity value
of acquisition of shares or shares in the authorized
capital of the company. Claims to the registrar for
damages against the theft of shares. Appeals against
decisions of controls. Remedial features of
consideration of corporate disputes.

Author:

Associate Professor of

Civil law and Procedure and
International private law Department

Head of Department

N.V. Ivanovskaya

" o E.E. Frolova




Dedepanvroe 20cy0apCcmeeHHoe A8MOHOMHOE 00PA308aMENbHOE YUPEeHCOCHUE 8bICULECO
obpazosanus « Poccutickutl ynugepcumem Opyscovl HApoO08»

FOpuouueckuit uncmumym

AHHOTALMS YYEBHOI JUCUUILINHBI

Oo0pa3zoBaresbHasi IPOrpaMma

40.04.01 FOpucnpynenuus

«['paxxpaHckoe MpaBo; NpeANPUHUMATENBCKOE IIPAaBO, CEMEWHOE

MIPaBO, MEXKIYHAPOJHOE YACTHOE MPABOY»

HaunmenoBanue
JTUCIHUIIINHEI

AxunuoHepHoe npaso Esponeiickoro Coro3a.

O0BEéM TUCHUTIIIINHBI

4 3E (144 4ac.)

Kpartkoe conep:xkaHue TMCHMILTHHBI

Ha3zBanmue pa3nesioB (Tem)
THCHUTLTAHBI

Kparkoe cogepskanue pa3zaeoB (TeM) IMCIUIIHHBI:

ITonsiTHE AKMOHEPHOT'0
npasa; npeaMeT U MeTO/
MPaBOBOI0 PeryJupoBaHUus
OTHOLIeHMH B cepe
AeSITeJIbHOCTH AKIUOHEPHbIX
o0miecTB. CTaHOBJIEHHE U
pa3BUTHE AKIMOHEPHBIX
o0mectB B 3anaaHoii EBpone
u Poccuu.

AKIIMOHEPHOE NPaBO: NOHATHE, IPEIMET, METOJI IIPABOBOTO
peryaupoBaHusi B KOHTEKCTE CTENEHM BMEIIATEIbCTBA
rocyaapcTBa B peryiIupoBaHus IKOHOMUYECKOU
nesitenbHOCTH. [IpaBoBOe TONIOKEHME PUMCKHX societates,
OOBEAMHEHUN TSl 3aHATHS TPOMBICIIAMU, ITPOU3BOJCTBOM U
np. B I'epmanun u @Ppanuum XII B., KOprnopaTHBHBIX
opranusanui kpeauropos HUramuu XIV B., cpeqHeBEeKOBBIX
MOPCKHX TOBapHILECTB. AHIJIO-TOJIJIAHACKAN MEPUO B XOJI€
CTaHOBJICHUS MPEICTaBICHUI 00 aKIIMOHEPHBIX KOMITAHUIX
(XVI m cn BB.): cosmanue Oct- u Becr-Unackoi,
CypunamMckoii u 1p. komnanuil. CTaHOBJIEHUE aKIIMOHEPHBIX
koMmanuii B Poccun (Poccuiicko-AMepukaHcKas KOMIAHUS
koHua XVII B. u ap.).

CraHoBJieHHE AKIMOHEPHOT0
npasa EBponeiickoro Coro3sa.
IMonsiTHe, 0COOEHHOCTH,
BH/IbI U CHCTEMA HCTOYHUKOB
aknuoHepHoro npasa EC.
HcTouHMKH 6 aKIIMOHEPHOT 0
npasa crpad-y4yacTHun EC,
NPUHALJIEKAIUX
Pa3HOCHCTEMHBIM
NMPaBoONMOPSIKAM.

[Tonutnueckue, SKOHOMUYECKHE u colLMajbHbIe
IPEIIIOCHUIKM BO3HUKHOBEHHUS akuuoHepHoro mpasa EC.
HoroBopsl 00 yupexaenun EDC (Pumckmii morosop), a
nozanee — EC (MaacTpuxTckuil 40roBop) v pa3BUBAIOIINE UX
yuapenutenbHbie  akThl  (Hummkwit w JluccaGoHckuit
JIOTOBOPBI) KAk HWCTOYHHKH, 3aKpEIUIAIOIIME IIpaBO Ha
CBOOOJIHOE YUPEKICHUE CYOBEKTOB MPEATPUHUMATEIHCKON
JESATENIbHOCTH. BekTopbl pa3BUTHsI akiiMoHEpHOTO npasa EC
B aKTaX BTOPUYHOrO MpaBa: TApMOHM3AIUS U YHU(PHUKAIISL
MPaBOBOTO PETYJIUPOBAHUS JEATEIBHOCTH aKIHOHEPHBIX
obmecte B EC. J[lupexktuBei EC, HampaBieHHbIE Ha
rapMOHM3AIMIO0 HALIMOHAIBHOTO aKIIMOHEPHOTI'O MpaBa CTPaH-
y4acTHUL. YHHU(UKAIUSA aKIMOHEPHOTO PEryJIHpOBaHUS B
EC mnocpenctBom pernamentoB: Crarytr EBponelickoit
kommanun (Societas Europaea - SE), memm u 3amaunm.
[IpaBoBOE MoNOKEHNE EBPONEHCKIX aKIIMOHEPHBIX OOILECTB.
HUctounukn aknuoHepHoro mnpaBa AdHriu, OpaHnuu,
I'epmanun, Mtanuu, Benrpun, Yexun, [lonemm u ap.




AKIMOHEpPHOe 0011eCTBO B
cucreme npasa EC.
IIpaBoBas npupoaa u
CYLIHOCTh aKIMOHEPHOH
KOMIIaHHUH.

[lomoxxeHne  aKIMOHEPHBIX  OOIIECTB B  CHUCTEME
IOPUINYECKUX JIMI - KOMMEPYECKMX MPEANpPUATH U
OpEINpPUHUMATENbCKUX ~ OOBbEIUHEHUH B CTpaHax-
yuactauniax EC u EC. TlonsTie akimoHepHOTro oOIIecTBa.
[Ipu3HaKky akIMOHEPHOTrO OOIIECTBA, JENAIOUINE €r0 OJHOU
U3 HauboJiee MPUBIIEKATEIbHBIX OPraHU3aI[MOHHO-TIPABOBBIX
dopM TPUTIOKEHHUS TPEANPUHUMATEIHCKON aKTUBHOCTH
(OrpaHMYEHHOCTh PUCKa aKI[MOHEpa pa3MepaMu €To BKJIaJia B
o011ecTBO; BhIpaxkeHue aonel yyactus B AO B 000pOTHBIX
HEHHBIX OyMmarax — akUWsAX; aHOHUMHOCTh Y4acTUs U [p.).
l'ocynapcTBeHHble M CMEMIAaHHBIX (OpM COOCTBEHHOCTH
aKLMOHEpHble  OOIIeCTBAa /«HApOJHBIC»  MPEANPUATHS.
IToaxonel K OIIPEICIICHUIO MIPaBOBOM MIPUPOIBI
aKIMOHEPHOTO O0IIecTBa B 3aKOHOAATEILCTBE U JOKTPUHE
€BPONEWCKUX CTpaH: - JOTOBOPHAs TEOpHs, OOBICHSIIOIIAS
CYLIHOCTh AaKIMOHEpHOW KOMIaHUM (Ha MpHUMepe IpaBa
Anrnun 1 @panuun); ee MmiIockl U MUHYCHI; - 0OBSCHEHHE
[IPaBOBOM CYIIHOCTH AaKLHMOHEPHOM KOMIIAHMM C TOYKHU
3peHHUs] TNPUBEP)KEHIIEB YyYEHUE MHCTUTYLMOHAIW3Ma (Ha
npuMepe NOKTpuHbl DpaHuumn); - oOBACHEHHE NPABOBOM
npupoasl AO depe3 KaTeropuro MpeanpusaTus (Ha mpumepe
3aKOHOJATeNbCTBa U JNOKTpuHBI Dpannuu, ['epmanun u
AHTIMN).

IMopsinok co3nanust
AKIMOHEPHbIX 001ECTB U
¢popmupoBanme ux
YCTAaBHOI'0 KANMTAJIa 10
3aKOHOAATeIbCTBY psaa
crpan-yyacTHul EC u
COTJIACHO MOJI0KEHUSIM
Ycrasa EBpokomnannu.

TpebGoBanus, MPEIbABISIEMbIE €BPOIEUCKUM
3aKOHOJATENLCTBOM K JIMIIAM, OKEJIAIOIUM  yUPEIUTh
aKIMOHEepHOE O00mIecTBO. TpeOoBaHMs, MPEABIBISIEMbIE K
YUPEAUTETHHBIM JTOKYMEHTaM aKIIMOHEPHOTO OO0IIecTBa.
dopma U coaepkaHHE YyCTaBa AaKIMOHEPHOTO OOIECTBa.
Mecro Y4pEIUTEIHLHOTO JIOTOBOpA B cUcTeMe
YUpPEAUTETbHBIX JOKYMEHTOB AaKIMOHEPHOro OOIIecTBa.
[onsarue, GpyHKIMK U BUABI ycTaBHOTO KanuTaia. [lopsiiok u
CIocoObI dbopMHupoOBaHUS YCTaBHOTO KamuTana
aKuoHepHOTo obmiectBa. [lopsaok U ycrmoBus M3MEHEHUS
(yBemuueHuss /  yYMEHBIICHHS) YCTaBHOTO  KalMTasa.
Peructpamuss  akumonepHoro  ob6mectBa.  CyIIHOCTH
rOCy/IapCTBEHHOTO BMENIATENLCTBA B MpoIlecc 00pa3oBaHus
aKIMOHEPHBIX OOIIECTB B KOHTEKCTE CHCTEMbI BbIIaYl
AJIMUHHUCTPATHUBHBIX pa3pelIeHUN.

Peopranusanus
AKIUOHEPHBIX 00IECTB B
EC. AknnonepHoe 0011ecTBO
B c(pepe mpaBoBOIO
peryJiupoBaHus
3aKOHOIATEJIbCTBA O
koHKypenuun EC.

[TonsaTue cnusiHui ¥ npucoeMHEHUH (MOTJIONICHHI) B IIpaBe
EC. Bugwer cnusawmii. Ilpouemypbl ciausiHus (BbIpaOOTKa
JIOTOBOpa O CIMSIHUM TOTOBALIMMUCA K  IpOLEaype
oOmiecTBaMM, BBIHECEHHE JIOTOBOpa O CIMSHMM Ha
YTBEp)KJCHHE OOIMIMX COOpaHUN aKIIMOHEPOB Y4aCTBYIOLIMX
B omepanuu oOmects W T.4.). [lormomenne B moOpsiake
npuoOperenus akiuil. CriocoOsl 3aIUTHI TPaB aKI[MOHEPOB U
KpEJIUTOPOB npu CITUSTHUSIX (mpucoeTMHEHUSX )
aKIUOHEpHBIX oOmecTB. ColuanbHas TMOJUTUKA TPU
cusiHusIX. O MOHATHH «3KOHOMHUYECKas: KOHILIGHTpAIUs» U
«rpynnel  npeanpustuiny. OrpaHuueHusi, yCTaHOBJICHHBIE
3aKOHOJATEIbCTBOM O KOHKypeHiuu EC B OTHOmEHUH
NeSITeIbHOCTH aKIMOHEpHBIX o0mecTB. KoHTpons Han
cmsiHusiMM - B EC:  aIMUHUCTpAaTUBHBIA (CO  CTOPOHBI




EBpoxomMucur ¥ aHTUMOHOIIOJBHBIX OPraHOB  CTpaH-
y4acTHHI]) U cyAeOHbIi (co cropoHbl EBpomeiickoro cyna
NPaBOCY/AMS U HAIMOHAIBHBIX CYAEOHBIX OpPraHoB). Mepbl

BO3/EHUCTBUSA co CTOPOHBI KOHTPOJIbHBIX
(anTUMOHOMIONIBHBIX) opraHoB ctpany4yactHull EC u EC Ha
HapyImuTeaen TpeboBaHUH 3aKOHOJATEIbCTBA 0
KOHKYPEHLIUH.

Y4acTHUKH AaKIIMOHEPHOT 0
odmecTBa. Oomas
XapaKTepUCTHKA U
KJIaccu(puKanms HEeHHbIX
OyMmar, BbIIIyCKaeMbIX
AKINOHEPHBbIMU
o0IecTBAMM: AKIIMH,
00JIMraunu, ONIUOHBI U Jp.

[Mouste m Buael aknuii. [loHATHE W BHUABI OOJWTAIUU.
OniuoHbl PaOOTHUKOB MPEANPUATHS U OOHBI yuacTus. L{ena
akiui. Beimyck u koHBepTanus akiuuil. CAENKU ¢ aKIUsIMU
obmectBa. Ilopsimox Bbimycka oOnuranuii. Jluyeele u
UMYILECTBEHHbIE TMpaBa M OOS3aHHOCTH aKLIHOHEPOB
(BO3MOXHOCTh OTPaHUUYEHUS MpaBa aKIIMOHEPOB Ha y4aCTHE
B TojjocoBaHmu W 1ap.). IlpaBa wu  00s3aHHOCTH
00JUTanoOHEepOB (BBIILIAT JAOXOJ0B MO OOMUTALUSAM H JIp.).
[TonoxeHne akKUMOHEPHOIO MEHBIIMHCTBA M OTCTaMBaHUE
€ro  MHTEpecoB  (IPUHYOUTENbHBIA  BBIKYN  aKIIHid,
uH(pOpMalOHHAas MIPO3PavYHOCTh JIEATEIbHOCTH
AKIMOHEPHBIX OOIIEeCTB, TpaBHIA, TMPEAbIBIIEMbIE K
MOPSIIKY TOJIOCOBAHUA IO BAXHBIM I JesreabHocTH AO
BOIIpOCAaM U JIp.).

Opranbl aKIIHOHEPHOTO
odmecTBa. PuHancoBas
OTYETHOCTb AKIMOHEPHOT0
o0mrecTna.

CTpyKTypa OpraHoB akKIMOHEPHOTo oOImecTBa (ABYyX- U
TpeX3BEeHHAs cucreMa yIIpaBJICHHSI, MPUYUHBI
BO3HUKHOBEHHUs). KommereHnus oOpraHoB akKIHOHEPHOTO
oOmiecTBa (XapaKTEpUCTUKA «CAEPKEK U IMPOTHBOBECOBY,
BOMPOCHI, OTHOCSIIIMECS K HCKIIOYUTEIHLHOM KOMITETEHIIUU
KaXJI0ro U3 OpraHoB H fp.). IIpoBepka u yTBepKaeHUE
roJ0BOrO  OTYETa. XpaHEHHE JOKYMEHTOB TOPIrOBOM
oryeTHOCTU. COCTaBIeHNE KOHCONIUIUPOBAHHBIX OTYETOB U
cueToB mpuObUled U yOBITKOB, ayIUT AaKIMOHEPHBIX
o0miecTB, a Takxe TpeOoBaHusA, npembsasisiembie B EC k
JUIaM, YIIOJTHOMOYEHHBIM Ha MTPOBEJIEHUE TAKUX TPOBEPOK.

IIpexpaienue neATeIbHOCTH
AKIHMOHEPHBbIX 0011IeCTB.
AKINOHEpPHOe 0011eCTBO B
cepe neiictBust
€BPOINeicKoro
3aKOHOJATEbCTBA O
HECOCTOATEJIbHOCTH.

OcHoOBaHUsI TpEKpalleHUsi JCSITEIIbHOCTH aKIMOHEPHBIX
obmecTB. JIMKBUIAIIS aKIIMOHEPHBIX OOIIECTB (OCHOBAHMUS,
nopsiiok). IloHsATHE HECOCTOSITENIbHOCTHU B COBPEMEHHOM
3aKOHOJIaTEILCTBE 3apyOeKHBIX CTpaH (C akKIEHTOM Ha
OOBSIBICHHE HECOCTOSTENLHBIM aKIIMOHEPHBIX OOIIECTB).
[TonoxxeHnus npaBoBbIX akTOB AHrinu, @pannuu u OPI" o
HECOCTOSATENIbHOCTU W ero uenu. llpaBoBble cpeacTBa
peynpexIeHus HECOCTOSITEIbHOCTH. DBOJIOIUIO
3aKOHO/IATENIbCTBA O HECOCTOSATEIBHOCTH B 3THX CTpaHax.
VYcnoBus, NOPSAOK, UMYIIECTBEHHbIE U MHBIE MOCIEICTBUS
OOBSBICHUS  JIOJDKHUKA  HECOCTOSTENbHBIM.  [loHsTHE
KOHKYpPCHOTO  ympaBjieHus, ero 3agaud.  Oprasbl
KOHKypcHoro ynpasieHus B DPI', ®panuuun, AHNIMM U
CIIA wu wux xommereHuus. I[IpaBomouns coOpaHuit
KPEAUTOPOB, TOPSIOK 3asBJICHUSI M MPOBEPKH TpeOOBaHUI
KPEAUTOPOB, OYEPEIHOCTh UX YyAOoBIeTBOpeHuss. OKoHUaHuE
KOHKypca. MmupoBasi claenka KakK CcIoco0 OKOHYaHUS
KOHKYPCHOTO TpoIlecca, €€ MPEeUMYIIecTBa Mepes, UHBIMU




crioco0amMy OKOHYaHHsI KOHKYpcHOro rporecca. [Topsaok ee
3axroueHus. CaHalys TOProBBIX MPEANIPUATHI, TIONIABIINX B
TPYAHOE DSKOHOMHYECKOE TMOJIOXKEHHE. 8. AKTyalbHbIE
BOIIPOCHI TPaHCTPAHUYHOU HECOCTOSITEIIBHOCTH
IPEANPUATHIA.

Pa3zpadorunk

[Ipodeccop kadeaprl rpaxkxaaHCKOTO TTpaBa U Ipolecca
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Discipline Overview
Topical guide Overview of topics

The concept of joint-stock
law; subject and method of
legal regulation of relations
in the sphere of activity of
joint-stock companies.
Formation and development
of joint-stock companies in
Western Europe and Russia.

Joint-stock law: the concept, subject, method of legal
regulation in the context of the degree of state intervention in
the regulation of economic activity. The legal status of Roman
societates, associations for fishing, production, etc. in Germany
and France in the 12th century, corporate organizations of
Italy's creditors of the 14th century, and medieval sea
partnerships. The Anglo-Dutch period in the course of the
formation of representations about joint-stock companies (XVI
and later centuries): the establishment of the Ost and West
Indies, Surinamese and other companies. The formation of
joint-stock companies in Russia (the Russian-American
company of the late 17th century and others).

Formation of the joint-stock
law of the European Union.
The concept, features, types
and system of sources of EU
joint-stock law. Sources of 6
joint-stock law of the EU
member states belonging to
the multi-system law and
order.

Political, economic and social prerequisites for the emergence
of EU joint-stock law. Treaty on the establishment of the EEC
(Treaty of Rome), and later - the EU (Maastricht Treaty) and
developing their constituent instruments (the Nice and Lisbon
treaties) as sources that reinforce the right to a free
establishment of business entities. Vectors of development of
the EU joint-stock law in secondary legal acts: harmonization
and unification of the legal regulation of the activities of joint-
stock companies in the EU. The EU Directives aimed at
harmonizing the national joint-stock law of the member
countries. Unification of joint-stock regulation in the EU
through regulations: the Statute of the European company
(Societas Europaea-SE), goals and objectives. The legal status
of European joint-stock companies. Sources of joint stock law
of England, France, Germany, Italy, Hungary, Czech Republic,
Poland, etc.




Joint-stock company in the
EU legal system. The legal
nature and essence of the
joint-stock company.

Position of joint-stock companies in the system of legal entities
- commercial enterprises and business associations in the EU
and EU member countries. The concept of a joint-stock
company. Signs of the joint-stock company making it one of
the most attractive organizational and legal forms of applying
entrepreneurial activity (the limited risk of a shareholder in the
size of his contribution to the company, the expression of
shares in AO in negotiable securities-shares, the anonymity of
participation, etc.). State and mixed forms of ownership of
joint-stock companies / "folk" enterprises. Approaches to the
definition of the legal nature of the joint-stock company in the
legislation and doctrine of European countries: - a contractual
theory that explains the essence of the joint-stock company (on
the example of the law of England and France); its pros and
cons; - an explanation of the legal nature of the joint-stock
company from the point of view of adherents the doctrine of
institutionalism (on the example of the doctrine of France); - an
explanation of the legal nature of the AO through the category
of the enterprise (on the example of legislation and the doctrine
of France, Germany and England).

The procedure for creating
joint-stock companies and
the formation of their
authorized capital under the
legislation of a number of
EU member states and in
accordance with the
provisions of the Charter of
the Eurocompany.

Requirements imposed by the European legislation on persons
wishing to establish a joint stock company. Requirements for
the constituent documents of the joint-stock company. Form
and content of the charter of the joint-stock company. Place of
the memorandum of association in the system of constituent
documents of the joint-stock company. The concept, functions
and types of authorized capital. The procedure and ways of
forming the authorized capital of the joint-stock company. The
procedure and conditions for changing (increasing /
decreasing) the authorized capital. Registration of the joint-
stock company. The essence of state intervention in the
formation of joint-stock companies in the context of the system
of issuing administrative permits.

Reorganization of joint-
stock companies in the EU.
Joint-stock company in the
field of legal regulation of
EU competition law.

The concept of mergers and acquisitions (acquisitions) in EU
law. Types of mergers. Merger procedures (development of a
merger agreement by companies preparing for the procedure,
issuing a merger agreement for approval of general meetings of
shareholders of participating companies, etc.). Acquisition in
the order of acquisition of shares. Methods of protecting the
rights of shareholders and creditors in mergers (mergers) of
joint stock companies. Social policy in mergers. On the concept
of "economic concentration" and "group of enterprises."
Restrictions established by the EU competition law in relation
to the activities of joint stock companies. Control over mergers
in the EU: administrative (from the European Commission and
antimonopoly authorities of the participating countries) and
judicial (by the European Court of Justice and the national
judiciary). Measures of influence on the part of controlling
(antimonopoly) authorities of EU and EU member states on
violators of the requirements of competition law.




Participants of the joint-
stock company. General
characteristics and
classification of securities
issued by joint stock
companies: shares, bonds,
options, etc.

Concept and types of shares. Concept and types of bonds.
Options of employees and participation bonuses. The price of
shares. Issue and conversion of shares. Transactions with
shares of the company. The order of bond issue. Personal and
property rights and obligations of shareholders (the possibility
of restricting the right of shareholders to participate in voting,
etc.). Rights and obligations of bondholders (payment of
income on bonds, etc.). The position of the minority
shareholder and the advocacy of his interests (compulsory
share buy-out, transparency of the activities of joint-stock
companies, rules imposed on the procedure for voting on
matters of importance for the activities of the JSC, etc.).

Bodies of the joint-stock
company. Financial
statements of the joint-stock
company.

Structure of the joint-stock company's bodies (two- and three-
tier management system, causes of occurrence). Competence of
the joint-stock company's bodies (characteristics of "checks
and balances", issues relating to the exclusive competence of
each of the bodies, etc.). Review and approval of the annual
report. Storage of trade reporting documents. Drawing up
consolidated statements and profit and loss accounts; audit of
joint-stock companies, as well as the requirements for the
persons authorized to conduct such inspections in the EU.

Termination of the activities
of joint-stock companies.
Joint-stock company in the
field of European law on
insolvency.

Grounds for terminating the activities of joint stock companies.
Liquidation of joint-stock companies (grounds, procedure).
The concept of insolvency in the modern legislation of foreign
countries (with emphasis on declaring bankruptcy joint-stock
companies). Provisions of legal acts of England, France and
Germany on insolvency and its purpose. Legal means of
preventing insolvency. Evolution of insolvency law in these
countries. The conditions, procedure, property and other
consequences of declaring a debtor insolvent. The concept of
competitive management, its tasks. Bodies of competitive
management in Germany, France, England and the USA and
their competence. The powers of meetings of creditors, the
procedure for the application and verification of creditors'
claims, the priority of their satisfaction. The end of the
competition. A global transaction as a way of ending the
competitive process, its advantages over other ways of ending
the competitive process. The order of its conclusion. Sanitation
of trading enterprises that are in a difficult economic situation.
8. Topical issues of cross-border insolvency of enterprises.
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Dedepanvroe 20cy0apcmeeHHoe ABMOHOMHOE 00PA308aMENbHOE YUPEeHCOCHUE 8bICULECO
obpazosanus « Poccutickutl ynugepcumem Opyicovl HApoO08»

HOpuouueckuii uncmumym
AHHOTAIIYSI YYEBHOM TN COUTLIMHBI

Oopa3oBartesibHAsI MPpOrpaMmMa

40.04.01 FOpucnpyneHuus «I'paxknanckoe npaso, ceMeiiHOe MPaBo,
NpeInpUHUMATEIbCKOE MPAB0, MEKTYHAPOIHOE YaCTHOE

paBo»
(Haumernosanue 06paz06amenbHOl NPOPAMMbL (NPOPUIL, cneyuanrusayus)

HaumeHoBaHMe TUCUMILIIMHBI Ilpasoeoe pecyruposanue mopzosozo ooopoma EC
O0BLEM THCHUILITHHBI 4 3E (144 4ac.)

Kpatkoe conep:xaHue TMCHUILIHHBI
Ha3Banue pa3nenoB (Tem) Kparkoe conepskanue pa3aesioB (TeM) TUCHMILIAHBI:
JUCHHUTIJINHBI
Tema 1. Mcropust cozmanus o01ero pplHka B 1. IlpyauHBI W 1AM CO3JaHUS EBPOIEHCKHX COOOIIEeCTB U
Espore. Espomnetickoro Coroza.

2. OcCHOBHBIE 3Tamlbl 3KOHOMHYECKOW WHTETPAlUUd TOCYAapCTB
EBponeiickoro Coro3za.

3. loroBop o EBpomeiickom o0bequHeHNY YT u cTamu 1951 1., ero
nenmu u 3HadeHue. JloroBop o Espomeiickom Coolriectse 1Mo
aromMHoi osHeprmm 1957 1., JloroBop o EBpomneiickom
OxoHomuueckoM CooOmiectBe 1957 r., MX LEJIM U 3HAUCHHE.
OcHOBHBIE  3JIEMEHTHI  0o0mIero pelHKa B EBpormeiickom
OkoHomuueckoM CoobmiecTse.

4. Enunptii EBpomeiickuit Akt 1986 T., ero menn u 3HaYEHUE.
Maactpuxrtckuit gorosop 1992 r., AMcrepnamckuit forosop 1997
r., Hunoxmit  gorosop 2001 1., JloroBop, yupexaaromui
KoHcTUTYHs 7151 EBporbl, JInccabonckoe cormamenue 2007 T.: ux
e U 3HAYCHHE JJIs1 yCTAaHOBIIEHUS W Pa3BUTHS IIPABOBOW OCHOBBI
9KOHOMUYECKOW MHTETPAIINH.

5. Poccus u Empormetickuii Coro3: cojfepKaHHE U TICPCIICKTHBBI
COTpYOHHYECTBA B c(hepe MPaBOBOTO PETYIHPOBAHUS TOPTOBOTO

o0opoTa.
Tema 2. Opransl EBponeiickoro Coro3a 1. KoHuenryaiabHble OCHOBBI HHCTUTYLIUOHAJIBHON CUCTEMBI
U UX KOMIETEHIHS B 00JaCTH EBponeiickoro Coroza. Komuccus, Coset (CoBeT MUHUCTPOB),
pEryJIUpOBaHUs TOPrOBOTO 000pOTa. EBponeiickuii [lapaameHT n uX KoMneTeH1us B 00J1acTu
UcTtounuku npasa EBporneiickoro pEryJIupoBaHus TOPrOBOr0 000poTa.
Coro3a. 2. CucreMa «caepKeK U IPOTHBOBECOBY (pa3IelicHHs BIIacTel) Ha

puUMepe B3auMOJIEHCTBUSA OpraHoB U HHCTUTYTOB EC
(cootHomenue komnerenuu EBponapnamenra, CoBeta u
Komuccum).

3. Xapakrep mpaBoBoii cuctembl EBpomneiickoro Coroza. [IpaBo
EC u otHomenus Toprosoro o6opora. CriocoObl rapMOHU3AUN
YacTHOTO MpaBa rocyaapcts-wieHoB EC.

4. llepBuuHsble (yuypeIuTelbHbIE TOTOBOPBI) U BTOPUYHBIE
(IMpEKTHUBBI, PETIIAMEHTBI, PELICHUS, PEKOMEHIAl1H,
3aKJII0ueHus) ucTouHuku npasa EBponetickoro Coro3a.
MexayHapoiHbIe cornamenus (KOHBEHINN), 3akitodaembie EC u
cTpaHamu-y4yactHunamu EC co ctpanamu, He BXOASIIUMU B
EBporneticknii Coto3, oTHOCSIIUECS K chepe peryTnpoBaHus
TOPTOBOTO 000POTA.

5. O6mue npuaIMIB IpaBa EBpornetickoro Coro3a u poitb
EBpomneiickoro Cyna npaBocyaus B ux (GopMyJIUpOBaHUU.
MesKTlyHapOoIHbI€ COTJIAIlIEHUs] CO CTpaHAMU, HE BXOJSIIMMHU B




EBpomneticknii Coto3, oTHOCSIIUECS K chepe peryTnpoBaHus
TOpProBoro o0opora.

Tewma 3. [IpaBoBoe perynupoBaHue
obparenus ToBapoB B EBporetickom Coro3a

1. OcHoBomoNarauIme «CBOOOIbI», 3aKpeIIsieMble
yupeauTeabHbiMu 1oroBopamu EC. 3HaueHne npuHIHMa,
3aKperuieHHoro ct. 12 Pumckoro gqorosopa, st
perynaupoBaHus oOpamieHus ToBapos B EBpornelickom Coro3e.

2. Cobona obpamienus ToBapos. [lonstie ToBapa. Ero
OTJIMYME OT KanuTajaoB U yciyr. KonnuecTBeHHBIE
OTpaHUYEHUS M SKBUBAJICHTHBIC MEPhI BO3ACHCTBUSI.
Coneprxanue MpUHIKIIA CBOOOTHOTO 0OpamieHus ToBapoB B EC
Y MCKIIFOYCHUS U3 HETO.

3. Tlomstme ob6mero TamoxeHHoro Tapudpa B EC.
@®opMupoBaHHE U TMPABOBbIE OCHOBHI (YHKIIMOHHPOBAHUS
TaMOKeHHOTO coro3a crpan-ydyactHul] EC. Hopmer npaBa EC,
3alpenamllue OrpaHWYeHUE TOPIOBIM MEXAYy CTpaHaMH-
y4acTHULIAMHU.

4. 'apMoHM3a1Ms 3aKOHOIATENIBCTBA rocynapcTB-uieHoB EC,
PETYIHUPYIOIIET0 UMIIOPT, SKCIOPT U TPAH3UT TOBAPOB.
Knaccugukanus ToBapoB 115 Lieneld TaMOKEHHOTO
perynupoBanus. TamoxxkeHHbIN kojekc EC.

5. 3nauenue pestenbHocTH EBponelickoro Cyna npaBocynus B
chepe obecrmedeHus CBOOONBI OOpalieHUsT TOBAapOB B
EBporneiickom Coro3e (peTpocneKkTrBa MpaBONPUMEHUTEIBHOU
MTPAKTHKH).

Tewma 4. [IpaBoBoe€ peryianpoBaHue
obparmenus ycayr B EBpormetickom Corose.

1. Obume monoxxeHus o npenocrasienuu ycuyr B EC. Buasl u
¢dbopMbI ipeocTaBieHus ycauyr. [IpuHIune! mpaBoBoro
peryaupoBaHus MPEJOCTaBICHUS U 00palleHHs YCIyT B
EBpomneiickom Coro3ze.

2. IlonsTHE YCIIYT, 3aKPEIIIEMOE YUPEAUTEIbHBIMU
noropopamu EC. CoznepxaHnue JUPEKTUB, HALIEJTICHHBIX HA
TapMOHU3AIUIO PEryJIMPOBAHUS MPEIOCTABICHUS U 00OpaIeHus
yCIyT B cTpaHax-y4dacTHuax EBponeiickoro Coro3sa.

3. 3nauenue nearenbHocTy EBponeiickoro Cyna npaBocynus B
cdepe obecrieueHrs CBOOOIBI TPEAOCTABICHUS U 00paIeHUS
ycayr B EBponeiickom Coro3e (peTpocniekTuBa
MIPaBONIPUMEHHUTENBHOM MPakTUKK). TpakToOBKa MOHSITUS
ycIyTH B pemeHusx EBpokoMuccnn

4. Topsanok mpenocTaBieHUs] aJBOKATCKUX YCIYr M YCIYT B
00JIaCTH CTPaxOBaHUSI.

Tewma 5. [IpaBoBO€ peryaupoBaHue
oOparrenus kanutanos B EBpomnetickom
Coroze.

1. [IpaBoBBIE OCHOBBI CBOOOTHOTO MTEPEMEIIECHHUS KAaITUTAIOB B
EC. Konuenuus cBo0o1HOTo 00palieHus KaruTaaoB B
EBpomneiickom Coroze. [lonarue kanutana B mpase EC.
OTnuuus MEXIy ONepalusMu, COCTABIISIIOIIMMHI CBOOOIHOE
MEepEeABUIKEHUE KAUTAJIOB, U TEKYIIMMHU IUIaTekaMu. Buasl
JBUKEHUS KanuTanos B npase EC.

2. Victopus pa3BUTHS IPUHIIMIIA CBOOOTHOTO ABMKCHUS
kanuranos B EC. Ponb 1 3HaueHNe paBONpUMEHUTEIBHON
npakTuKu EBponerickoro cyaa npaBoCcyaus.

3. Ilopsinok mpepocTaBiaeHus PUHAHCOBBIX yCiyrT. Jlomyck
IIEHHBIX Oymar Ha peIHKY KanuTana B EBponetickom Corose.

4. [TIlpaBoBoe peryaupoBaHUE [ABUKEHUS KamuTalza U3
EBpomneiickoro Coro3a B TpeTbU CTpaHbl WM M3 HUX B
EBponelickuii Coro3.

Tema 6. [IpaBoBO#i cTaTyC W IPHUHITATIBI
nesrensHocTU EBpomneiickoro cyna
npasocynus (ECII).

1. ITonmokeHus: yu4peauTeNbHBIX JOTOBOPOB O 3a1a4ax
EBpometickoro cyna npaBocyaus (ECII) u ero craryce.
Crpykrypa, nopsaok popmuposanust ECIT. Komnerennus ECII.
[Tperonunmansroe 3nadeHue aktoB ECII.




2. [IpaBo na oopamenue B ECIIL. Paccmorpenne B ECIT nckon
npoTuB cTpaH-y4acTHULl EC 0 HEeBBIMOIHEHUH TPUHATHIX Ha ce0s
00513aTebCTB (UCKU MO 00€CTIEYEHHUIO PUHYIUTETEHOTO
WCTIOTHCHUS ).

3. Paccmotpenue B ECII uckoB 06 aHHYJIMpOBaHUU aKTOB OPTaHOB
u ucturytoB EC. Paccmorpenue B ECII uckoB o npuzHanuu
0e3/1efICTBYIOIIMMH HHCTUTYTOB WJIM KOMIIETEHTHBIX opraHoB EC.
4. Paccmotpenue B ECII TpeGoBaHMiT 4aCTHBIX JIUIT O
BO3MEIIEHNH yIIepOa, MPUUNHEHHOTO ACHCTBUSIMHA HHCTUTYTOB
(opranoB) CoobmiecTBa (MCKH U3 JOTOBOPHOUN M BHEJIOTOBOPHOMN
otBeTcTBeHHOCTH). PaccmoTrpenue B ECII nen npetonunnansHOTO
MIPOU3BOCTBA

5. [Mpunuunel, 3akpervienHbie ECII B o6macTi mpaBoBOro
pEryJIMPOBAaHUS OTHOIIEHUH TOPrOBOro 000pOTa.

Tewma 7. [IpaBoBOE OOecieueHHE CBOOOIBI
KOHKYPCHITUH U TIPEIyNPEIKACHUS
HeZ00POCOBECTHON KOMMEPUECKOU
npakTuku B EBponietickom Coro3e.

1. IIpennochlIKu CTAaHOBIIEHUSI aHTUMOHOIOJIBHOTO
3akoHonarenscTBa B EC. TlonsiTre u o0mias xapakTeprucTruka
HMCTOYHUKOB KOHKYpeHTHOTro npaBa EBpomneiickoro Coro3a.
[TonsiTre 1 BUIBI HETOOPOCOBECTHON KOMMEPYECKON MPAKTUKU
B npase EC.

2. Kputepun ycTaHOBIEHHUS JOMUHHUPYIOLIETO MOJIOKEHUS HA
TOBapHBIX U (PMHAHCOBBIX PHIHKAX, 3aKPEIUICHHBIE IPAaBOM
EBporneiickoro Corwo3a. AHTUKOHKYPEHTHBIE CITUSHUS U
MpUOOpPETEeHHUsI KPYIHBIX MAPTHI UMYIIECTBA.

3. [Monoxenus npaBa EC 06 orpaHn4eHNN «3KOHOMHUYECKHUX
KOHLICHTPALU» IPEeaIpUiATHA. Mepsl IpeaynpexacHus
3710yNnOTpeOIeHU I JTOMUHUPYIOIINM TOJI0XKEHUEM Ha PHIHKE.

4. CooTHotieHue MOJIOKEHU N HallMOHAIBHOTO
AHTUMOHOINOJBHOIO  3aKOHOJATENbCTBA B  TOCYJIapCTBax-
YYaCTHUKAX M  aAHTUMOHOIOJBHBIX  TIOJIOXKEHHH  IpaBa
EBpomneiickoro Coro3a.

Tema 8. JloroBopHoe npaBo EBponelickoro
Coro3a u mpaBoBas OXpaHa Mpas
MOTpeOnTEICH

1. OcobeHHOCTH TapMOHH3AIMH JOTOBOPHOTO TIpaBa B
EBpomneiickom Coroze. [Iporpamma EBporneiickoii KoMmuccuu
JIOTOBOPHOTO TIpaBa Mo yHH(POPMHU3AIUU PEryTHPOBAHUS
OTHOIIEHUH U3 KYIUIU-TIPOAaXu ToBapoB B EBpormneiickom
Coro3e.

2. «[IpuHIIUIIBI €BPOIIEHCKOTO JOTOBOpHOTO MpaBay (Principles
of European Contract Law - PECL) u yuenue o lex mercatoria
u soft law. Conepsxanne u 3HaueHue «lIpuHIIUIIOB
€BPOIEICKOro JOrOBOPHOIO MPABAY.

3. HoBoe HampaBiieHHE pa3BUTHS €BPONEHCKOT0 JOTOBOPHOTO
npaBa - PaMOuHBIi MPOEKT 0OLINX MOJ0KEHUH [€BpONEHCKOro
gacTHoro npasa] (Draft Common Frame of Reference [ for
European private law] - DCFR): ocHOBHBIE TTOJIOKEHUS U TIEJIH.
4. dakTophbl, BRI3BIBAIONINE HEOOXOAMMOCTh €IMHOTO
peryaupoBaHus JOTOBOPHBIX OTHOIIEHHUH C ydacTHEM
nmoTpeduTene.

5. Henu u conepxanue akroB EBponeiickoro Coro3a,
HaIpPaBJIEHHBIX HAa TAPMOHU3ALINIO MTOJIOKEHHH O 3aIIUTe MPaB
notpedureneit. O0IIHe U CeHaTbHbIC TPUHITUITHI 3aITHTHI
npaB noTpeduTeneii. OTBETCTBEHHOCTH MPOJIaBIIOB U
U3TOTOBUTENEH 3a Bpe, IPUYUHEHHBIN IIPOLYKTOM.

6. Ocy1iecTBICHUE TpaBa MOTPEOUTENCH Ha 3aIUTY.

Tema 9. AkmonepHoe npaBo EBponeiickoro
Coro3a.

1. CraHOBJIeHHE U pa3BUTHE AaKLIIMOHEPHBIX OOILECTB B
3anannoi EBpomne. CTaHOBIIEHHE aKIIMOHEPHOTO TTpaBa
EBpomneiickoro Coro3a. [lonsitre, 0cOOEHHOCTH, BUIBI U
CcHUCTEeMa UCTOYHUKOB akIimoHepHoro npasa EC.




2. BekTopsl pa3BuTHs akiimoHepHoro npasa EC B akTax
BTOPUYHOTO MPaBa: TApMOHU3AIMS U YHH(PUKAIUS TTPABOBOTO
PEryIupoBaHUsl 1eATEIbHOCTH aKIMOHEepHBIX o0mecTB B EC.
2.1. Jupextussl EC, HanpaBieHHbIE HA TAPMOHU3ALUIO
HAI[MOHAJILHOTO aKIIMOHEPHOI'0 MIpaBa CTPaH-y4aCTHUII.

2.2. Yaudukanms akupoHepHoro perynupoanus B EC
MocpeacTBoM periaMeHToB: CtaTyt EBponeiickoil KoMImaHuu
(Societas Europaea - SE), nienu, 3aa4u, OCHOBHBIE TTOJIOKECHUS
u 3HaueHue. [I[paBoBoe MOJIOKEHNE EBPONEUCKUX aKIMOHEPHBIX
O0IIIeCTB.

3. [Topsaok co3ganus U MpeoOpa3oBaHNE aKIIMOHEPHBIX
0011IecTB. YYaCTHUKHU aKIIMOHEpHOTo od1iecTBa. O0mas
XapaKTEePUCTUKA U KJIacCU(PUKAIMsI IICHHBIX OyMar,
BBIITYCKAEMBIX aKIIHOHEPHBIMU OOIIECTBAMHU.

4. Opransl akimoHepHoro oomecTBa. GuHAHCOBasK OTYETHOCTH
¥ OCHOBaHUS M MPOLEAYpa aKIIHOHEPHOTO 00IIeCTBa.
["apmoHnu3aus mooxeHui 0 0aHKPOTCTBE U TTEpeMEHE
COOCTBEHHHUKA IPEANPHUITHS.

Tema 10. ITpaBo HHTEIUIEKTYaTHLHOM
COOCTBEHHOCTH U €€ 3aIllUTa B YCIOBHUIX
cBOOOJHOTO nepeMeleHust Toapos B EC.

1. CrtocoOsI peryaupoBaHus OTHOIICHU B cepe
MHTEIUIeKTyalbHOU coOcTBeHHOCTH B EBporneiickom Coroze B
KOHTEKCTE JIUCTBUS JOKTPUHBI HCUEpPIIaHUs IPaB U
MOJIOKEHUI 00 OXpaHe KOHKYPEHTHOI cpenbl Ha peiHke EC.

2. 'apMOHM3a1Ms aBTOPCKO-IIPABOBOTO PETYJIMPOBAHUSA U
cMexHbIX 1paB B EC.

3. MapmoHm3anus u yHuUKaIKs TOJI0KEHUN 00 oXpaHe
MPOMBIIIJICHHON COOCTBEHHOCTH U CPEACTB MHANBUAYAIN3ALUU
B EC (oxpana n3o0peTeHui, mojie3HbIX MOJICTIEH,
MPOMBIIIJICHHBIX 00Pa31I0B, TOBAPHBIX 3HAKOB U 3HAKOB
oOcmy>)KMBaHUS U Ap.). 3alInTa MpaB Ha TPOMBIIIUICHHYIO
COOCTBEHHOCTH B YCIIOBHSIX CBOOOIHOTO IIEpEMEIIEHHS TOBapOB
B EC.

4. I'apmonuzanus u ynudukanus B EC nonoxenuit o6 oxpate
IIpaB Ha TOMOJOTUN UHTETPATIbHBIX MUKPOCXEM.

Tema 11. Dkom0r0-1IpaBOBEIC UMIICPATHBHI B
MPOU3BOICTBE U OOPAIICHUH TOBAPOB B
EBpomneiickom Coroze.

1. 3Hauenue nonoxkenuu ct. 235 Pumckoro goroBopa ajis
BBIpaboTKH [IporpamMm nmpupog00XpaHHbBIX IEHCTBHI B
EBpomneiickom Coro3e. DK0I0ro-1paBoBblE HOPMBI,
3akperieHHbie B Equnom EBporneiickom akta 1986 1.,
Horosope o Eporneiickom Coroze 1992 r. u nip.

2. DKOJIOTMYECKHUE MPEANMCaHus aKTOB MpaBa EBpomneiickoro
Coro3a, oTHOCALIMECS K IPOU3BOACTBY TOBApPOB, IPOU3BOJICTBY
paboT U npeaocTaBlIeHNuIO ycayr. 3Hadenne Permamenta 880/92
O IPUMCHCHHHU 3KOJOTMYCCKUX ITUKCTOK IJII TOBAPOB U YCJIYT.
VmniepatuBbl, HanpaBieHHbIE HA OTPAaHUYCHUE U
NPEaYyNPEXRICHUE 3aTPSI3HEHUS [TOYBBI, BOAHON U BO3AYIIHOU
Cpebl.

3. JIumeH3upoBaHUE U CePTHQPUKAIUS B IKOTIOTUYSCKOM IIPaBe
EBponeiickoro Coro3za; xapakrepuctuka ceptuduxaton ISO,
EMAS u np. Hopms! npaBa EC o rpaxaaHcko-nipaBoBOi
OTBETCTBEHHOCTH MPEANPUHUMATEIICH 33 SKOJTOTHUYECKUI
yiepo.

Pa3zpabdorunkm:

npodeccop kadeapbl
IpaXkIaHCKOTO TIpaBa M Mpolecca u
MEKTYHApPOJHOTO YaCTHOTO IpaBa

3asenyrommii kapenpoi
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Topic 1. The history of the creation of a
common market in Europe.

1. The reasons and the purposes of the European
communities and the European Union.

2. The main stages of economic integration of the
countries of the European Union.

3. The Treaty on European coal and steel community of
1951, its purpose and value. The Treaty on European
atomic energy Community of 1957, Treaty on the
European Economic Community of 1957, their purpose
and value. The main elements of the common market in
the European Economic Community.

4. The Single European Act of 1986, its purpose and
value. The Maastricht Treaty of 1992, Amsterdam
Treaty of 1997, Nice Treaty of 2001, the Treaty
establishing a Constitution for Europe, Lisbon Treaty of
2007: their purpose and importance to the establishment
and development of the legal framework for economic
integration.

5. Russia and the European Union: the content and
prospects of cooperation in the sphere of legal regulation
of trade turnover.

Topic 2. The bodies of the European
Union and their competence in the field
of regulation of trade. Sources of
European Union law.

1. The conceptual framework of the institutional system
of the European Union. Commission, the Council
(Council of Ministers), the European Parliament and
their competence in the field of regulation of trade.

2. The system of "checks and balances" (separation of
powers) on the example of interaction of the bodies and
institutions of the EU (the ratio of the competence of the
European Parliament, the Council and the Commission).
3. The nature of the legal system of the European Union.
EU law and trade relations. Ways of harmonizing the
private law of the member States of the EU.

4. Primary (treaties) and secondary (directives,
regulations, decisions, recommendations, conclusion)
sources of FEuropean Union law. International
agreements (conventions), concluded by the EU and the
member countries of the EU with the countries outside
the European Union relating to the regulation of trade.
5. General principles of European Union law and the role
of the European Court of justice in their formulation.
International agreements with countries not members of
the European Union relating to the regulation of trade.

Topic 3. Legal regulation of circulation
of goods in the European Union

1. The fundamental "freedoms" accorded to the founding
treaties of the EU. The importance of the principle,




enshrined in article 12 of the Treaty of Rome, to regulate
the circulation of goods in the European Union.

2. Freedom of circulation of goods. The concept of the
product. Unlike capital and services. Quantitative
restrictions and equivalent measures. The content of the
principle of free circulation of goods in the EU and
delisting.

3. The notion of a common customs tariff in the EU. The
formation and legal basis for the functioning of the
customs Union participating countries of the EU. Norms
of EU law, which prohibits restrictions on trade between
the member countries.

4. Harmonization of legislation of member States of the
EU, governing the import, export and transit of goods.
Classification of goods for purposes of customs
regulation. EU customs code.

5. The importance of the work of the European Court of
justice in the area of ensuring the freedom of circulation
of goods in the European

Topic 4. Legal regulation of circulation
of services in the European Union.

1. General provisions on the provision of services in the
EU. Types and forms of service provision. Principles of
legal regulation of the provision and distribution of
services in the European Union.

2. The concept of service accorded to the founding
treaties of the EU. The content of the directives aimed at
the harmonization of regulation for the provision and
treatment services in the member States of the European
Union.

3. The importance of the work of the European Court of
justice in the area of ensuring the freedom of provision
and circulation of services in the European Union
(retrospective enforcement practices). The interpretation
of the concept of services in the decisions of the
European Commission

4. The procedure for the provision of legal services and
services in the field of insurance.

Topic 5. Legal regulation of circulation
of capital in the European Union.

1. The legal framework for the free movement of capital
in the EU. The concept of free circulation of capital in
the European Union. The concept of capital in EU law.
The differences between the operations that compose the
free movement of capital and current payments. The
types of capital movement in EU law.

2. The history of the development of the principle of free
movement of capital in the EU. The role and importance
of law of the European court of justice.

3. The procedure for the provision of financial services.
The admission of securities to capital markets in the
European Union.

4. Legal regulation of the movement of capital from
European Union to third countries or from the European
Union.

Topic 6. The legal status and principles
of activity of the European court of
justice (ECJ).

1. The provisions of the founding treaties on the tasks of
the European court of justice and its status. Structure,
order of formation of the cap. Competence of ECJ.
Prejudicial acts.




2. The right to appeal to the ECJ. Consideration of ECJ
claims against countries participating in the EU about
the failure of their obligations (action for enforcement).
3. Consideration of ECJ claims for cancellation of acts
of the bodies and institutions of the EU. Consideration
of ECJ claims on the recognition of inactive institutions
or competent bodies of the EU.

4. Consideration of ECJ claims of individuals for
compensation of damages caused by the actions of the
institutions (organs) of the Community (the claims from
contractual and extra-contractual liability).

5. The principles of ESP in the field of legal regulation
of relations in trade.

Topic 7. Legal maintenance of freedom
of competition and prevention of unfair
commercial practices in the European
Union.

1. Preconditions of formation of the Antimonopoly
legislation in the EU. The concept and general
characteristics sources of competition law of the
European Union. Concept and types of unfair
commercial practices in the EU law.

2. The criteria for establishing a dominant position in
commodity and financial markets, enshrined in
European Union law. Anticompetitive mergers and
acquisitions of large consignments of property.

3. Provisions of EU law on the limitation of "economic
concentration" of enterprises. Prevention of abuse of a
dominant market position.

4. The ratio of provisions of national competition law in
the States parties and the anti-monopoly law of the
European Union.

Topic 8. Contract law of the European
Union and the legal protection of the
consumers rights

1. The harmonization of contract law in the European
Union. The programme of the European Commission on
uniformization of regulation of relations of purchase and
sale of goods in the European Union.

2. " Principles of European Contract Law - PECL and
the doctrine of lex mercatoria and soft law. The content
and the meaning of PECL.

3. Draft Common Frame of Reference [for European
private law] - DCFR: the main provisions and goals.

4. The factors causing the need for uniform regulation of
contractual relations with the participation of
consumers.

5. The objectives and content of acts of the European
Union aimed at the harmonisation of provisions on
consumer protection. General and special principles for
the protection of the rights of consumers. Liability of
sellers and manufacturers for damages caused by the
product.

6. The exercise of the right of consumers to protection.

Topic 9. Company law of the European
Union.

1. The establishment and development of joint-stock
companies in Western Europe. The formation of the
joint law of the European Union. The concept,
characteristics, types and sources of company law in the
EU.

2. Vectors of development of company law EU
secondary law: harmonization and unification of legal
regulation of activities of joint stock companies in the
EU.




2.1. EU directives aimed at harmonization of national
company law of member countries.

2.2. Unification of joint regulation in the EU by means
of regulations: the Statute for a European company
(Societas Europaeca - SE), goals, objectives, main
provisions and importance. The legal status of the
European joint-stock companies.

3. The order of creation and transformation of joint-
stock companies. The participants of the joint-stock
companies. General characteristics and classification of
securities issued by joint-stock companies.

4. Bodies joint-stock companies. Financial reporting and
the grounds and procedure of joint-stock companies.
Harmonization of the provisions of the bankruptcy and
change of ownership of the enterprise.

Topic 10. Intellectual property and its
protection in conditions of free
movement of goods in the EU.

1. Ways of regulation of relations in the sphere of
intellectual property in the European Union in the
context of the validity of the doctrine of exhaustion of
rights and provisions on the protection of the
competitive environment in the EU market.

2. Harmonization of copyright and related rights
regulation in the EU.

3. Harmonization and unification of the provisions on
the protection of industrial property and means of
individualization in the EU (the protection of inventions,
utility models, industrial designs, trademarks and
service marks, etc.). Protection of industrial property
rights in terms of free movement of goods in the EU.

4. Harmonization and unification of the EU provisions
on the protection of topographies of integrated circuits.

Topic 11. The environmental and legal
imperatives in the production and
handling of goods in the European
Union.

1. The value of the provisions of article 235 of the Treaty
of Rome to develop environmental action Programmes
in the European Union. Ecological-legal norms
enshrined in the Single European act 1986, Treaty on
European Union 1992.

2. Environmental regulations of European Union
relating to the production of goods, works and services.
The value of the Regulation 880/92 on the use of
ecological labels for goods and services. Imperatives
aimed at limiting and preventing pollution of soil, water
and air environment.

3. Licensing and certification in environmental law of
the European Union; feature certificate ISO, EMAS etc.
Norms of EU law on the civil liability of business for
environmental damage.
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Kparkoe conepskanue pasaesioB (TeM) TUCHMILIAHBI:

IloHsiTHE U MPUHIMIIBI
HACJIeCTBEHHOTO MpaBa.
HcTounnkn
HACJIeCTBEHHOTO MpaBa.
HacaexcrsenHoe
NPaBOOTHOIIEHHE

IlonstTe W 0OCOOEHHOCTH HACJEIOBAHMS.
CTAHOBJICHUA U pa3BI/ITI/I}I HaACJICIACTBCHHOT'O npaBa.

[lonsTne W 3HaYeHWE HACJIEACTBEHHOro ImpaBa. MecTo
HACJIEJICTBEHHOTO MPaBa B CUCTEME TPaXXTaHCKOTO MpaBa.

[Ipenmer HaciieACTBEHHOrO IpaBa. MeTo U METOI0JI0T Ul
HayKH HACIEACTBEHHOTO IIPaBa.

OCHOBHBIE TIPUHIUIIBI HACIEACTBEHHOTO TpaBa. 3alluTa
IpaBsa COOCTBEHHOCTH. [TpuHIMN YHHUBEPCAIBHOCTH
HacJeACTBEHHOTO  mpaBompeemcTBa. (CBoOOma  3aBelIaHUS.
ObecrieueHre THTEPECOB HEOOXOAMMBIX HACIEIHUKOB. YUET BOJIU
HacJIeIoaaTens. CsoOona BBIOOpA y HACJIEIHUKOB.
OXpaHI/ITeJIBHBIG HpI/IHI_II/IHBI HaCJICACTBCHHOT'O HpaBa 148
3aKOHOJATEJIHLCTBA.

I/ICTO‘-IHI/IKI/I HpaBOBOI‘O peryanOBaHmI HaCJICACTBCHHBIX
oTHomeHUH. [loHATHE M cHCcTeMa MCTOYHUKOB HACJEICTBEHHOIO
npaBa. XapaKTepUCTUKA OCHOBHBIX UCTOYHUKOB HACIEACTBEHHOTO
rpasa.

Ponp mnpuHOUIIOB M HOPM MEXIYHapOAHOIO IIpaBa H
MEXIyHApOJAHBIX JOTOBOPOB B PErYJIMPOBAHUHN HACIICICTBEHHBIX
OTHOIICHHUH.

Ucrtopus

HacaeancrBennoe
NPaBOOTHOIIEHHE U €0
2J1EMEHThI

HOHHTI/IG HaACJICIACTBCHHOT'O HpaBOOTHOH_IeHI/I}I. 3HGM€HTBI
HACJIEJACTBEHHOTO TPABOOTHOIICHUSI.

OCHOBaHI/I}I BO3HUKHOBCHUA, HU3MCHCHUA U HperaH_IeHI/IH
HACJIEACTBEHHOTO TPABOOTHOIICHHUSI.

CyOBeKTsl HacJeICTBEHHOIO MpaBorpeeMcTBa. [loHATne
«TpU3BaHUs K HacienoBaHwio». (OCHOBaHUS TIPU3BAHUS K
HACJICIOBAaHUIO CYOBEKTOB IPaKIAHCKOTO TpaBa. JIuia, KoTophie
MOTYyT OBITh TIpU3BaHBI K HaciedoBaHuio. Hemocroiinbie
HAaCJICOHUKU: KpI/ITepI/II/I OTHECCCHUA JINIT K HGHOCTOﬁHBIM
HacneaHukaMm. Jluma, mpu3biBaeMble B TIOPSJIKE «HACIEICTBEHHON
TpaHCMI/ICCI/II/I)). HpI/IBBaHI/Ie HaCJICAHHMKA, INOAHA3HAYCHHOI'O B




3apemanuu. [Ipu3BaHme K  HACIENOBAaHHWIO IO  MPaBy
MIPEJICTABIICHHS U TI0 3aBEIIATEIIFHOMY OTKa3y.

OOBeKThl HACIEICTBEHHOTO MpaBorpeeMcTBa. I[Ipobraema
OTIpENICJICHUs] TIOHSATHS «HACIeACcTBO». [loHATHE W cocTaB
HacieacrtBa. OOSM3aHHOCTH  HACHENONATENss KaK  OOBEKT
HACJIEJICTBEHHOT'O TIPaBOIPEEMCTBA.

CopepxaHue HACIEICTBEHHOTO IMpaBomnpeemMcTBa. [IpaBa u
00513aHHOCTH CyOBEKTOB HACIEACTBEHHOTO TPABOMPEEMCTBA

OTkpbITHE HACTEACTBA

[TonsTHE HACIIEACTBEHHOTO IPABOIPEEMCTBA. XapaKTEPUCTUKU
HACJIEICTBEHHOTO TpaBomnpeeMcTBa. HaciencTBeHHOE TpaBONpPEeEeMCTBO
T10 3aKOHY | TI0 3aBemanuro. [I[paBonpeeMHNUKH.

ITonstne «oTKpbITHE HaciueAcTBa». (OCHOBAaHUS OTKPBITUS
HACJIE/ICTBA, YCTAHOBJICHHE BPEMEHH OTKPBHITHS HaciencTBa. CrocoOsl
OTIpe/IeTICHHSI BpEMEHH OTKPBITHS HACIEICTBA. Y CTAHOBJICHHE MOMEHTa
CMEpPTH Tpa)KJaHWHA, JOKYMCHTHI, TOJTBEepxkaawmmme (akT W JICHb
CMEPTH TPKIaHHHA.

MecTo  OTKpBITHS ~ HAclEeACTBa, CHOCOOBI  OIpEeeIeHHs.
JIOKyMeHTBI, MOATBEpKAAIONINE (DAKT PETUCTPAllUU HACIECIONATENS B
MECTE €r0 MOCTOSHHOTO POKUBaHUS.

3HaueHne BpEMEHH U MeCTa OTKPHITHS HACIIEACTBA.

[lonsTHe «Iexadee HACTIEICTBOY.

HacnexoBanue no
3aBCIIAHUIO

[TonsiTue u mpaBoBas mnpupoaa 3apemanus. CBoOoma
3apemanus. (OCHOBaHHWS OTpPaHWYEHHUS CBOOOJBI 3aBEIAHMS.
HeoOxomumeie Hacimequuku. OOsi3arenbHas noiast. OOs3aHHOCTHA
HOTapuyca Tpu O(OPMICHUU HACIEACTBCHHBIX TMpaB JIHII,
HaCJEAYIOINX IO 3aBEIIAHUIO.

Conepxanue  3aBemianus. TONKOBaHWE  3aBEIAHMSL.
[TogHazHaueHne HaclenHUKA (HACIEACTBEHHAs CyOCTUTYIHUSA),
MpaBUJIa IPUMEHEHUS.

®dopma u o0IIMe MpaBUia COBEPIICHUS 3aBelIaHus. TaliHa
3aBemianusa.  HorapuanpHOe ~ yIOCTOBEpEHHME — 3aBELIaHUM.
3aBenaHusi, IpUpaBHUBAEMbIE K HOTAPHAIBHO YIOCTOBEPECHHBIM.

OtnenbHble BUIBI  3aBEIIaHHMI. 3akphITOE 3aBElLIAHUE.
3aBeniaHue B YpPE3BBIUYAWHBIX OOCTOSTEIHCTBAX. 3aBEIIaTCIIbHBIC
pacmopspDKeHHs TpaBaMU Ha JEHEXKHBIE CpPEACTBa B OaHKaX, UX
MpaBoBas MPUPOJIA.

CrenuanbHble BHJABI  3aBEIIATENBHBIX  PACIIOPSIKEHUU.
3aBemiaTenbHBIA  OTKa3 (jerar), ero Buasl. OcoOeHHOCTH
opopmileHHsT W HCIOJHEHUS  3aBEHIaTeNIbHOTO  OTKas3a.
3aBeniaTeNbHOE BO3JIOKEHHE, OCOOCHHOCTH OGOpPMIICHHS U
HCIIOJIHCHHUSL. Otnnune 3aBEILATEeILHOTO OTKa3a oT
3aBeNaTeIbHOI0 BO3JIOKEHHUS.

[TonsTre W 3HaYeHWE UCTOMHEHHS 3aBemaHus. CyIIHOCTh

OTHOIIEHWH MO  WCHoJHEeHHWIO  3aBemanus.  CyOBeKTHI,
UCHONHAOIME 3aBemanue. [IpaBoBol cTaTyC MCIOJIHUTENSA
3aBCILAHU. [TorHOMOYMS VCIIOJTHUTEIIS 3aBellaHusl.

BOBHI/IKHOBGHI/IG nu nperameHHe OTHOUIICHHUA II0 HCIIOJIHCHUIO
3aBeniaHus. Bo3Memenne pacxoioB, CBSI3aHHBIX C HCIIOJTHCHUEM
3aBCIIaHNA.

OtMeHa u U3MEHEHHeE 3aBenianus. Pacnopsokenue 06 oTMeHe
3aBCIIaHNA. HelleﬁCTBI/ITeJIBHOCTB 3aBCIIaHUA. OCHOBaHI/ISI nu
TTOPSIIOK MIPU3HAHKS 3aBellaHns HECHCTBUTEILHBIM.




HenencTBUTENBHOCT,  OTHENBHBIX  YCIOBUM  3aBELIATEIbHBIX
pacniopsbkeHuii.  [IpaBoBble MOCIENCTBUSA HENCHUCTBUTEIHHOCTH
3aBeIIaHuH.

HacaenoBanue mo
3aKOHY

[Tonsatue HacnenoBanus Mo 3aK0HY. OTINYUTENbHBIEC YEPTHI
HACJIEIOBAHUS 10 3aKOHY.

Jluna, nMerorue MpaBo OBITH HACIEAHUKAMH TIO 3aKOHY.
[Tonsitue ponctsa. Ilpsimas u GokoBast JiuHMS poncTBa. [loHsTHE
CBOIiCTBa.

Ouepennocts HacnenoBanus. OCOOCHHOCTH HACIEOBaHUS
YCHIHOBJICHHBIMU W YChbIHOBUTEsIMU. [IpaBa mepexuBLIEro
cymnpyra Mpy HaclieIOBaHUH.

HacnenoBanue mno mnpaBy mnpencraBieHus. Kpyr nwii,
HMMEIOIINX MPaBO HACJIEIOBAHUSA 110 MPABY MPEICTABICHUS.

HacnemoBanue  HETPyAOCHOCOOHBIMH  HIKAMBEHIIAMH
HacJea0naTels. [Tpobmembr onpeaeeHus HOHATHUH
«HETPYIOCIIOCOOHOCTBY U CMKIUBEHUECTBOY). Vcnosus,
BIUAIONIME HA  TOPSAJOK  TPHU3BAHUSA  HETPYAOCIOCOOHBIX
WKJIMBEHLIEB K HAclelOBaHUIO. Pa3Mep HacineaCTBEHHOM J0JIU
HETPYIOCTIOCOOHBIX M)KTUBEHIICB HACIIEIOAATEIIA.

VYcraHoBieHue IIpaBOBOM IPUPOABI UMYLIECTBA,
MEepexXoAEero K TOCYJapCTBYy B TOPSAKE HaCIEAOBaHUS.
OcHoBaHUs NMPU3BaHUS FOCYAapCTBa K HACIEIOBAHUIO.

[TpaBuiia JIOKa3bIBaHUS rpaxkaaHaMu CBOCTO
CyOBEKTUBHOTO TIpaBa Ha HaCJIEIOBaHHE IO 3aKOHY. Bwuabl
HCMOJIb3YEMBIX 10KA3aTEIbCTB.

BbIMOpOYHOE UMYIIECTBO.

IIpunsaTHe HacencTBa U
0TKa3 OT Hero

[MonsTre «ipuHsTHS HacneAcTBa». OCOOEHHOCTHU 1 3HAUCHUE
MPUSATHS HACJEACTBA KaK CYOBEKTHBHOI'O T'PaKIAHCKOTO IpaBa.
Oco0eHHOCTH TPUHSTHS HACIIEICTBA KAK CHACIKH.

Cpok npuHsTUA HacieAcTBa. OCHOBAHUS MPUOCTAHOBJIECHUS
Cpoka s NpuHATUS HachenacTBa. [IpuHsTHEe HacieacTBa 1O
WCTEUYCHUU YCTAHOBJIIEHHOTO cpoka. [IpaBoBbie TOCIEACTBUS
MPUHATHAS ~ HAcleAcTBa. MOMEHT  BO3HMKHOBEHMsS  IIpaBa
cOOCTBEHHOCTH Ha HACJIEACTBEHHOE UMYIIECTBO.

CriocoObl TPUHSATHUS HACIIEACTBA. 3asBICHHUE O MPHUHITHH
HaclyiencTBa. @OpMbI COBEPIICHUS ACHUCTBHI CBUAETEIBCTBYIOIIUX
O MPUHSTHH HACIIEJCTBA.

[Tepexon mpaBa Ha MPUHSTHE HAClIeACTBA (HACIEACTBEHHAS
TPAaHCMHCCHUS): TIOHSATHE, CYOBEKTHl, MpaBHJIa MPUMEHEHHUS.
Otnuune HacleACTBEHHOM TPaHCMHCCUU OT HAcJelIOBaHUS II0
npaBy npejcrapienus. [lociaeacTBust npuHATUS HACIEACTBA.

Henpunsitue HacineactBa M OTKa3 OT HACEACTBA, HX
orimnuus. @opMa u cnocoObl OTKa3za oT HacnezicTsa. IIpaBuia
COBEpUIECHUSI OTKa3a OT HaclIeACTBa. 3ampeTbl Ha OTKa3 OT
HacnenctBa. CopepxkaHue 3asBleHUST 00 OTKa3e OT HACIEACTBA.
IOpuanueckue nocneACTBUS OTKa3a OT HACJIEACTBA.

[Ipupamenne HaCJICICTBEHHBIX onei: YCJIOBUSA
MPUMEHEHHUS.




IIpunsaTHe Mep Kk oXpaHe
HACJIEACTBEHHOT'0
HMYyIlecTBa

[TonsaTHe «oxpaHa HaCJIEICTBEHHOTO UMyIecTBa». Kpyr mnwil, B
WHTEpecaX KOTOPBIX OCYHICCTBISIETCS OXpaHa HAacJeICTBEHHOTO
nmymecTBa. OCHOBaHUS IS PUHATHS MEP K OXPaHe HACICICTBEHHOTO
MMYIIECTRA.

CyOBeKTHI, OCYITIECTBIISIONTHE OpraHU3AIHIO OXpaHBI
HACII/ICTBEHHOTO UMYIIIECTBA, a TaKke ero oxpaHy. OO0s3aHHOCTH JIHIL,
OTBETCTBEHHBIX 3a OpraHW3AIMI0 OXPaHBI HACICACTBA: HOTAPUYCOB,
JOJDKHOCTHBIX JIUI] OPTaHOB UCIIOJHUTEILHOW TOCYAapCTBEHHON BIACTH
W MECTHOTO CaMOYTIPaBJICHUS U JIp.

Cpok  OXpaHBl  HACIIEJCTBEHHOTO  UMyIIecTBa.  Mephl,
MIPUHAMAEMbBIC o OXpaHe HACJICZICTBEHHOTO MMYIIECTRA.
3aKOHOJATENBCTBO,  PETYJIUpYIOIIee  OXpaHy  HAcJeJICTBEHHOTO
UMYIIECTBA. JloBepuTenbHOE yIpaBiicHHE HaCIIeICTBEHHBIM
UMYIIeCTBOM. Bo3MelieHne pacxofoB 1O OXpaHE HACICACTBEHHOTO
HUMYIIECTBA U YIPABICHUIO VM.

OpraHuzaiusi OIMUCH HACJIEJCTBEHHOTO uMymiecTBa. Jlura,
YYaCTBYIOIINE B COCTaBJICHUU onucH. [1opsIoK cocTaBICHHS aKTa OMTUCH
HACJICICTBCHHOTO HMMYIIIECTBA, €ro cojepxanue U (opma. [eiicTus,
COBepIlIacMble HOTAPHYCOM IIOCIIE COCTABJICHHUSI aKTa HACJIEJCTBEHHOTO
MMYIIECTRA.

Odopmienue
NMpaB HA HACJIEICTBO

[TonsiTHe 1 3HaUE€HKE CBUIETENLCTBA O [TPaBe Ha HACIEACTBO.
BI/I,Z[BI U COACPIKAHUC CBHUIACTCILCTBA O IMpPaBC Ha HACICACTBO.
[lopsimoxk W CpOKHM TOJy4YeHHs] CBUAETEIbCTBA O IpaBe Ha
HacCJICaCTBO, yCJi0BUsA €ro BbIJa4u. I[OHOJIHI/ITG.HBHOG
CBUJETEIHCTBO O MPaBe Ha HACIIEICTBO.

CyGBGKTBI, KOTOPBIM MOXKCT 6BITB BbIJAHO CBHUJACTCIHCTBO O
npaBe Ha HacjencTtBo. OCOOEHHOCTH BbIIAYM CBUAETEILCTBA O
MpaBe Ha HACIIEJCTBO MO 3aKOHY W IO 3aBeranuio. OcoO0eHHOCTH
BbIIaYU CBHUJETEILCTBA O TpPaBe Ha HACIEACTBO NEPEKUBLIEMY
CyIpyry.

VYmiara TrocylapCTBEHHOW TONUIMHBI MPU  OJTYYEHUH
CBUJICTEILCTBA O MpaBe Ha HACIEJCTBO: €€ pa3Mephbl U MOPSIOK
ymiatel. JIbroThl 1O yruiate rocy1apCTBEHHON MOLIUIHHBI.

Pa3nen Hacieacrsa
MEKIYy HacCJleIHUKaAMHU

OcHoBaHus pa3jena HacleACTBA MPH HACIEAOBAaHUM IO
3aKOHY M 10 3aBemanuto. [IpaBuna u mopsamok paszena
HacliencTBeHHOro  umymectBa.  CornameHue o paszfaene
HACJIEJICTBA: TIPEIMET, YCIOBUs, (opMa, MpaBUiia COCTABICHUS.

3ampeTbl M OrPpaHMYEHUS HA OCYLIECTBJICHUE pa3iesia
HACJIEICTBEHHOIO0 HMYyIllecTBa. [IpeuMyniecTBeHHbIE MpaBa IpU
paszene HacleACTBa: MOHIATHE U 0COOCHHOCTH peanusanuu. Cpok
OCYUIIECTBJICHUSI NPEUMYIECTBEHHOro ImpaBa. KommeHcanus
HECOPA3MEPHOCTHU IOJIyH4a€MOTO HACIEACTBEHHOTO HUMYIIECTBA C
HACJIEJICTBEHHOM JOJICH.

Oco0cHHOCTh pasznena HaAcJEACTBA TIPH  HAIMYHAH  CPEIH
HACJICJITHUKOB HECOBEPIICHHOJCTHUX, HEACCCIIOCOOHBIX TpaxaaH, a
TAKXKe MEPEKUBIIIECTO CYIpyTa.

HacaenoBanue
OTAEJbLHBIX BH/I0B
HMYLIECTBA

OcoOeHHOCTH HAClIeOBAaHUS NPaB, CBA3aHHBIX C y4aCTHEM
HaclleIolaTellsd B XO35ICTBEHHBIX TOBAPHILECTBAX M OOILECTBAX,
MIPOU3BO/ICTBEHHBIX U MOTPEOUTEIHCKIX KOOTIEpAaTHBAX.

OcoOeHHOCTH ~ HACIEJOBaHUS  MMYILIECTBA  YJIEHA
KPECThSIHCKOTO ((hepMepcKoro) xo3siicTaa.




HacnemoBanue Belmieil, OrpaHUYeHHBIX B  000OpOTE.
Oco0eHHOoCTH Hace10BaHuUs ICHEKHBIX CPE/ICTB, HAXOIALINXCS Ha
cderax B OaHKax.

Hacnenosanue MMYILIECTBA, MPEAOCTABICHHOTO
HACJIEI0AATENIO rocyaapcTBOM W MYHUIUTIATbHBIM
o0pa3oBaHHEM Ha JIbTOTHBIX YCIOBHUSX.

[IpaBoBOM pexuM Mmepexofa IOCYAapCTBEHHBIX Harpai,
MOYETHBIX M NAMATHBIX 3HAKOB, IPUHAUICKAIUX yMEpUIEMY
IpaKJaHUHY.

OcoOeHHOCTH Hacle[OBaHUA U pas3felia 3eMeNIbHbIX
Y4YaCTKOB.

[IpaBoBOIl peXuM TMepexoja HEBBIIUIAYCHHBIX CYMM,
MPEAOCTABICHHBIX YMEPIIEMY I'PAKJAHUHY B KaYECTBE CPEACTB K
CYILIECTBOBAHUIO U IO IOTOBOPY CTPAaXOBAHUSI.

Ocobennoctu paszaena NpeANPUSITUS MEXIY
HacCJIeAHUKAMH.

Oco0OeHHOCTH HAaCJIeJOBaHHsI OTACTBHBIX BHJIOB TIPaB
(aBTOpCKUX, MATEHTHBIX, ITPaB Ha U300peTEeHNE, TOJIE3HYIO MOJICITb,
MPOMBIIIJICHHBIH ~ 0o0pa3el, mpaB, CBS3aHHBIX C Yy4acTHEM
HacjeA0aTeNs B IOPUIUYECKUX JTUIaX).

Pa3zpadorunk
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Discipline Overview

Topical guide Overview of topics

The concept and | The concept and features of inheritance. History of the formation and

principles of | development of inheritance law.

inheritance law. | The concept and significance of inheritance law. Place of inheritance

Sources of | law in the system of civil law.

inheritance law. | Subject of inheritance law. Method and methodology of the science of

Hereditary legal | inheritance law.

relationship Basic principles of inheritance law. Protection of property rights. The
principle of universality of hereditary succession. Freedom of will.
Ensuring the interests of the necessary heirs. The account of the will of
the testator. Freedom of choice from heirs. The protective principles of
inheritance law and legislation.
Sources of legal regulation of hereditary relations. The concept and
system of sources of inheritance law. Characteristics of the main sources
of inheritance law.
The role of principles and norms of international law and international
treaties in the regulation of hereditary relations.

Hereditary The concept of hereditary relationship. Elements of the hereditary

relationship and its
elements

relationship.

Grounds for the appearance, change and termination of an inheritance
relationship.

Subjects of hereditary succession. The concept of "vocation to inherit."
Grounds for vocation to inherit subjects of civil law. Persons who can
be called to inherit. Unworthy heirs: the criteria for classifying persons
as unworthy heirs. Persons summoned for the "hereditary transmission".
The call of the heir, intended in the will. The call for inheritance by right
of representation and by testamentary refusal.

Objects of hereditary succession. The problem of defining the concept
of "inheritance". The concept and composition of inheritance.
Obligations of the testator as an object of hereditary succession.
Contents of succession succession. Rights and duties of subjects of
succession succession.




Opening  of  the
inheritance.

The concept of hereditary succession. Characteristics of hereditary
succession. Succession inheritance by law and by will. Successors.

The concept of "opening an inheritance." Grounds for opening the
inheritance, setting the time for opening the inheritance. Ways to
determine the time of opening the inheritance. Determination of the
moment of death of a citizen, documents confirming the fact and the day
of the death of a citizen.

The place of opening the inheritance, the methods of determination.
Documents confirming the fact of registration of the testator at the place
of his permanent residence.

The meaning of the time and place of opening the inheritance.

The concept of "recumbent inheritance."

Inheritance by will

The concept and legal nature of the will. Freedom of will. Grounds for
restriction of freedom of will. Necessary heirs. Mandatory share. Duties
of the notary when registering the hereditary rights of persons who
inherit by will.

Contents of the will. Interpretation of a will. Destination of the heir
(hereditary substitution), rules of application.

Form and general rules for the execution of a will. The secret of the will.
Notary certification of wills. Wills, equated to notarized.

Separate types of wills. Closed will. Testament in extraordinary
circumstances. Testamentary dispositions of the rights to money in
banks, their legal nature.

Special types of testamentary orders. Testamentary refusal (legate), its
types. Features of registration and execution of testamentary refusal.
Testamentary assignment, features of registration and execution.
Distinction of testamentary refusal from testamentary assignment.

The concept and meaning of the execution of a will. The essence of the
relationship on the execution of the will. Subjects that fulfill the will.
Legal status of the executor of the will. Powers of the executor of the
will. The emergence and termination of the relationship on the execution
of the will. Reimbursement of expenses related to the execution of a will.
Cancellation and modification of a will. The order on cancellation of the
will. Invalidity of a will. Grounds and procedure for recognizing a will
as invalid. Invalidity of individual conditions of testamentary orders.
Legal consequences of invalidity of wills.

Inheritance by Law

The concept of inheritance by law. Distinctive features of inheritance by
law.

Persons who have the right to be heirs by law. The concept of kinship.
Direct and lateral line of relationship. The concept of a property.
Sequence of inheritance. The inheritance features of adopted and
adoptive parents. The rights of the surviving spouse upon inheritance.
Inheritance by right of representation. The circle of persons having the
right of inheritance by right of representation.

Inheritance by the disabled dependents of the testator. The problems of
defining the concepts of "incapacity for work" and "dependency".
Conditions affecting the order of vocation of disabled dependents to
inheritance. The size of the hereditary share of disabled dependents of
the testator.

Establishment of the legal nature of property transferring to the state in
the order of inheritance. Grounds for calling the state to inherit.




The rules for proving citizens their subjective right to inherit by law.
Types of evidence used.
Escheat.

Acceptance
inheritance
refusal of it

of
and

The concept of "inheritance". Features and importance of accepting
inheritance as a subjective civil law. Features of the inheritance as a
transaction.

Term of acceptance of inheritance. Grounds for suspension of the period
for acceptance of inheritance. Acceptance of inheritance after the
expiration of the prescribed period. Legal consequences of inheritance.
The moment of the emergence of ownership of hereditary property.
Ways of acceptance of the inheritance. Application for inheritance.
Forms of performing actions that testify to the acceptance of inheritance.
Transition of the right to inheritance (hereditary transmission): concept,
subjects, rules of application. The difference of the hereditary
transmission from inheritance by right of representation. Consequences
of acceptance of the inheritance.

Non-acceptance of inheritance and renunciation of inheritance, their
differences. Form and ways of renouncing the inheritance. Rules for the
commission of the refusal of inheritance. Prohibitions on the
renunciation of inheritance. The content of the application for the
renunciation of the inheritance. The legal consequences of the
renunciation of inheritance.

Increment of hereditary shares: conditions of use.

Taking measures to
protect inherited

property

The term "protection of inheritance property." The circle of persons in
whose interests the protection of inheritance property is carried out.
Grounds for taking measures to protect inherited property.

Subjects that carry out the organization of protection of inheritance
property, as well as its protection. Obligations of persons responsible for
organizing the protection of the inheritance: notaries, officials of
executive state authorities and local self-government, etc.

Term of protection of inheritance property. Measures taken to protect
inheritance property. Legislation governing the protection of inheritance
property. Trust management of hereditary property. Reimbursement of
expenses for the protection of hereditary property and its management.
Organization of inventory of inheritance property. Persons participating
in the inventory. The procedure for drawing up an act of inventory of
hereditary property, its content and form. Actions performed by a notary
after drawing up an act of hereditary property.

Registration of rights

to inheritance

The concept and significance of the certificate of the right to inheritance.
Types and contents of the certificate of the right to inheritance. The
procedure and terms for obtaining a certificate of the right to inheritance,
the conditions for its issuance. Additional certificate of the right to
inheritance.

Subjects to whom a certificate of the right to inheritance may be issued.
Features of issuing a certificate of the right to inheritance by law and by
testament. Features of issuing a certificate of the right to inherit the
surviving spouse.

Payment of state duty upon receipt of a certificate of the right to
inheritance: its size and procedure for payment. Privileges for payment
of state duty.




Division of
inheritance between
heirs

The grounds for dividing the inheritance under inheritance by law and
by will. Rules and procedure for the division of inheritance property.
Agreement on the division of inheritance: subject, conditions, form,
rules of compilation.

Bans and restrictions on the implementation of the division of hereditary
property. Preemptive rights in the division of inheritance: the concept
and features of implementation. The term of exercising the preemptive
right. Compensation of the disproportion of the inherited property
received with the hereditary share.

Feature of the inheritance section in the presence of heirs of minors,
incompetent citizens, as well as surviving spouse.

Inheritance of certain
types of property

Features inheritance of rights associated with the participation of the
testator in business partnerships and societies, production and consumer
cooperatives.

Features inheritance of property of a member of a peasant (farmer)
economy.

Inheritance of things limited in turnover. Features inheritance of funds
held in bank accounts.

Inheritance of property granted to the testator by the state or municipal
entity on preferential terms.

The legal regime for the transition of state awards, honorary and
memorable signs belonging to the deceased citizen.

Features of inheritance and division of land.

The legal regime for the transfer of unpaid amounts granted to the
deceased citizen as a means of subsistence and under an insurance
contract.

Features of the division of the enterprise between the heirs.

Features inheritance of certain types of rights (copyright, patent, rights
to invention, utility model, industrial design, rights associated with the
participation of the testator in legal entities).

Author:

Associate Professor

Civil Law and Procedure and

International private law Department ’ _(/’ ?//*"‘3%" ahas A.A Pukhart

Head of Department

. ;,:-C 2 E.E. Frolova




Dedepanvroe 20cy0apCcmeeHHoe A8MOHOMHOE 00PA308aMENbHOE YUPEeHCOCHUE 8bICULECO
obpazosanus « Poccutickutl ynugepcumem Opyscovl HApoO08»

FOpuouueckuit uncmumym

AHHOTALMS YYEBHOI JUCUUILINHBI

Oo0pa3zoBaresbHasi IPOrpaMma

40.04.01 FOpucnpynenuusa  «I'paxkgaHCKOE MpaBo; MPEANPUHUMATEIBCKOE IIPABO, CEMEITHOE
IPaBO, MEXJIYHAPOJHOE YACTHOE NPaBO»

HaumeHnoBanmne TUCIUININHDI

JloroBopHoe npaBso

O0BEéM TUCHUTIINHBI

3 3E (108 uac.)

Kpartkoe conep:xaHue TMCHUILUIHHBI

Ha3zBanue pa3nesio (Tem)
JAMCIUTIJINHbI

Kparkoe conepskanue pasnaesioB (Tem)
AMCUMILUIMHBI:
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CymHOCTh M 3HAYEHHE TPakJIaHCKO-IPABOBOIO
norosopa. [Tonsrue norosopa. CBo60a 10roBopa u ee
orpaHuyeHus. Buasl JO0roBOpoB B TIPaKJaHCKOM
npase.

Conepxxanne goroBopa. CylIeCTBEHHbIE U HUHBIE
yclIoBUs A0roBopa. ToJIKOBaHUE 10rOBOPA.
3akroueHue JoroBopa: mopsaaok u craauu. Odepra.
AxuenT. 3akiiO4YeHHE JO0TOBOpa B 005A3aTEIBHOM
nopsake. OcoOeHHOCTH 3aKiIIOYeHHE JOroBopa Ha
toprax. @®opma pgoroBopa. MOMEHT 3aKJIIOUEHUS
JIOTOBODA.

W3meHeHne M pacTOp)KEHHE [JOroBOpa: OCHOBAHUS,
MOPSIIOK MPABOBBIE MTOCIIEICTBHS.

O06s13aTenbCTBA U3 TOTOBOPA KYTLITHU-
MIPOJIAXKH

[lonsiTME ¥ OCHOBHBIE 3JEMEHTBHl JOTOBOPHOIO
o0s13aTenbeTBa Mo Kyrie-mpoaaxke. [Ipeamer norosopa
KYIUTU-TIPOJAXKH. Konunuectso, ACCOPTHUMEHT,
KauecTBO, KOMIUIEKTHOCTb  TOoBapa. llpaBa wu
00513aHHOCTH CTOPOH IO JOTOBOPY KYIUIH-ITPOJAXKH.
HcnonHenue 1oroBopa KyIry-npoaaxkH.

[lonsiTe  nOroBopa  IMOCTaBKM  TOBapoOB  Kak
Pa3HOBUIHOCTH J1I0TOBOPA KYIUIU-IIPOJAXKH.

JloroBop mocCTaBKM TOBapoOB JI TOCYJapCTBEHHBIX
HYyXJI. l'OoCynapCTBEHHBIM KOHTPAaKT, IOPANOK €ro
3akioueHus.  lcmonHeHue — 00s3aTeNbCTB MO
rOCy/1apCTBEHHOMY KOHTPAKTY.

[TonsiTHE NOrOBOPAa KOHTPAKTALINH.

[onsaTue u conepxaHue J0roBopa YHEProcHaOKESHHUS.
JloroBop mpojaku HEIBUKUMOCTHU: MOHATHE, PopMa,
colepKaHue.

JoroBop mpoxaxu mpeanpustus. OcoOOEHHOCTH €ro
3aKIJII0YeHHS, O(POPMIICHUS 1 UCTIOTHEHHUS.




O0s3arenbcTBa U3 TOTOBOPOB MEHBI,
JApPEHUS U PEHTBI

JloroBop MeHBbI, €ro OTJIMYHUE OT APYrUX JOTOBOPOB.
HoroBop mnmapenusi. OrpaHuyeHUss W 3alpelicHue
napenus. [loxxepTBoBaHus.

JIoroBopsl pPEHTBl MU MOXU3HEHHOTO COJEPKAHMS C
WXKIUBEHUEM. Pa3HOBUIHOCTH JIOTOBOpa  PEHTHI.
OOpemeHeHHE PEHTOM HEIBM)KMMOTO HWMYIIECTBA.
3amura WHTEpPECOB IMoayyaTens peHThl. JloroBop
MOCTOSIHHOM pPEHThI. BBIKYNT MNOCTOSIHHOM pEHTBHI.
Horosop MOYKU3HEHHOU PEHTHI. Jorosop
MO’KM3HEHHOI'O COACPKAHUS C MKIUBEHHUEM.

OO0s3aTenbeTBa U3 JOTOBOPOB
apeH,Z[BI, JIM3UHTA U CCYI[BI

[TonsiTHE M OCHOBHBIE 3JEMEHTHI JOTOBOpAa apEHIBI.
[opsimok 3akmroueHust U ¢opma JOTOBOpa apeHbI.
CybapeHnna.

Wcnonnenne poroBopa apeHabl. OTBETCTBEHHOCTh
CTOPOH 3a HCHCIOJIHEHHE WIH HEHaIJIeKalee
ucnogHenue gorosopa. [lpekpamenue gorosopa
apeHJBI.

Jorosop mpokara. beitoBoii mpokar. IIpokar
TEXHUYECKUX CPEICTB.

JloroBop apeHabl TPaHCIOPTHBIX CpeAcTB. [lorosop
apeHJpl TPAaHCIOPTHOIO CPEACTBA C OJKHUIIAKEM.
JloroBop apeHAbl TPAaHCIOPTHOTO cCpeacTBa 6e3
JKHITaXKa.

JloroBop apeHnabl 34aHUN U coopykeHui. IIpaBa Ha
3€MEJIbHBIA Y4aCTOK IPU apEHE CTPOCHHUS.

JoroBop apenxabl mnpenmpuatus.  OcoOeHHOCTH
3aKJII0YEHUs, O(OPMIIEHUS M HUCIOJHEHHUS JI0roBOpa
apeH/Ibl IPEANPUATHS.

JloroBop ¢uHaHCOBOM apeHabl (nMu3uHTra). Bumsn
JIN3UHTA.

JloroBop 6€3BO3ME3/IHOIO MOJIB30BAHUS UMYIIECTBOM
(ccympr).

O0s3arenbcTBa U3 JOrOBOPOB HaliMa
KWJIOTO  TIOMEUICHHS W JIpyrHe
KUJIMIIHBIC 0053aTeIbCTBA

IlonsTve W BUABI JOTOBOPOB HAailMa  KUJIOTO
ITOMEIIICHMS.

OO0s3aTenbcTBa M3 JIOTOBOPOB COIMANBLHOTO Haiima
JKWjioro nomenieHus. [IpeAnochUikyn  3aKII0YeHUs
JIOTOBOpa COILMAJIBHOTO HaiiMa >KUJIOrO MOMEIICHHUS.
CopnepkaHve AOTrOBOpa HaiiMa HUJIOTO IMOMEIICHUA.
[IpaBoBOo€ MONOXKEHHE YIIEHOB CEMbUM HaHUMATEJNS.
JloroBop mojHaiMa >KHJIOTO MOMEIIEHUS U JOTOBOP O
BCEJICHMM BpPEMEHHBIX JKUIBIOB. JloroBop oOMmeHa
JKWJIBIMA ~ TIOMEIIECHUSIMU, TPEJOCTABICHHBIMU 10
JIOTOBOpaM  COLIMAJIBHOrO HaiimMa. M3MeHeHue wu
npeKparieHue 00s13aTeIbCTB U3 JJOTOBOPA COUATIBHOTO
HaiiMa xwibs. Ciyyau BBICEJICHHS HAHUMATENs WU
YJICHOB €TI0 CEMBH.




O0s13aTenbeTBa U3 JOTOBOPA MOAPSIA

[Tonarue norosopa noapsaa. Paznmuuue nogpsaHoro u
TPYZAOBOrO AOroBopoB. CTOPOHBI IOTOBOpa MOIPSAA.
DNEeMEHTHI U COAEpkKaHUE TOr0BOpa MOApPsIa.
Ucnonuenne poroBopa mnoapsaa. OpraHuzanus
paboTel W puck mnoxapsaunka. IlpaBa 3aka3zumka BO
BpeMsl BBINOJHEHHUA paboTsl. Ilpuemka pesynbprara
pabotel. Ommata pesynbrata pabotel. Cwmera.
OTBeTCTBEHHOCTh MOApPAMYMKA 3a HEHAIJIEKaIIEee
KayecTBO paboThl. M3MeHeHHMEe U  pacTOp)KeHHE
JI0TOBOpa MOAPAIA.

JloroBop ObITOBOro mnozapsiaa. OOs3aTenbcTBa U3
JIOTOBOPOB Ha a00OHEMEHTHOE 00CTyKUBaHUE.
Obs3arennpcTBa M3 MOIPATHBIX JOTOBOPOB B cdepe
KAl TaIbHOIO CTPOMTEIBCTBA. Horosop
CTpPOUTENBHOTO mozapsana. JloroBop mnonpsaa Ha
BBINOJIHEHUE IIPOEKTHBIX U U3BICKATEIIbCKUX PAOOT IS
CTPOUTEINIBCTBA, €0 JIEMEHTHI U COACPKAHUE.

O0s3aTenspCcTBa 3 JIOTOBOPA
BO3ME3/IHOTO OKa3aHUs yCIyT

[TonsiTue ¥ BHIBI JOTOBOPHBIX 00S3aTENBCTB IO
OKa3aHMIO YCIYT.

[TonsiTvie 1OroBopa BO3ME3HOTO OKa3aHUs YCIIYT, €To
COOTHOIIIEHUE C MOAPSAHBIM JOTOBOpoM. lIpemmer
JIOTOBOpa BO3ME3AHOI0 oKazaHus yciyr. Conepikanue,
3aKJTIOYCHHE W HUCIOJIHEHHE JOroBOpa BO3ME3IHOTO
OKa3aHUs yCIyT.

Bunbl toroBopa BO3ME3THOTO OKa3aHUS YCITYT.

TpaHcOpTHBIE M O3KCIEIUIIMOHHBIE
00s13aTenbpCcTBa

[lonsaTue, BUABI M CHCTEMa JIOTOBOPHBIX 0053aTENLCTB
0 MepeBO3Ke. TPaHCHOPTHOE 3aKOHOAATENIBCTBO.
YyacTHUKHN TPAHCIIOPTHBIX 00513aTEeNbCTB.
Oco0eHHOCTH  Tpa)KIaHCKO-IPABOBOTO  MOJOXKEHHS
IPy300TIIPaBUTEIIS U TPY30I10JIydaTesl, IEpEBO3UNKA U
WHBIX TPaHCIIOPTHBIX OpPraHU3alvil, y4aCTBYIOIIUX B
UCTIOJIHEHUH TPAHCHIOPTHBIX 005A3aTEIIbCTB.
OO6s3aTenbeTBa U3 JOTOBOpa MEPEBO3KH MACCaXHPA.
OTBETCTBEHHOCTh  IIEPEBO3UMKA 3a  HapyLIEHUE
0053aTeNbCTB MO MEPEeBO3KE MacCcakupa.
OO0s3arenbcTBa M3 JIOTOBOPOB 00  OpraHU3aliu
NepeBO30K TIpy30B. JloroBopel 00 3KCIUTyaTaluu
NOIBE3IHBIX MyTeH W O mMmojaye U yOOpKE BaroHOB.
OO6s3aTenbeTBa MO MOJIaYe TPAHCIIOPTHBIX CPEICTB U
IIPEABBICHUIO IPY30B K IIEPEBO3KE.

OO6s3aTenbcTBa U3 JIOrOBOpa TEPEBO3KH  IPY30B,
0COOEHHOCTH UX O(GOpPMJICHHUS ¢  UCIIOJHEHHUS.
Oco0OeHHOCTH OTBETCTBEHHOCTHM IMEPEBO3UMKA 3a
HapylIeHHe O0S3aTeNbCTB M3 JO0rOBOpa IEPEBO3KH
rpysa.

IlonsTne wu coxepkaHue JOrOBOpa TPAHCHOPTHOU
skcriequii. (OCOOEHHOCTH OTBETCTBEHHOCTH  3a
HapyLIeHUE IPEAYCMOTPEHHBIX UM 0053aTENIbCTB.




Obs3arenbcTBa u3 J0ToBOpa
XpaHEHUS

[lonatTue u  mpeamMeT  AOroBopa  XpaHEHMS.
O6s3anHOCTH CTOPOH JIOTOBOpPA XpaHEHHUS.
OtBercTBeHHOCTh XpaHuUTeNs. [IpodeccronanpHOe U
OBITOBOE XpaHCHHE.

JloroBop XpaHeHHMs BEIIEW Ha TOBAapPHOM CKJIAJE.
CxJtajickue JOKYMEHTBI U paBa X JAep:KaTesiei.
OtnenbHbIE BUABI XPAHEHHUSL.

O0s3aTenspCcTBa 3 JIOTOBOPOB
IIOpYYEeHUsI,  KOMHUCCHM U U3
areHTCKOTO JIOrOBOpa

[ToHsiTHEe U BUIBI IOPUAUYECKUX YCIyT. ['paxmaaHcKo-
npaBoBoe oopmIIeHHE TTOCPETHUYECTBA.

HoroBop mnopyuenusi. ConepkaHWe W MCIOJIHEHUE
noroBopa nopydenus. [lpekpamienue  goroBopa
MOPYYCHHUSI.

HoroBop komuccuu. OTiandne J0roBopa KOMUCCUH OT
noroBopa  mopydeHus.  ComepkaHue  JOTOBOpa
KoMuccuH. VcnosiHeHHWe W MpeKpalieHue TOoroBOpa
KOMUCCHH. OTBETCTBEHHOCTh KOMHCCHOHEpA.
OtaenbHbIC BUBI JOTOBOpa KoMuccruu. CyOKOMUCCHSI.
AreHTckuil oroBop. OTiauyue areHTCKOTro JI0roBopa
OT JIOTOBOPOB nopyuyeHus u komuccuu. Copepxanue
areHTCKOTo JoroBopa. McmomHeHne W mpeKpaiieHue
are’Tckoro goropopa. Cy0areHTCKHii JOTOBOpP.

Ob6s3arenncTBa u3 J0ToBOpa
TOBEPUTEITHHOTO yIIpaBJICHUS
HUMYIIECTBOM

Iloustue AOBCPUTCIIBHOTO YHPABJICHUSA UMYIICCTBOM.
OOBEKTHI TOBEPUTEILHOTO yIipaBieHuss. OCOOCHHOCTH
IMMpaBOBOr'0 peCKHMMa HMYIICCTBA, HAXOAAMICTOCA B
JIOBEPHUTEIHHOM YIIPABJICHHU.

Conepxanne u UCTIOJTHEHUE J0TOBOpa
JOBEPHUTEIBHOTO  ymnpaBieHus. OTBETCTBEHHOCTb
JOBEpUTENBHOTO  ympasisomero.  [Ipekpaienue
JIOTOBOPA JIOBEPUTEILHOTO yIIPABICHHUS.
Ocobennoctu JIOBEPUTEIHHOTO yIpaBICHUS
SMUCCHOHHBIMU  (0€3IOKYMEHTApHBIMH) IICHHBIMHU
Oymaramiu. JloBepuTelIbHOE YIIPAaBICHHE UMYIIECTBOM
B CHJTY 3aKOHA.

O0s3aTenbCTBa MO CTPAXOBAHUIO

Ilousatne u BUbBI 0053aTENLCTB 110 CTpaxOBaHMUIO.

NmymectBenHoe u JUYHOE CTpaxoBaHHUE.
JloObpoBosibHOE ¥ 00s3aTEIPHOE  CTpaxOBaHUE.
CoctpaxoBaHnue, JIBOHOE CTpaxoBaHHE "
HepecTpaxoBaHHUe. OcHOBaHMSI ~ BO3HMKHOBEHUS
00513aTeNIbCTB 10 CTPaXOBAHUIO.

YyacTHUKH CTPaxoBOIo 00s13aTeNbCTBA.
CrpaxoBUIMKH. OObenuHeHus CTPAaXOBIIUKOB.

O6mecTBa B3auMHOTO cTpaxoBaHus. (CTpaxoBble
areHTsl H CcTpaxoBele Opokepsl. CTpaxoBarelb.
Brirogomnpuo6perarens U 3acTpaxoOBaHHOE JIUIIO.
CrpaxoBoil norosop. IloHsiTue M BHUIBI CTPaxoBOrO
noroBopa. dopma crpaxoBoro aoroopa. CtpaxoBou
nosuc. CTpaxoBoii HHTEpEC.




Conepxxanue CTPaxoBOTo 00s13aTeNLCTRA.
O6s3anHOoCTH  cTpaxoBarens. CTpaxoBOM — pHCK.
CrpaxoBoit cmydail. (OO0S3aHHOCTH CTPaxXOBIIHKA.
CrpaxoBasi cymma.

Hcnonnenne  00s3aTenbCcTB MO CTPaXOBAHUIO.
CyOporamus.  OcBOOOXIIEHHE  CTPaxOBIIMKA  OT
00s3aHHOCTH TPEIOCTABICHUSI CTPAXOBBIX BHIMIAT.
OTBETCTBEHHOCTh CTOPOH 3a HapyIllI€HHE 00513aTeIbCTB
no crpaxoBaHuio. lIpekparieHne o00s3aTENBCTB 10
CTPaxOBaHHUIO.

OO0s3aTenbCcTBa MO MMYIIECTBEHHOMY CTPaXxOBaHUIO.
CrpaxoBanue umyiiecta. CTpaxoBaHue IpakKIaHCKON
OTBETCTBEHHOCTH. CrpaxoBaHue
IpeIPUHUMATEIHCKOTO PUCKA.

OOs3aTenbcTBa MO JUYHOMY — CTPaxXOBAHHIO.
CrpaxoBanue xu3HM. CTpaxoBaHUE OT HECYACTHBIX
ciydaeB U OonesHeil. JloOpOBOJIBHOE METUITMHCKOE
CTpaxOBaHHE.

OO0s3aTenbCcTBa U3 TOTOBOPOB 3aiiMa,
Kpeauta W (PUHAHCUPOBAHUS TIOJ
YCTYNKY JCHEKHOTO TpeOOBaHUS
(paxropunra)

HoroBop 3aiima. Ilpeamer goroBopa  3aiima.
CopepxaHue M HCIOJIHEHHWE JOroBopa 3aiiMa.
[TocneacTBust HapylIeHUs] 3a€MIIMKOM OOS3aHHOCTH
10 BO3BpaTy CyMMBI 3aliMa.

OTtpenpHble Pa3HOBUAHOCTH 3a€MHBIX 00S3aTENBCTB.
OCOOEHHOCTH TOCYJapCTBEHHBIX U MYHHUIUMAIbHBIX
3aiimoB. IleneBoii 3aem.

KpenuTHslii 10roBop, €ro COOTHOLLIEHUE C JOTOBOPOM
3aiiMa. CTOpOHBI KpeauTHOro aorosopa. CoaepkaHue
U UCIOJHEHHE KpEeOUTHOro Jorosopa. OTaenbHbIE
Pa3HOBUAHOCTH KpEIUTHOro Jorosopa. JloroBop
TOBapHOTro Kpeaurta. Kommepueckuil Kpeaur.

JloroBop (uHaHCHUPOBAaHUS MOJ YCTYIKY JCHEKHOTO
tpeboBanus. [lonstue u Buabl pakTopunra. OTinyme
¢dakTopuHra OT KPEIUTHOTO JIOTOBOpa U OT IECCHH.
CopepxaHue U MpeaAMET J0roBopa (pUHAHCHPOBAHUS
O[] YCTYIKY J€HEKHOTO TPeOOBaHMUSL.

Obs3arenncTBa u3 JIOTOBOPOB
OaHKOBCKOTO cueTa M OaHKOBCKOI'O
BKJIAJA

JloroBop 6ankoBckoro cuera. COOTHOIIEHHE IOTOBPOB
OaHKOBCKOIO BKJamga ¥  OaHKOBCKOI'O  cUeTa.
3akmoyeHne u oopmieHne 1oroBopa O0aHKOBCKOTO
cuera. McronHeHue noroBopa OaHKOBCKOIO CueTa.
[IpaBoBele  MOCIEACTBUA  HApyUIEHHsS  JIOTOBOpa
OaHkoBckoro cuera. OTaenbHble BUABI JOTOBOPOB
06aHKOBcKOro cuera. IIpaBoBOW peXHUM OTAETHHBIX
0aHKOBCKHUX CYETOB (pacueTHBIX, TEKYIIUX,
OIO/IKETHBIX, KOPPECTIOHACHTCKUX U JIp.).

JloroBop OaHkKOBcKOro BKJanga. [IpeameT u CTOpOHBI
JoroBopa. Busibl 1oroBopoB 6aHKOBCKOTO BKJIaza, UX
odopmiieHne (cOeperarenbHas KHUXKKA,
cOeperarenbHblil cepTuduKar u T.1.) JloroBop Bkiaaa
B IMOJIb3Y TpeThero Juna. VcrmoiHeHue aoroBopa




0aHKOBCKOTO  BKkiama. IIpaBoBble  mOCHEACTBHS
HapyIIeHUs TOTOBOpa 0AHKOBCKOTO BKJI/Ia.

PacuerHsie 00s13aTenbCTBA

OO6s3arenbeTBa 10 pacueraM. I[loHsTHE M TpaBOBOE
perynupoBaHie HAINYHBIX U OE3HATMYHBIX PacyeTOB.
[TonssTie u  coaepkaHue  00S3aTEIbCTB IO

Oe3HATMYHBIM pacueram. Pacuernslie
npaBooTHomIeHUsA. OCHOBHBIE (DOpPMBI OE3HATMYHBIX
pacderos.

O06s3aTenbcTBa o pacueram IJIATEKHBIMU
nopyueHusiMu. [lonsTue, conepkaHue U UCHOJHEHUE
aTexxHoro nopydeHus. O6s3arenbCTBa MO pacyeTam
C UCIOJB30BaHUMEM akKkpeauTusa. lloHsTne M BHUIBI
AKKpEeIUTHBA. Hcnonnenune aKKpeIUTHBa u
OTBETCTBEHHOCTh 0aHKa 3a HapylleHHE YCIOBHMA
akkpenuTuBa. OOs3aTenbcTBa MpPH  pacyeTrax Io
nHKacco. PopMbl pacueToB 0 UHKacco. McnonHenue
pacyeTHBIX 00513aTeNLCTB o MHKaCCOBBIM
MOPYUYEHUSIM U OTBETCTBEHHOCTD 33 X HEHUCIIOJIIHEHUE.
OO0s3atenbcTBa MO pacyeram  4ekamu. [lopsimok
OIIaThl YeKa M Iepenadu npas no Hemy. OTka3 oT
OIUIaTHl Y€Ka W OTBETCTBEHHOCTh 3a €ro HEOIUIaTy.
OO0s3arenbcTBa MO  pacyeTaM C  HCIOJIb30BaHUEM
0aHKOBCKHUX KapT.

Pa3paGoTunkom siBJIsIeTCs CT.IpenoAaBarTeNb Kadeapsl Ipak JaHCKOTO IpaBa | Mporecca

U MEKyHapOJIHOTO YaCTHOTO MpaBa

3aBenywmmii kageapoi

CPaKJIaHCKOTO MpaBa U Mmpolecca
U MEKyHapOJIHOTO YaCTHOTO MpaBa

C.II. ITocoxosB
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Topical guide Overview of topics

Civil-law contract (general provisions)

The essence and significance of a civil law
contract. Concept of the contract. Freedom of
contract and its limitations. Types of contracts in
civil law.

Content of the contract. Essential and other
conditions of the contract. Interpretation of the
contract.

Conclusion of the contract: order and stage. Offer.
Acceptance. The conclusion of the contract without
fail. Features the conclusion of the contract at the
auction. Form of contract. The moment of
conclusion of the contract.
Change and termination of the contract: grounds,
procedure, legal consequences.

Obligations from the contract of sale

Concept and basic elements of the contractual
obligation for purchase and sale. Subject of the
contract of sale. Quantity, assortment, quality,
completeness of the goods. Rights and obligations
of the parties under the contract of sale.
Execution of the contract of  sale.
The concept of the contract of supply of goods as a
variety of  the contract of  sale.
The contract of supply of goods for state needs.
State contract, the order of its conclusion.
Execution of obligations under a state contract.

The concept of contracting.
Concept and content of the contract for energy
supply.

Contract of sale of real estate: concept, form,
content.

Contract of sale of the enterprise. Features of its
conclusion, execution and execution




Obligations from the contract of barter
agreements, donations and annuities

Contract barter, its difference from other treaties.
Contract of donation. Restrictions and prohibition
of donation. Donations.
Rent contracts and lifelong maintenance with
dependents. Types of the contract of rent.
Encumbrance of real estate rent. Protection of
interests of the recipient of rent. The contract of
permanent rent. Redemption of permanent rent.
Treaty of life annuity. Lifetime maintenance
contract with dependents.

Obligations from leases, leases and loans

The concept and the main elements of the lease.
The order of conclusion and form of the lease.
Sublease.

Execution of the lease agreement. Responsibility
of the parties for failure to perform or improper
execution of the contract. Termination of the lease
agreement.

Contract hire. Household rental. Technical
equipment rental.

The lease of vehicles.

Lease of buildings and structures. Rights to the
land plot when renting a building.

Enterprise lease agreement. Features of the
conclusion, execution and execution of the lease
agreement of the enterprise.

The contract of financial leasing. Types of leasing.
Contract of gratuitous use of property (loans).

Obligations from rental contracts and
other housing obligations

Concept and types of contracts for hiring a
dwelling.

Obligations from contracts of social hiring of
premises. Prerequisites for the conclusion of a
contract for the social hiring of a dwelling. The
content of the rental agreement. The legal status of
family members of the employer. Sub-rental
contract and temporary occupancy agreement. The
agreement for the exchange of living quarters
provided under social employment contracts.
Change and termination of obligations from the
social tenancy agreement. Cases of eviction of the
employer and his family members.




Obligations from the work contract

The concept of a contract. Distinction of contract
and employment contracts. Parties to the contract.
Elements and content of the contract.

Execution of the contract. Organization of work
and the risk of the contractor. The rights of the
customer during the execution of the work.
Acceptance of the result of work. Payment of the
result of work. Estimate. Responsibility of the
contractor for inadequate quality of work. Change
and termination of the contract.

Household contract. Obligations from subscription
service contracts.

Obligations from contractual agreements in the
field of capital construction. Construction
Contract. Contract for the execution of design and
survey works for construction, its elements and
content

Obligations under the contract on
provision of services

Concept and types of contractual obligations to
provide services.

The concept of a paid service agreement, its
relationship with the contract agreement. Subject
of the contract for provision of services. Content,
conclusion and execution of a contract for
provision of paid services.

Types of contract for paid provision of services

Transport and forwarding obligations

The concept, types and system of contractual
obligations for transportation. Transport
legislation.

Obligations from the contract of carriage of the
passenger. Responsibility of the carrier for
violation of obligations for the carriage of a
passenger.

Obligations from contracts on organization of
cargo transportation. Contracts on the operation of
access roads and on the supply and cleaning of
cars. Obligations for the supply of vehicles and
the presentation of goods for transportation.

Obligations from the storage contract

The concept and subject of the contract of storage.
Obligations of the parties to the contract of
storage. Responsibility of the keeper. Professional
and household storage.

The contract of storage of things in a warehouse.
Warehouse documents and the rights of their
holders.

Separate types of storage.




Obligations from contracts of
commission, commission and agency
agreement

Concept and types of legal services. Civil
registration of mediation.

Contract of commission. Contents and execution
of the contract of commission. Termination of the
contract of commission.

Commission agreement. The difference between
the contract of commission and the contract of
commission. The content of the commission
agreement. Execution and termination of the
commission agreement. Responsibility of the
commission agent. Separate types of commission
agreement. The Subcommission.

Agency contract. The difference between the
agency agreement and the contracts of
commission and commission. The content of the
agency contract. Execution and termination of the
agency agreement. Subagent agreement.

Obligations from the contract of trust
management of property

The concept of trust management of property.
Objects of trust management. Features of the legal
regime of property held in trust.

The content and execution of the contract of trust
management. The responsibility of the trustee.
Termination of the contract of trust management.
Features of trust management of securities
(uncertificated). Trust management of property by
virtue of the law.

Obligations from the contract of Insurance

The concept and types of insurance obligations.
Property and personal insurance. Voluntary and
compulsory insurance.

Insurance contract. Concept and types of
insurance contract. Form of insurance contract.
Insurance policy. Insurance interest.

Contents of the insurance obligation. Obligations
of the insured. Insurance risk. Insurance case.
Insurer's obligations. Sum insured.




Obligations from loan, credit and
financing agreements with assignment of
a monetary claim (factoring)

Loan agreement. The subject of the loan
agreement. The content and execution of the loan
agreement. Consequences of violation by the
borrower of the obligation to return the loan
amount.

Loan agreement, its relationship with the loan
agreement. Parties to the loan agreement. The
content and performance of the loan agreement.
Some types of loan agreement. Commodity loan
agreement. Commercial credit.

Financing agreement under the assignment of a
monetary claim. The concept and types of
factoring. The difference of factoring from the
loan agreement and from the cession. The content
and subject of the contract of financing under the
assignment of a monetary claim.

Obligations  from  bank  account
agreements and bank deposits

Bank account agreement. The ratio of dogmas to
bank deposits and bank accounts. Conclusion and
execution of a bank account agreement. Execution
of the contract of the bank account.

Bank deposit agreement. Subject and parties to the
contract. Types of bank deposit agreements, their
registration (savings book, savings certificate,
etc.) Deposit contract in favor of a third party.
Execution of bank deposit agreement. Legal
consequences of a breach of a bank deposit
contract.

Settlement obligations

The concept and legal regulation of cash and non-
cash payments. Obligations for settlements by
payment orders.

The concept, content and execution of a payment
order. Obligations for settlements using a letter of
credit. Concept and types of letter of credit.
Execution of the letter of credit and responsibility
of the bank for violation of the terms of the letter
of credit. Obligations in settlements for collection.
Payment obligations by check. The order of
payment of a check and the transfer of rights on it.
Refusal to pay a check and responsibility for non-
payment. Settlement obligations using bank cards.
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